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¥ZET 

¢alēĸmanēn amacē seyahatnamelerin 10. sēnēf tarih dersi ºĵretiminde 

kullanēmēnēn faydalarēnē ve bunun nasēl yapēlabileceĵini ºrneklerle tespit etmektir. 

10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programē kazanēmlarē doĵrultusunda seyahatnameler 

araĸtērmacē tarafēndan incelenmiĸtir. Araĸtērma s¿reci 2015-2017 yēlē ierisinde 

gerekleĸtirilmiĸtir. Araĸtērmanēn amacēna uygun veri toplama aracē olarak kaynak 

taramasē ve dok¿man incelenmesi seilmiĸtir. Seyahatnamelerden seilen bºl¿mlerle 

10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programēônda yer alan kazanēmlara ulaĸēlabilecek 

etkinlikler d¿zenlenmiĸtir. Elde edilen bulgulara gºre seyahatnameler, sēnēf iinde 

eleĸtirel bir gºzle ve karĸēlaĸtērmalē olarak kullanēlērsa 10. sēnēf tarih dersinin 

kazanēmlarēna ulaĸēlmasēnda ve 10. sēnēf programēnda yer alan tarihsel d¿ĸ¿nme 

becerilerinin ºĵrencilere kazandērēlmasēnda etkili olabilir. Araĸtērma sonucunda 

ulaĸēlan bulgular doĵrultusunda seyahatnamelerin 10. sēnēf tarih dersi kazanēmlarēnēn 

gerekleĸtirilmesinde kullanēlabileceĵine, ortaºĵretimde yer alan diĵer tarih 

derslerinin kazanēmlarēnēn gerekleĸtirilmesinde de uygulanabileceĵine, bu konuda 

akademik alēĸmalar yapēlabileceĵine iliĸkin ºneriler sunulmaktadēr. 
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SUMMARY 

The main purpose of this research is to determine the benefits of studying the 

travelbooks in the history lesson in the10th grade and how it will be able to done 

with different examples. These travelbooks have been examined on the view of  

earnings of the 10th grade history subject teaching programs the research has been 

performed between 2015 and 2017 by the researcher. In order to get the necessary 

data, it has been chosen the way of analyzing documents and studying different 

sources according to the aims of the research. Some activities havebeen organised to 

acquire the earnings of 10th grade history lesson teaching program With the part 

schoosen from the travelbooks 

According to the gathered data if these travelbooks are used in a criticizing and a 

contrastive way in the class, it can be effective on acquiring the earnings of 10th 

grade history lesson and making the students earning  the skills of historical thinking. 

According to the data reachedat the end of the study some advice is given that 

travelbooks can be used to get the earnings  of the 10th grade history lesson and they 

can be implemented to get the earnings of history lesson on other grades in High 

Schools and some other academic researchers can be done on the given subject. 
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¥NS¥Z 

Ortaºĵretim 10. Sēnēf tarih dersinde kazanēmlara ulaĸmak iin 

seyahatnamelerden faydalanēlabileceĵi d¿ĸ¿ncesinden hareketle alēĸmamēz 

yapēlmēĸtēr. Seyahatnameler tarih bilimine kaynak olmasēnēn yanēnda 10.Sēnēf Tarih 

Dersi ¥ĵretim Programēônda yer alan bilgi ve becerilerin ºĵrencilere kazandērēlmasē 

iin eĸitli etkinlik ºrnekleri hazērlanabilecek etkili materyallerdir.  

Seyyahlarēn bēraktēklarē bilgiler tarih dersinde kullanēldēĵēnda, ders akēĸēnē 

sēkēcēlēktan kurtararak daha canlē ve renkli bir h©le getirecektir. Tarih dersinde 

seyahatnameler eleĸtirel bir gºzle ve karĸēlaĸtērmalē olarak kullanēlērsa 

ºĵrencilerimizin pek ok k¿lt¿rel deĵeri fark etmesini saĵlayacaktēr. 

 Tarih´ bir kaynak olan seyahatnamelerden elde edilen metinler; sēnēf ortamēna 

getirilerek sorgulama, ºz¿mleme yolu ile ºĵrencilerin d¿ĸ¿nce ufuklarē 

geliĸtirilecektir. 

Y¿ksek lisans tezimin alēĸma konusunun seiminden sonulandērēlmasēna 

kadar her aĸamada beni yºnlendirip teĸvik eden, karĸēlaĸtēĵēm sorunlarēn ºz¿m¿nde 

yardēmlarēnē esirgemeyen danēĸman hocam Prof. Dr. Nuri K¥ST¦KL¦ôye, 

alēĸmalarēmēn yazēmē esnasēnda manevi destekleri ile alēĸmama katkēda bulunan 

aileme teĸekk¿r¿ bor bilirim. 

 

         S¿leyman EKķĶ 

            Konya 2017 
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KISALTMALAR  

A.g.e.: Adē geen eser 

A.g.m.: Adē geen makale 

A.g.t.: Adē geen tez 

A.g.p.:Adē geen program 

A¦: Atat¿rk ¦niversitesi 

C.: Cilt 

DĶA : T¿rkiye Diyanet Vakfē Ķslam Ansiklopedisi  

MEB: Milli Eĵitim Bakanlēĵē 

OTAM:Ankara ¦niversitesi Osmanlē Tarihi Araĸtērma ve Uygulama Merkezi Dergisi 

S.: Sayē 

s.: Sayfa 

TTK: T¿rk Tarih Kurumu 

TDK: T¿rk Dil Kurumu 

T¥DK: Tarih ¥ĵretimi ve Ders Kitaplarē 
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GĶRĶķ 

1. Araĸtērmanēn Amacē, ¥nemi ve Muhtevasē 

¢alēĸmamēzēn amacē, seyahatnamelerin 10.sēnēf tarih dersinin ºĵretiminde 

ºĵretim materyali olarak kullanēmēnēn faydalarēnē ve bunun nasēl yapēlabileceĵini 

ºrneklerle tespit etmektir. 

10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programē ºĵrenci merkezli, bilgi ve beceriyi 

dengeleyen bir yaklaĸēm erevesinde biimlendirilmiĸtir. Program ierdiĵi 

kazanēmlarla ºĵrencilerde tarihsel bilgi ve tarihsel d¿ĸ¿nme becerilerinin 

geliĸtirilmesini hedeflemektedir1 . ¥ĵrencinin bir tarihi gibi alēĸma yapmasē 

beklenen bu yaklaĸēmda tarih´ kaynaklarēn kullanēmē ºnemlidir. 

Seyahatnameler gezilen yerlerin devlet yºnetimini, toplum yaĸayēĸēnē, 

k¿lt¿r¿n¿, ekonomik faaliyetlerini ve insanlarēn eĸitli olaylar karĸēsēnda takēndēklarē 

tavērlarē baĸkalarēnēn gºz¿nden bize anlatan kaynaklardēr. Seyahatnameler 10.Sēnēf 

Tarih Dersi ¥ĵretim Programēônda yer alan kazanēmlarēn hayata geirilmesi; 

hedeflenen bilgi, beceri, deĵer, tutum ve alēĸkanlēklarēn kazandērēlmasē iin eĸitli 

etkinlik ºrnekleri hazērlanabilecek etkili materyallerdir. 

Tarih biliminin yazēlē kaynaklarē iinde yer alan seyahatnamelerin derslerde 

etkin kullanēmēyla ºĵrencilere empati kurma, boĸluklarē d¿ĸ g¿c¿yle doldurma 

becerileri kazandērēlacaktēr. 

Seyahatnamelerin incelenmesinin toplumun hafēzasēna ve medeniyetlerin 

deĵiĸim s¿relerinin fark edilmesine ºnemli bir katkē saĵlayacaĵē aēktēr. Ayrēca, bir 

medeniyet hakkēnda farklē k¿lt¿re sahip seyyahlarca kaleme alēnan seyahatnamelerin 

incelenmesi, o toplumun uluslararasē imajē hakkēnda bilgi edinilebilmesini 

saĵlayacaktēr. Seyahatnameler sēnēf iinde eleĸtirel bir gºzle ve karĸēlaĸtērmalē olarak 

kullanēlērsa ºĵrencilerimiz tarihsel d¿ĸ¿nme becerilerini kazanērken aynē zamanda 

toplumsal deĵerlerin farkēna varacaktēr. 

                                                           
1 MEB, Ortaºĵretim 10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programē ve 10. Sēnēf Semeli Tarih Dersi ¥ĵretim Programē, 

Ankara 2011, s.5. 
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Araĸtērmamēz seyahatnamelerin tarih dersi ºĵretim materyali olarak 

ortaºĵretim 10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programēônda yer alan kazanēmlarēn 

hayata geirilmesi ve hedeflenen bilgi, beceri, deĵer, tutum ve alēĸkanlēklarēn 

kazandērēlmasē amacē ile ders ortamēnda kullanēlmasēnē kapsamaktadēr. 

2. Araĸtērmanēn Metodu 

Araĸtērmanēn amacēna uygun veri toplama aracē olarak seyahatnameleri 

incelemek, elde edilen verilerden ders ii etkinlikleri d¿zenlemek ve ders kitabē 

yazarlarēnēn eserlerini oluĸtururken faydalanabilecekleri kaynak metinler hazērlamak 

alēĸmanēn yºntemini oluĸturmaktadēr. 

¢alēĸmamēzēn birinci bºl¿m¿n¿n ilk kēsmēnda tarih ºĵretiminde en ok 

kullanēlan ºĵretim metodlarē genel olarak ele alēnmēĸ; faydalarē, sēnērlēlēklarē ve sēnēf 

ortamēnda en verimli ĸekilde nasēl kullanēlmalarē gerektiĵi ¿zerinde durulmuĸtur. 

Birinci bºl¿m¿n ikinci kēsmēnda araĸtērmada temel alēnan kaynaklar olan 

seyahatnamelerin ve seyyahlarēn tanēmē yapēlarak seyahatnamelerin bir tarih kaynaĵē 

olarak nasēl bir deĵere sahip olduĵu, tarihilerin bu konuya nasēl yaklaĸtēklarē 

¿zerinde durularak seyahatnamelerin kaynak olarak kullanēlmasēnda dikkat edilecek 

hususlar ele alēnmēĸtēr. Ayrēca seyahatnamelerin tarih ºĵretimindeki yeri ve ºnemi 

aēklanmēĸtēr. 10. Tarih Dersi ¥ĵretim Programēônēn kazanēmlarēna ulaĸmak iin 

kullanēlmasēnēn gerekliliĵi ispat edilmeye alēĸēlmēĸtēr. 

Ķkinci bºl¿mde araĸtērmamēzēn odak noktalarēndan olan 10. Sēnēf Tarih Dersi 

¥ĵretim Programē iki kēsma ayrēlarak incelenmiĸtir. Bºl¿m¿n birinci kēsmēnda 

program yapē bakēmēndan incelenirken ikinci bºl¿mde ierik ve kapsam bakēmēndan 

deĵerlendirilmiĸtir. 

Ķki kēsma ayērdēĵēmēz ¿¿nc¿ bºl¿m¿n birinci kēsmēnda seyahatnamelerden 

elde edilen verilerle 10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programēônda yer alan 

kazanēmlara ulaĸmamēzē saĵlayacak etkinlik ºrnekleri tasarlanmēĸtēr. Etkinliklerin 

tasarlanmasēnda Tarih Eĵitimcileri Birliĵi tarafēndan hazērlanan Yeniliki Tarih 
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¥ĵretimi Etkinlik ¥rnekleri2 adlē eserde yer alan genel ereveden istifade edilmiĸtir. 

Etkinlikleri hazērlarken farklē seyyahlarēn aynē konuya deĵinen metinlerinin 

karĸēlaĸtērēlacaĵē ve derinlemesine okunacaĵē etkinlikler olmasēna ºzen gºstererek 

bilgiyi ºĵrencilerin tasarlamalarēnē hedefledik. Etkinlikleri hazērlarken 

seyahatnamelerde etkinliklerle ilgili resimler var ise ºncelikle bu resimler 

kullanēlmēĸtēr. Yoksa konu ile ilgili daha sonra yapēlmēĸ resimler kullanarak 

ºĵrencilerin resimlerden bilgi ēkarmalarēna ve onlara eleĸtirel bakabilmelerini 

saĵlamaya alēĸtēk. Kanētlarēn daima eksik olduĵu ve bunun d¿ĸ g¿c¿ ile 

tamamlanmasē gerektiĵi gereĵinden hareketle etkinlikleri hazērlarken dikkat 

ettiĵimiz diĵer bir husus da etkinliklere konu ile ilgili bilgi notu eklemek oldu. 

¢¿nk¿ ºĵrencilerin bir tarihi gibi alēĸmasē isteniyorsa bilgi boyutunun da verilmesi 

gerekliydi3.  

¦¿nc¿ bºl¿m¿n ikinci kēsmēnda ise ºĵrencilerin kanēt olarak kullanabileceĵi 

bilgileri ders kitaplarēnda bulamamalarēndan yola ēkarak ders kitabē yazacaklara 

ders kitaplarēnda konunun ana hatlarē ile anlatēldēĵē metin kēsmēndan sonra konuyla 

ilgili deĵiĸik gºr¿ĸleri yansētan eĸitli kaynaklara yer vermelerinde iĸlerine 

yarayabilecek, metindeki bilgileri tamamlayabilecek kaynaklar oluĸturduk. Bu 

kaynaklar ºĵretmenler tarafēndan dersi daha akēcē h©le getirmek iin de kullanēlabilir.  

3. Araĸtērmanēn Kaynaklarē  

Araĸtērmamēzēn temel kaynaklarēnē alēĸmamēzēn baĸlēĵēndan da anlaĸēlacaĵē 

gibi seyahatnameler oluĸturmuĸtur. Bu seyahatnameler, 10. Sēnēf Tarih dersinin 

programēnēn kapsadēĵē zaman dilimine ēĸēk tutabilecek niteliktedir. 

Araĸtērmamēzda yararlandēĵēmēz seyyahlarēn gezdikleri yerleri, gºrg¿ tanēĵē 

olduklarē olaylarē ve edindikleri bilgileri aktardēklarē eserler olan seyahatnameleri ĸu 

ĸekilde kēsaca tanētabiliriz: 

                                                           
2 Komisyon, Yeniliki Tarih ¥ĵretimi Etkinlik ¥rnekleri, (Baĸ Editºr: H¿seyin Kºksal). Harf Eĵitim Yayēncēlēĵē, 

Ankara 2012. 
3 Dursun Dilek, Tarih Derslerinde ¥ĵrenme ve D¿ĸ¿nce Geliĸimi, Ankara 2007, s.71. 
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T¿rkler ve Tatarlar Arasēnda 1394-1427; Niĵbolu Savaĸēônda tutsak edildikten 

sonra altē yēl Yēldērēm Bayezidôin emrinde kalan ve 1402 Ankara Savaĸēônda onunla 

birlikte Timurôa tutsak olup Orta Asyaôya gºt¿r¿len Johannes Schiltbergerôin 

baĸēndan geenleri anlattēĵē seyahatnamesidir. Toplamda 30 yēlē aĸkēn bir s¿re esir 

hayatē yaĸadēktan sonra  memleketi olan Almanyaôya dºnebilen Schiltberger; 

Niĵbolu Savaĸē, Yēldērēm Bayezidôin Karamanoĵullarē Beyliĵiône son verimesi ve 

Ankara Savaĸē hakkēnda gºrd¿klerine dayanarak seyahatnamesinde bilgiler 

vermektedir. Eser, Osmanlē Devletiônin ilk devirleri hakkēnda bilgiler vermesi 

aēsēndan ºnemlidir4.  

Anadolu, Orta Asya ve Timur adlē seyahatname, Kastilya ve Leon h¿k¿mdarē 

III. Hanriônin (Enrique) 1403 yēlēnda Timurôa gºnderdiĵi elilik heyeti ierisinde yer 

alan Ruy Gonzales de Clavijo tarafēndan yazēlmēĸtēr. Clavijoônun, yolculuk sērasēnda 

gºrd¿ĵ¿ yerleri ve baĸēndan geen olaylarē anlattēĵē seyahatnamesi, son g¿nlerini 

yaĸayan Bizansôla; Fetret Dºnemi Anadoluôsu, Timurôun saraylarē ve asker´ disiplini 

ile ilgili bilgileri ihtiva etmesi aēsēndan ºnemlidir5. 

Bertrandon De La Broqui®re'in Denizaĸērē Seyahati, T¿rklerin politik 

durumlarēnē yerinde incelemek, Philippe le Bon'un yapmayē tasarladēĵē bir Halē 

Seferi iin zemini yoklamak amacēyla seyahat eden Bertrandon De La Broqui®re 

tarafēndan yazēlmēĸtēr. 1432-1433 yēllarē arasēnda seyahat eden Bertrandon, bir 

ajandēr. Venedikôten yola ēkan seyyah; Yafa, Kud¿s ve Suriye ¿zerinden 

Anadoluôya ulaĸēr. Boydan boya, Ramazanoĵullarē, Karamanoĵullarē Beylikleriônin 

ve Osmanlē topraklarēndan getikten sonra Bizans Ķmparatorluĵunun elinde bulunan 

Ķstanbulôa gelir. Bertrandon, eserinde Anadolu beylikleri, Osmanlē Devletiônin askeri 

durumu, Bizansôēn iinde bulunduĵu durum ve T¿rklerin yaĸam biimi hakkēnda 

geniĸ bilgiler vermektedir. Ayrēca Avrupalēlarēn ordu ve savaĸ d¿zeni ile Osmanlē 

Devletiônin ordusunu karĸēlaĸtērmaktadēr6.  

Anadoluôya ve Ķranôa Seyahat adlē seyahatnamenin yazarē Jasophat Barbaro, 

ºnce t¿ccar olarak daha sonra da eli olarak doĵuya iki yolculuk yapmēĸtēr. 1436 ile 
                                                           
4 Johannes Schiltberger, T¿rkler ve Tatarlar Arasēnda 1394-1427, (¢eviren: Turgut Akpēnar), Ķstanbul 1997.  
5 Ruy Gonzales de Clavijo, Anadolu, Orta Asya ve Timur, (Terc¿me: ¥mer Rēza Doĵrul), Ķstanbul 1993. 
6 Bertrandon De la Broqui®re, Bertrandort De La Broqui®re'in Denizaĸērē Seyahati, (Yayēna Hazērlayan: Muhittin 

Salih Eren), Ķstanbul 2000. 
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1452 yēllarē arasēndaki ilk yolculuĵunda, Karadenizôin kuzeyindeki Tatarlar arasēnda 

bulunmuĸtur. Ķkinci yolculuĵunu ise Osmanlē-Venedik savaĸlarēnēn hēz kazandēĵē bir 

dºnemde Venedik elisi sēfatēyla 1474-1478 yēllarē arasēnda Ķranôa gerekleĸtirmiĸtir. 

Venedik Cumhuriyetiônden gºnderilen ateĸli silahlarē Akkoyunlulara teslim etmek ve 

Akkoyunlu h¿k¿mdarē Uzun Hasanôē Osmanlēlara karĸē savaĸmaya teĸvik etmek 

misyonuyla bu ziyareti gerekleĸtirmiĸtir. Uzun Hasanôēn yanēnda bir s¿re kalan 

Barbaro, Doĵu Anadoluôyu, Ķranôē ve Kafkaslarē gezdi. Her iki seyahatindeki 

izlenimlerini kaleme aldē. Kitabēn birinci bºl¿m¿nde Tatarlar ve yaĸamlarē hakkēnda 

bilgiler verilirken ikinci bºl¿m¿nde Anadoluôdaki T¿rkmen ĸehirlerinin coĵrafi, 

sosyal ve mimari ºzelikleri, ¿lkeler arasē ticaret, Akkoyunlu  devletinde yaĸanan i 

karēĸēklēklar ve hanedan ¿yeleri arasēndaki taht m¿cadeleleri hakkēnda bilgiler 

verilmektedir7.  

Seyir Defterleri adlē eser, Kral Fernandao ve Kralie Ķsabelôin desteĵi ile 1492-

1504 yēllarē arasēnda batēya doĵru keĸif gezisi yapan Kristof Kolombôun dºrt 

yolculuĵunun hik©yesinden oluĸmaktadēr. Ķlk yolculukta Kolombôun tuttuĵu notlar 

Bartolem® de las Casasôēn kaleminden ēkan bir ºzet h©linde g¿n¿m¿ze ulaĸmēĸtēr. 

Ķkinci yolculuĵa dair bilgiler Kolombôun Antonio de Torresôe gºnderdiĵi bir 

mektuptan, ¿¿nc¿ ve dºrd¿nc¿ yolculuklarēn ana hatlarē da kral ve kralieye 

yazēlmēĸ mektuplardan oluĸmaktadēr. Kolombôun eseri Amerika Kētasēônēn keĸfi, 

yerli halkēn sºm¿rge h©line getiriliĸi, keĸiflerin Avrupa ekonomisi ve siyasi yapēsēnēn 

deĵiĸimine etkisi ile ilgili bilgileri bize sunmasē aēsēndan ºnemlidir8. 

Yolculuk G¿nl¿ĵ¿ 1530 adlē eseri yazan Benedict Curipeschitz, I. Ferdinand 

tarafēndan Kanuni Sultan S¿leymanôa gºnderilen elilik heyetinde Latince terc¿manē 

olarak bulunuyordu. Curipeschitz, Bosna, Sērbistan ve Bulgaristan ¿zerinden 

Ķstanbulôa yapēlan seyahatte yolda rastladēĵē antik kalēntēlarē, ĸatolarē, 

kervansaraylarē, kºyleri, kasabalarē ve buralarda yaĸayan halka dair gºzlemlerini 

ayrēntēlē bir ĸekilde kaydetmiĸtir. Kitabēn g¿nl¿k tarzēnda sēcaĵē sēcaĵēna yazēlēĸē 

deĵerini arttērsa da yer yer taraflē ve duygusal anlatēmda bulunduĵu gºr¿lmektedir9. 

                                                           
7 Josaphat Barbaro, Anadoluôya ve Ķranôa Seyahat, (¢eviren: Tufan G¿nd¿z), Ķstanbul 2016. 
8 Kristof Kolomb, Seyir Defterleri, ( ¢eviren: Sait Maden), Ķstanbul 2015. 
9 Benedict Curipeschitz, Yolculuk G¿nl¿ĵ¿ 1530, (¢eviren: ¥zdemir Nutku), Ankara 1977. 
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DôAramon Seyahatnamesiônin oluĸmasēnē saĵlayan Monsieur DôAramon, 1547 

senesi baĸēnda Fransa Kralē I. Franois tarafēndan Ķstanbulôa b¿y¿keli olarak 

gºnderilmiĸ bir soyludur. Kanuniônin Ķran Seferiône katēlmak ¿zere Osmanlē 

ordusuyla birlikte yola ēkar. Sonra Kud¿s, Suriye ve Mēsēr ¿zerinden Ķstanbulôa geri 

dºner. Ķstanbul ve Anadoluôda g¿ndelik hayat, T¿rklerin ©detleri ve saray nizamē 

metinde ele alēnan genel konulardēr. Yazarēn bizzat orduyla birlikte hareket ederek, 

ordunun d¿zen, iĸleyiĸ ve disiplinine tanēklēk etmesi kaynak olarak eserin ºnemini 

artērmaktadēr10.  

Muhteĸem S¿leymanôēn Ķmparatorluĵunda, adlē seyahatnameyi yazan Nicolas 

de Nicolay, 19 Eyl¿l 1551ôde Fransa Kralē II. Henryônin elisi Kont dô Aramonô la 

birlikte Ķstanbulôa gelmiĸtir. Nicolay Osmanlē Devletinde ordu, hukuk  ve g¿ncel 

yaĸam  gibi pek ok konu hakkēnda bilgiler vermiĸtir.. Nicolay yazdēklarēnēn yanē 

sēra gºrd¿ĵ¿ desen ve kēyafetleri aslēna sadēk kalarak izmiĸtir. ¢izimlerin varlēĵē 

eserin ºnemini artērmaktadēr11. 

Ķstanbul ve Anadoluôya Seyahat G¿nl¿ĵ¿, 1554-1555ôte I. Ferdinandôēn yēllēk 

vergisini Kanuni Sultan S¿leymanôēn sarayēna gºt¿rmek ¿zere gºrevlendirilen eli 

heyetiyle Ķstanbulôa ve oradan Amasyaôya seyahat eden Hans Dernschwam 

tarafēndan kaleme alēnmēĸtēr. Ķstanbul, Ķzmit, Ķznik, Ankara ve ¢orum ¿zerinden 

Amasyaôya kadar s¿ren seyahatinde gºrd¿klerini aynen ve b¿t¿n ayrēntēlarē ile 

g¿nl¿ĵ¿ne geiren Dernschwam, madd´ k¿lt¿rle ilgili bilgiler vermekle yetinmemiĸ; 

T¿rklerin yaĸayēĸ tarzlarē, ºrf ve ©detleri, d¿ĵ¿nleri, bayramlarē gibi o devrin T¿rk 

sosyal hayatēnda akla gelen eĸitli hususlar hakkēnda da bilgiler vermiĸtir. Mutaassēp 

bir Protestan olan Dernschwam, yer yer T¿rklerin evlerini, yaĸayēĸ tarzlarēnē ve bazē 

ibadet tarzlarēnē, dini inanlarēnē kendince doĵru bulmayarak k¿¿msemiĸtir12.  

T¿rkiyeôyi Bºyle Gºrd¿m; 1554-1562 yēllarē arasēnda Ķstanbulôda Alman 

Ķmparatoru Ferdinandôēn b¿y¿kelisi olarak bulunan Ogier Ghiselin de Busbecqôin 

arkadaĸēna gºnderdiĵi mektuplarēn bir araya getirilmesi ile oluĸturulmuĸtur. Bu 

kitap; Osmanlē'nēn politik, askeri, iktisadi ve sosyok¿lt¿rel yapēsēna dair dºnemsel 
                                                           
10 Jean Chesneau, DôAremon Seyahatnamesi, (¢eviren: Iĸēl Erverdi), Ķstanbul 2012. 
11 Nicolas De Nikolay, Muhteĸem S¿leymanôēn Ķmparatorluĵuônda, (¢eviren: Menekĸe Tokyay, ķirin Tekeli), 

Ķstanbul 2014. 
12 Hans Dernschwam, Ķstanbul ve Anadoluôya Seyahat G¿nl¿ĵ¿, (¢eviren: Yaĸar ¥nen), Ankara 1987. 

http://www.idefix.com/Yazar/menekse-tokyay/s=263278
http://www.idefix.com/Yazar/sirin-tekeli/s=215887
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bilgileri, gºzlemleri ve tespitleri iermektedir. Busbecqôin seyahatnamesi, bir 

Batēlēnēn dºnemin Osmanlē-T¿rk varlēĵēna bakēĸ aēsēnē yansētmasē aēsēndan 

ºnemlidir13.  

T¿rkiye G¿nl¿ĵ¿ 1573-1576, Avusturya elisi ile birlikte sefaret heyetinin vaizi 

olarak 1573ôte Ķstanbulôa gelen Stephan Gerlachôēn g¿nl¿ĵ¿d¿r. Gerlach g¿nl¿ĵ¿nde 

At Meydanēôndaki eĵlenceleri, yabancē heyetlerin karĸēlanēĸēnē, Ramazan davetlerini, 

cenaze alaylarēnē, d¿ĵ¿nleri, Muharrem-aĸure-nevruz kutlamalarē gibi eĸitli konularē 

anlatmaktadēr. Ķstanbulôun M¿slim ve gayrim¿slim halkēnēn yaĸamēnē dikkatle 

gºzlemleyen Gerlach, ºzellikle h¿k¿mdar, hanedan, saray ve iktidarē oluĸturan 

paĸalar hakkēnda ºnemli bilgiler vermiĸtir14. 

Sultanlar Kentine Yolculuk (1578-1581) adlē kitap, Kutsal Roma-Germen 

Ķmparatorluĵuônun Ķstanbulôa gºnderdiĵi elilik maiyetindeki din adamē Salomon 

Schweigger tarafēndan yazēlmēĸ ve resimlenmiĸtir. Schweigger kitabēnda 1577ôde 

Viyanaôdan yola ēkarak Budapeĸte, Belgrad, Sofya, Filibe ve Edirne ¿zerinden 

Ķstanbulôa yaptēklarē yolculuĵu ve Ķstanbulôda yaĸadēĵē -Sultan III. Muradôēn 

padiĸahlēk dºnemine rastlayan- dºrt yēlē anlatēr. Uzun s¿re kalamamēĸ olmasē ve 

yeterince parasēnēn bulunmamasē dolayēsēyla ñBen ancak T¿rkiye'de kaldēĵēm s¿re 

iinde duyduklarēmē ve gºrd¿klerimi yazabilirim, diyenò Schweigger, T¿rklerin 

g¿nl¿k yaĸamē hakkēnda ºnemli bilgiler verir. Anlattēĵē bazē olaylarda tarafsēz 

kalamaz, anlatēklarēna duygularēnē katar ama T¿rklerin Hēristiyanlarē yenmelerinin 

sebebini araĸtērdēĵē ve savaĸ d¿zenlerini aēkladēĵē bºl¿mde Osmanlē d¿zeninin ana 

hatlarē, ºrneĵin soyluluĵun veraset yoluyla kazanēlmamasē hakkēnda ok isabetli 

gºr¿ĸler ileri s¿rm¿ĸt¿r. Schweiggerôin gereĵe sadēk izimleri bu seyahatnamenin 

diĵer bir ºzelliĵidir15. 

B¿y¿k Efendiônin Sarayē, XVII. y¿zyēlēn ilk eyreĵinde Ķstanbulôda Venedik 

Cumhuriyetini temsil eden b¿y¿keli Ottaviano Bon tarafēndan yazēlmēĸtēr. Ķngiliz 

B¿y¿kelisi Pindarôēn yanēnda 1610 tarihinde gºrevli olarak geldiĵi Ķstanbulôda 

                                                           
13 Ogier Ghiselin De Busbecq, T¿rkiyeôyi Bºyle Gºrd¿m, (Hazērlayan: Aysel Kurutluoĵlu). (yayēn yeri ve tarihi 

yok). 
14 Stephan Gerlach, T¿rkiye G¿nl¿ĵ¿ 1573-1576, (Editºr: Kemal Beydilli, ¢eviren: T¿rkis Noyan), Ķstanbul 

2010. 
15 Salomon Schweigger, Sultanlar Kentine Yolculuk 1578-1581, (¢eviren: T¿rkis Noyan), Ķstanbul 2014. 
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1620ôye kadar kalan Robert Withers tarafēndan Ķngilizceye evrilmiĸtir. Robert 

Withersôēn seyahatnamesi Topkapē Sarayēônēn ºzellikleri, padiĸahēn ve saray 

mensuplarēnēn yaĸama biimi ve bunlar arasēndaki iliĸkiler, saray protokol¿, din´ 

inanlar ve hukuk´ konular gibi eĸitli alanlarē kapsayan ayrēntēlē bilgiler 

iermektedir16.  

Polonyalē Simeonôun Seyahatnamesi (1608-1619), Kud¿sôe hacē olmak 

amacēyla yola ēkan Simeon tarafēndan kaleme alēnmēĸtēr. Dindar olduĵu kadar 

bilime ilgi duyan Simeon, 15 ķubat 1608ôde Kud¿sôe gitmek amacēyla seyahatlerine 

baĸlamēĸtēr. Simeon, Lembergôden (Lvov) 15 ķubat 1608ôde yola ēktē ve 10 Eyl¿l 

1608ôde Ķstanbulôa vardē. Daha sonra 1611ôde bir Ermeni Baĸpatriĵi temsilcisine 

refakat ederek Rumeliôden Venedikôe ve Romaôya gitti. 1612ôde Ķzmirôe dºnd¿. 

1613ôte Muĸôa kadar seyahat etti. 1614ôte buradan Ķstanbulôa dºnd¿. 15 Aĵustos 

1615ôte Mēsēr ¿zerinden Kud¿sôe ulaĸarak seyahatinin amacēnē gerekleĸtirebildi. 

Simeon, 1616 yēlēnda Suriye ¿zerinden Anadoluôya geip 1618ôde Ķstanbulôa 

ulaĸtēktan sonra memleketi Polonyaôya dºnd¿. Simeon, seyahatnamesinde 

duyduklarēnē ve gºrd¿klerini olduĵu gibi nakletmiĸtir. Uĵradēĵē yerlerin iktisadi, 

etnik ve coĵrafi ºzelliklerini belirten basit teferruatlar vermiĸtir. Bu bakēmdan 

Ķstanbul, Tokat Diyarbakēr, Kahire, Kud¿s, Halep ĸehirleri hakkēnda verdiĵi bilgiler 

dikkat ekicidir17.  

Seyahatname, Evliya ¢elebi (1611-1685) tarafēndan kaleme alēnmēĸtēr. ¢elebi 

19 yaĸēnda baĸladēĵē seyahatinde  ara vermeksizin Osmanlē coĵrafyasēnē  dolaĸmēĸ bir 

gezgindir. Gezileri sērasēnda birok devlet adamē ile gºr¿ĸm¿ĸ, pek ok tarihi olaya 

tanēklēk etmiĸtir. Yazar sadece kendi dºnemindeki deĵil, gemiĸteki olaylar hakkēnda 

da bilgi verir. Anlatēmēnda abartēlar bulunmasēna raĵmen seyahatnamesinde; k¿lt¿r 

tarihi, mimarlēk, sosyal hayat, coĵrafya, edebiyat, demografi gibi eĸitli alanlarē 

ilgilendiren bilgiler bulunmaktadēr18. 

                                                           
16 Robert Withers, B¿y¿k Efendiônin Sarayē, (¢eviren: Cahit Kayra), Ķstanbul 2010. 
17 Hrand Der Andreasyan, Polonyalē Simeonôun Seyahatnamesi (1608-1619), (Hazērlayan: Saro Dadyan), Ķstanbul 

2013. 
18 Evliya ¢elebi, Evliya ¢elebi Seyahatnamesi, C. I-II (Sadeleĸtiren: Tevfik Temelkuran, Necati Aktaĸ), Ķstanbul 

(yayēn tarihi yok). 
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Tavernier Seyahatnamesi adlē eseri yazan Fransēz t¿ccar Tavernier 1631-1663 

yēllarē arasēnda Ortadoĵuôya altē seyahat yaptē. Bu seyahatler sērasēnda Anadoluônun 

ok eĸitli kºĸelerine ñAdapazarē, Afyonkarahisar, Ankara, Antakya, Bitlis, 

Bolvadin, Bolu, Edirne, Efes, Erzurum, Gebze, Gerede, G¿m¿ĸhane, Ķskenderun, 

Ķzmir, Ķznik, Kaĵēzman, Kars, Kuĸadasē, Mardin, Sivas, Sinop, Trabzon Tarsus, 

Tatvan, Turhal, Urfa ve Vanôaò uĵradē. Tavernierôin eserinde daha ok kervanlarēn 

g¿zerg©hlarē, yollarēn ulaĸēma elveriĸliliĵi ve g¿venliĵi, kervansaraylarēn durumu, 

hangi saatlerde yola ēkēlabileceĵi, daha az verginin nasēl ºdenebileceĵi gibi konular 

yer almaktadēr. Eserde ayrēca T¿rkler, Rumlar, Ermeniler, K¿rtler ve Yahudiler 

hakkēnda bilgiler bulmak da m¿mk¿nd¿r19.  

1655-1656ôda T¿rkiye adlē eser, T¿rkiyeôde dokuz ay kalan seyyah Jean 

Th®venot tarafēndan kaleme alēnmēĸtēr. Biraz T¿rke bilen Th®venot, Ķstanbulôda 

T¿rklerle iliĸki kurarak T¿rk toplumunu daha yakēndan tanēma fērsatē bulmuĸtur. 

Eserinde insanlarēn ne yediĵini, ne itiĵini, nasēl giyinip nasēl temizlendiklerini, 

siyasal durumu vs. konu alēr. 1656 Ķstanbul Ķsyanēônē (¢ēnar Vakasē) ayrēntēlarē ile 

anlatēr20.  

Ķstanbulôa Bir Yolculuk 1657-1658 Ķsve kralē X. Karl Gustav tarafēndan 

Osmanlē Sultanē IV. Mehmedôe eli olarak gºnderilen Claes Ralambôēn g¿nl¿ĵ¿d¿r. 

Yazar eserinde Osmanlē Devletiônde edindiĵi deneyimleri, Ķstanbulôdaki 

diplomatlarla iliĸkilerini anlatēr. Ayrēca Ralambôēn ĸehirdeki g¿ndelik yaĸam ve 

M¿sl¿manlēkla ilgili verdiĵi bilgiler ºnemlidir21. 

Ķstanbul Seyahatnamesi, Ķstanbulôda iki yēl kalan Fransēz seyyah Guillaume 

Joseph Grelot tarafēndan yazēlmēĸtēr. Grelot, seyahatnamesini krala hitaben kaleme 

almēĸtēr. Genellikle 1672ôdeki Ķstanbulôa dair gºzlemlerini anlattēĵē 

seyahatnamesinde, ĸehrin genel gºr¿n¿m¿, saray binalarē ve baheleri; T¿rklerde 

s¿nnet, T¿rklerin ºzellikleri, temizlik anlayēĸē, ibadet ĸekli, yºnetim anlayēĸē ve 

                                                           
19 Jean-Baptise Tavernier, Tavernier Seyahatnamesi, (Editºr: Stefanos Yerasimos, ¢eviren: Teoman Tundoĵan), 

Ķstanbul 2010. 
20 Jean Th®venot, 1655-1656ôda T¿rkiye, (¢eviren: Nuray Yēldēz), Ķstanbul 1978. 
21 Claes Ralamb, Ķstanbulôa Bir Yolculuk 1657-1658, (¢eviren: Ayda Arel), Ķstanbul 2013. 
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g¿nl¿k yaĸamē hakkēnda ayrēntēlē bilgi verir. Ayrēca yaptēĵē resimlerde Ķstanbulôun 

binalarē, meydanlarē ve ĸehir halkēndan bazē kiĸilerin giysilerini betimlemiĸtir22.  

Ķlyas Hanna Seyahatnamesi, Osmanlē tebaasēndan Iraklē Katolik bir din adamē 

olan Ķlyas Hanna tarafēndan kaleme alēnmēĸtēr. 1675 yēlēnda Cadizôden yola ēkan 

Hanna, G¿ney ve Orta Amerikaôda aĵērlēklē olarak And Daĵlarē bºlgesinde sekiz yēl 

gezer. Bu s¿re boyunca birok yerel olaya tanēk olan seyyah, yol g¿zerg©hēndaki 

g¿m¿ĸ ve altēn madenlerinin hemen hepsini gezmiĸtir. Eser Doĵulu bir Hēristiyan 

gºz¿nden Amerika kētasēnēn keĸfinden sonra Hēristiyanlēĵēn yayēlēĸē ve kºlelik 

olgusunun geliĸimini gºstermesi aēsēndan ºnem arz etmektedir23.  

Tournefort Seyahatnamesi, Fransa krallēk bahelerinin bitki bilimcisi Joseph 

Piton de Tournefort tarafēndan yazēlmēĸtēr. 1700 yēlēnda bitki, maden ve mineral 

araĸtērmasē yapmak; hastalēklar ve bunlarda kullanēlan ilalar konusunda bilgi 

toplamak ¿zere Osmanlē ¿lkesine gelen Tournefort; uzun uzun Ķstanbulôu anlattēĵē 

eserinde Ege adalarē, Tokat, Trabzon Kars, Aĵrē ,Amasya, Ankara, Erzurum, Bursa 

ve Ķzmirôe de yer verir24. 

T¿rkiye Mektuplarē, Avusturyalēlara karĸē yaptēĵē m¿cadeleyi kaybederek 

1717ôde Osmanlē Devletiône sēĵēnan Erdel Beyôi II. Rakoziônin maiyetinde bulunan 

Kelemen Mikesôin mektuplarēndan oluĸan seyahatnamedir. Mikes mektuplarēnē 

ablasēna yazmēĸ olmakla birlikte gerekte yaĸayan bir ĸahsa gºndermemiĸtir. Eser 

Tekirdaĵôda bulunan Macar kolonisinin hayatēnē anlatmakla beraber Osmanlē toplum 

yapēsē hakkēnda da ºnemli bilgiler vermektedir25. 

Viyana ve Berlin Sefaretnameleri, III. Mustafaônēn tahta ēkēĸēnē duyurmak 

¿zere 1757ôde Viyanaôya gºnderilen Ahmed Resmi Efendiônin sefaretnamesidir. 

Ahmed Resmi Efendi bu eserinde Avusturya ve Prusya hakkēnda bilgiler 

vermektedir. Basit bir gºzlem yapmak yerine olup bitenleri kavramaya alēĸan 

Ahmed Resmi Efendiônin ºnemle ¿zerinde durduĵu konu ise ticarettir. Dikkatini 

                                                           
22 G¿lg¿n ¦el-Aybet, Avrupalē Seyyahlarēn Gºz¿nden Osmanlē D¿nyasē ve Ķnsanlarē (1530-1699), Ķstanbul 

2010, s.87.  
23 Ķlyas Hanna, Ķlyas Hanna Seyahatnamesi, (¢eviren: Bekir Keskin), Ķstanbul 2010. 
24 Joseph de Tournefort, Tournefort Seyahatnamesi, (Editºr: Stefanos Yerasimos, ¢eviren: Teoman Tundoĵan), 

Ķstanbul 2013. 
25 Kelemen Mikes, T¿rkiye Mektuplarē 1717-1760, (¢eviren: Aysel Kurutluoĵlu), (yayēn yeri ve tarihi yok). 
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eken diĵer bir konu da Avusturya ve Prusyaôda ticaretle uĵraĸanlarēn hile ve r¿ĸvete 

tamah etmemeleridir26. 

XVIII. Y¿zyēl T¿rkiyeôsinde ¥rf ve Ądetler adlē eserin yazarē M. dôOhsson 

Ermeni asēllēdēr. Ķsve tabiiyetine girmiĸ, Ķsveôin Ķstanbul eliliĵinde uzun yēllar 

terc¿man olarak gºrev almēĸtēr. d'Ohsson eserinde; yemek adabē; hayērseverlik, hay© 

duygusu, namusluluk ve yeminlere saygē gibi eskiden beri s¿regelen ve o devirde 

yaĸamakta olan ºrf ve ©detlere yer vermiĸtir27.  

Osmanlēya Yolculuk 1799-1800-1801 adlē eser; Napolyonôun Mēsērôē iĸgali 

¿zerine Ķngiltereônin yardēm iin gºnderdiĵi asker´ heyetin doktoru William Wittman 

tarafēndan yazēlmēĸtēr. Wittman, Ķstanbulôda kaldēĵē bir yēl iinde Osmanlē toplumunu 

ve yaĸayēĸēnē gºzlemleme ve gºzlemlerini kendi toplumunda yaĸananlarla kēyaslama 

olanaĵē buldu. Seyahati sērasēnda, mesleĵinin gereĵi olarak Osmanlē ordusunun 

durumu ile Osmanlē toplumundaki saĵlēk sorunlarē ¿zerine odaklandē. Wittman, 

eserinde Fransēzlarēn Mēsērôē iĸgali sērasēnda yaptēklarē zul¿m hakkēnda da bilgiler 

vermektedir28. 

Seyyid Mehmed Emin Vah´d Efendiônin Fransa Seferatnamesi, 1806 tarihinde 

Osmanlē padiĸahē III. Selim tarafēndan Napoleon Bonaparteôa eli olarak gºnderilen 

Seyyid Mehmed Emin Vahid Efendiônin kaleme aldēĵē Fransa elilik raporudur. 

Vahid Efendiônin gºrevi, o sēralarda Osmanlē Ķmparatorluĵunun savaĸ halinde 

bulunduĵu Rusyaôya karĸē bir m¿ttefik saĵlamak ve Rusya ile yapēlacak olasē barēĸta 

T¿rkiyeônin ēkarlarēnē korumak iin Fransaôdan destek almaktē. Vahid Efendiônin 

elilik gºrevi s¿resince geen olaylarē yazdēĵē eserinde anlatēlanlar itenlikle kaleme 

alēnmēĸ olsa da ilgi ekici siyasal fikirlere rastlanmaz29. 

1814ôte Ķstanbul ve ¢anakkaleôye Seyahat, Polonyalē bir asilzade olan Kont 

Raczynskiônin 9 Aĵustos-27 Kasēm 1814 tarihleri arasēnda yapmēĸ olduĵu T¿rkiye 

seyahatini anlattēĵē eseridir. Raczynski; antik eserleri aramak ve tanēmak gayesiyle 

yaptēĵē T¿rkiye seyahatinde Ķstanbul, ¢anakkale, Ereĵli, Midilli, Tekirdaĵ ve 

                                                           
26 Ahmet Resmi Efendi, Viyana ve Berlin Sefaretnameleri, (Sadeleĸtiren: Bedriye Atsēz), Ķstanbul 1980. 
27 Ķgnatius Mouradgea d'Ohsson, XVIII. Y¿zyēl T¿rkiyeôsinde ¥rf ve Adetler, (¢eviren: Zehra Y¿ksel), (yayēn yeri 

ve tarihi yok). 
28 William Witman, Osmanlēôya Yolculuk 1799-1800-1801, (¢eviren: Belkēs Diĸbudak), Ankara 2011. 
29 Yavuz Ercan, ñSeyyid Mehmed Emin Vah´d Efendiônin Fransa Seferatnamesiò OTAM Dergisi, 1991,S. 2. 
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evresini gezmiĸ, bºlge ile ilgili bilgiler vermiĸtir. Raczynski T¿rke bilmediĵinden 

dolayē T¿rk k¿lt¿r hayatēna yabancē kalmēĸ, verdiĵi bilgileri gayrim¿slim olan 

rehberinin anlattēklarēna dayandērmēĸtēr. Bununla beraber T¿rklerin ailelerine 

baĵlēlēĵē, misafirperverlikleri, zek© ve kabiliyetleri, hayēr iĸlerine ºnem vermeleri 

gibi ºzelliklerini de eserinde ºvmekten geri durmamēĸtēr30. 

Avrupa Seyahatnamesi, 1863ôte kaplēcalarda tedavi gºrmek maksadēyla 

Avrupaôya giden Hayrullah Efendiônin seyahatten dºn¿ĸte kaleme aldēĵē eseridir. 

Hayrullah Efendi Avrupa seyahatini anlattēĵē bu eserde Avrupaônēn b¿y¿k 

kentlerinden kasabalarēna kadar yollar, kºpr¿ler, ulaĸēm aralarē, parklar, okullar, 

k¿t¿phaneler vb. hakkēnda detaylē bilgiler vermektedir. Hayrullah Efendi Osmanlē 

aydēnē olarak ¿lkesine faydalē olmak isteyen bir tavērla gºrd¿klerini sebep-sonu 

iliĸkisi iinde vermeye alēĸērken mill´ hassasiyet gºstermiĸtir; T¿rkler, vatan, 

T¿rkistan, Osmanlē, Osmanlēlēk gibi unsurlarē eserinde sēk sēk kullanmēĸtēr31. 

Alphonse de Lamartine ve Ķstanbul Yazēlarē, Fransēz Edebiyatēnēn ve politika 

hayatēnēn en ºnemli isimlerinden Alphonse de Lamartine tarafēndan kaleme 

alēnmēĸtēr. Yazar Osmanlē Devletiônin sēnērlarē iinde bulunan Beyrut, L¿bnan ve 

Filistin gibi yerleri gezmiĸtir. Bu gezileri sērasēnda kēzēnē kaybeden Lamartine, 

1833ôte Ķstanbulôa gelmiĸtir. Eserinde Osmanlē Devletiônin iinde bulunduĵu siyasi 

durumu, II. Mahmutôun ēslahat alēĸmalarēnē ve baĸarēsēzlēk nedenlerini Ermenilerin 

durumunu ayrēntēlē bir ĸekilde anlatēr ve ēkarēmlarda bulunur. Milletvekili olarak 

parlamentoya girebileceĵi haberini alēnca ¿lkesine geri dºnmeye karar verir. 

T¿rkiyeôye yaptēĵē ikinci yolculuĵunda Sultan Abd¿lmecit ile de gºr¿ĸen yazar 

Osmanlē tarihine ait uzun bilgiler vermiĸtir32.  

18. Y¿zyēlda Ķstanbul33, tanēnmēĸ bir Ķngiliz yazarē olan Miss Julia Pardoe 

(1806-1862) tarafēndan kaleme alēnmēĸtēr. Yazar 1835 yēlēnda Ķstanbul'a gelerek 

burada dokuz ay kalmēĸtēr. Yazar; eĸsiz doĵa g¿zellikleriyle dolu Boĵazii'ni, halkēn 

eĵlence yerlerini, anētlarēnē ve arĸēlarēnē dolaĸmēĸ; Sultan II. Mahmut'un baĸta 
                                                           
30 Edward Raczynski, 1814ôte Ķstanbul ve ¢anakkaleôye Seyahat, (¢eviren: Kemal Turan), Ķstanbul 1980. 
31 Hayrullah Efendi, Avrupa Seyahatnamesi, (Hazērlayan: Belkēs Altuniĸ-G¿rsoy), Ankara 2002. 
32 Alphonse de Lamartine, Alphonse de Lamartin ve Ķstanbul Yazēlarē, (¢eviren: ¢elik G¿lersoy, Nurullah Berk), 

Ķstanbul 1971. 
33 Kitabēn orijinal adē ñThe City of the Sultan, and Domestic Manners of the Turks, in 1836òolmasēna raĵmen 19. 

y¿zyēlē anlatan eser T¿rkeôye ñ18. Y¿zyēlda Ķstanbulò olarak evrilmiĸtir. 
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olduĵu bu dºnemde bayram ve d¿ĵ¿n alaylarēna katēlmēĸ, eĸitli sosyal konumdaki 

kiĸilerin konaklarēnda konuk olarak bulunmuĸtur. B¿t¿n bunlarē tarafsēzlēkla hatta 

daha ok yakēnlēk diyebileceĵimiz bir duygu ile belirtmiĸtir34.  

Moltkeônin T¿rkiye Mektuplarē; Eser, Prusyaôdan 1835-1839 yēllarē arasēnda 

gezmek ¿zere geldiĵi T¿rkiyeôde asker´ uzman ve danēĸman olarak kalan Helmuth 

Von Moltkeônin ailesine ve dostlarēna T¿rkiyeôden yolladēĵē mektuplardan 

oluĸturulmuĸtur. Osmanlē Devletiônin son yēllarēnēn bir yabancē gºz¿yle incelenmesi 

aēsēndan ºnemli olan eser, II. Mahmut Dºnemi ēslahat alēĸmalarē, Mehmet Ali Paĸa 

Ķsyanē ve dºnemin siyasi geliĸmeleri hakkēnda olduka ºnemli bilgiler 

iermektedir35.  

M¿ĸavir Paĸaônēn Kērēm Harbi Anēlarē; 1850-1866 yēllarēnda Osmanlē 

Bahriyesiônde danēĸman olarak gºrev yapan Sir Adolphus Sladeôēn anēlarēndan 

oluĸmaktadēr. M¿ĸavir Paĸa adē ile anēlan Slade, Kērēm Harbi sērasēnda Osmanlē ve 

M¿ttefik donanmalarē arasēnda aracēlēk gºrevi yaptē. Kērēm Savaĸēôna dair anēlarēndan 

oluĸan kitabēnda savaĸ sērasēnda Osmanlē askerlerinin durumu ñhastalēklarē, yiyecek-

iecek eksikliĵiò hakkēnda eĸitli bilgiler yer almaktadēr36.  

Kērēm Harbi Sonrasēndaki Ķstanbul, 1856 sonlarē ile 1858 yēlē ortalarē arasēnda 

amcasē Thouvenelôin yanēnda yaĸamēĸ olan Durand de Fontmagneônin Ķstanbulôda 

iken tuttuĵu notlar ve yazdēĵē mektuplardan oluĸan seyahatnamedir. Yazar kitabēnda 

o sēralarda Ķngiliz ve Fransēz sefaretleri arasēndaki rekabete yer vermesinin yanēnda 

XIX.  y¿zyēl Ķstanbulôundaki birok ©deti; dilencilerin az olmasē, saraydaki yemek 

©detleri ve yemeklerin hazērlanēĸē, zenginliklerin gitgide azalmasē, T¿rk ocuklarēnēn 

terbiyesi, kºle fiyatlarē gibi bilgileri de bize aktarmaktadēr37. 

Ķstanbul, 1874ôte Ķstanbulôa gelen ¿nl¿ Ķtalyan yazar Edmondo de Amicisôin 

seyahatnamesidir. Eserde XIX. y¿zyēl Ķstanbulôunun insanlarēna ve alēĸkanlēklarēna, 

iskelelerinden kuĸlarēna, camilerinden sokak aralarēna, eĸmelerinden meydanlarēna 

kadar eĸitli bilgiler yer almaktadēr. Yazar okuduĵu kitaplardan ºĵrendiklerini veya 

                                                           
34 Jullia Pardoe, 18. Y¿zyēlda Ķstanbul, (¢eviren: Bedriye ķanda), Ķstanbul 1997. 
35 Helmuth Von Moltke, Moltkeônin T¿rkiye Mektuplarē, (¢eviren: Hayrullah ¥rs), Ķstanbul 1969. 
36 Adolphus Slade, M¿ĸavir Paĸaônēn Kērēm Harbi Anēlarē, (¢eviren: Candan Badem), Ķstanbul 2012. 
37 Durand de Fontmagne, Kērēm Harbi Sonrasēndaki Ķstanbul, (¢eviren: G¿liek Soyt¿rk), Ķstanbul 1977. 
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duyduĵu rivayetleri hemen hemen m¿nakaĸasēz kabul ettiĵi ñT¿rkleri yakēndan 

tanēma fērsatēnē bulamadēĵēò iin zaman zaman yanlēĸlēĵa d¿ĸmekte, yanlēĸ 

deĵerlendirmeler yapmaktadēr38. 

At Sērtēnda Anadolu, Osmanlē Devletiôndeki azēnlēklarēn durumuna iliĸkin 

Avrupa kamuoyunda ortaya atēlan iddialarēn gereklik derecesini gºrmek iin 

Anadoluôya gelen Fred Burnaby tarafēndan 1876ôda yazēlan bir eserdir. Avrupalē bir 

subayēn gºz¿nden Doĵuônun dinden k¿lt¿re, m¿zikten batēl inanlara kadar uzanan 

zengin ve renkli bir panoramasēnē ēkartan eser, 1877- 1878 Osmanlē-Rus Savaĸē 

ºncesi Anadoluônun gºr¿n¿m¿, Osmanlē ordusu ve ekonomisinin durumu; 

Ermenilerin yaĸantēsē, ºrg¿tleniĸi; M¿sl¿manlarēn Hēristiyanlar, Ermenilerin ise 

T¿rkler ve Ruslar hakkēndaki d¿ĸ¿nceleri ve halkēn meĸrutiyete bakēĸē ile ilgili 

bilgileri ihtiva etmesi aēsēndan ºnemlidir39.  

Ķstanbulôdan Mektuplar adlē eser, 1893 yēlēnda Ķngiliz sefaretinde vazifeli 

bulunan oĵlunu ziyaret iin Ķngiliz milletvekili olan kocasēyla birlikte Ķstanbulôa 

gelmiĸ olan Georgina Max M¿ller ve kocasēnēn Ķstanbulôdan Ķngiltereôye yolladēĵē 

mektuplardan oluĸmaktadēr. Eserde Ķstanbulôun g¿zelliĵi, kadēnlarēn toplum iindeki 

yeri, ve azēnlēklar hakkēnda bilgiler yer almaktadēr40.  

Gizli Notlar adlē seyahatname, Osmanlēônēn son dºneminde uzun m¿ddet 

T¿rkiyeôde bulunmuĸ, Ķsvireli hukuku Lui Ramber'in tuttuĵu notlardan 

oluĸmaktadēr. Duyun-u Umumiye idaresinde gºrevli olarak T¿rkiyeôye gelen Ramber 

eserinde Duyunu Umumiye idaresi ile Padiĸah ve h¿k¿met arasēndaki iliĸki baĸta 

olmak ¿zere Osmanlēônēn son dºnemiyle ilgili ekonomik, k¿lt¿rel, birok konuda 

bilgiler vermektedir.41.  

Eski Ķstanbulôda Hayat; babasēnēn elilik gºrevi nedeniyle uzun yēllar 

Ķstanbulôda yaĸamēĸ olan Dorina L. Neave tarafēndan kaleme alēnmēĸtēr. Yazarēn 

kitabēn sonlarēnda 26 yēllēk uzun s¿ren bir ikametten sonra 1907ôde Ķstanbulôdan 

ayrēldēĵēnē yazmasē Ķstanbulôdaki hayatēnēn 1881ôden itibaren getiĵini gºsterir. 

                                                           
38 Edmando de Amicis, Ķstanbul, (¢eviren: Beynun Akyavaĸ), Ankara 1986. 
39 Fred Burnaby, At Sērtēnda Anadolu, (¢eviren: Fatma Taĸkent), Ķstanbul 2014. 
40 Georgina Max M¿ller, Ķstanbulôdan Mektuplar, (¢eviren: Afife Buĵra), Ķstanbul 1978. 
41 Lui Ramber, Gizli Notlar, (Hazērlayan: Niyazi Ahmet Banoĵlu), Ķstanbul (yayēn tarihi yok). 
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Dorina L. Neave eserinde II. Abdulhamid dºnemi Ķstanbulôunda kadēn, deprem, 

yangēn, derviĸler, din´ ayinler, elilikler arasē ziyaretler, Abdulhamidôin cesareti gibi 

pek ok bilgi vermektedir42.  

¦sk¿pôten Kosovaôya, Yavuz B¿lent B©kilerôin 1976 yēlēnda yaptēĵē 

Yugoslavya seyahatini anlattēĵē eseridir. B©kiler, tarihin izini Osmanlē coĵrafyasēnda 

s¿rd¿ĵ¿ eserinde Rumeliôde silinmemiĸ T¿rk izleri ile ilgili ºnemli bilgiler 

vermektedir43. 

Arnavutluk Seyahati ve D¿ĸ¿nd¿rd¿kleri, 30 Ekim - 1 Kasēm 2014 tarihlerinde 

Tiranôda d¿zenlenen ñ3. Uluslar arasē Dil ve Edebiyat (T¿rkoloji) Konferansēòna bir 

tebliĵ ile katēlan Nuri Kºst¿kl¿, bir tarihi olarak Arnavutluk coĵrafyasēnē zaman, 

mek©n ve insan olarak bize ºzetlemiĸtir. Yazar, makalesinde gºrd¿klerini akēcē bir 

dil ile anlatmanēn yanēnda fotoĵraflayarak etkinlik hazērlarken ihtiya duyulan gºrsel 

materyaller de meydana getirmiĸtir. Sºz konusu seyahat notlarē, bize Osmanlēônēn 

Balkanlardaki izleri hakkēnda ok ºnemli veriler sunmaktadēr44. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
42 Dorina L. Neave, Eski Ķstanbulôda Hayat, (¢eviren: Osman ¥ndeĸ), Ķstanbul 1978. 
43 Yavuz B¿lent B©kiler, ¦sk¿pôten Kosovaôya, Ankara 1996. 
44 Nuri Kºst¿kl¿, ñArnavutluk Seyahati ve D¿ĸ¿nd¿rd¿kleriò, Bilgi Yurdu Genlik Dergisi, Kasēm / Aralēk 2015, 

S. 52, s.34-38. 
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BĶRĶNCĶ B¥L¦M 

TARĶH ¥ĴRETĶM METODLARI, SEYAHATNAMELERĶN TARĶH 

¥ĴRETĶMĶNDEKĶ YERĶ 

1.1. Tarih ¥ĵretimi Metodlarēna Genel Bir Bakēĸ 

1.1.1. D¿z Anlatēm Metodu 

Geleneksel metod olarak da adlandērēlan d¿z anlatēm metodu, ºĵretim 

yºntemleri iinde en sēk kullanēlanēdēr. Bilginin s¿ratli ve sistemli bir ĸekilde 

ºĵrenciye aktarēlmasēnē amalayan bu metod daha ok bilgi d¿zeyindeki 

kazanēmlarēn elde edilmesinde tercih edilmektedir45. Derslerde D¿z anlatēm metodu 

kullanēldēĵēnda ºĵrenciler oĵunlukla pasif dinleyici durumunda bulunurlar46.   

¥ĵretmen merkezli bir metod olan d¿z anlatēm, tarih dersinin ºĵretiminde de 

sēka kullanēlan bir yºntemdir47. Her ne kadar ºĵrenciler tarafēndan sēkēcē bir metod 

olarak kabul edilse de yapēlan bazē araĸtērmalarda ºĵretmen anlatēsēna ºĵrencilerin 

b¿y¿k g¿ven duyduklarē gºr¿lmektedir 48 . 

Diĵer ºĵretim metodlarēna gºre zaman, emek ve maliyet yºnlerinden 

ekonomik olan d¿z anlatēm, kalabalēk kitlelerin eĵitiminde etkili bir metottur. 

Dinleyenlere konuyla ilgili organize bilgiler sunmasē, konularēn belirli bir sēra ve 

d¿zenle aktarēlmasē, etkili dinleme ve not alma becerilerini kazandērmasē d¿z anlatēm 

metodunun diĵer ºĵretim yºntemlerine gºre ¿st¿n ºzellikleridir49. 

Ancak d¿z anlatēmēn, ºĵrencilerin akēl y¿r¿tme ve problem ºzme 

yeterliliklerini engelleyerek ezberciliĵe ve hazērcēlēĵa alēĸtērma, ºĵretimde sēkēcēlēk, 

dikkat ve ilginin abuk daĵēlmasē nedeniyle bilgilerin ayrēntēlē bir ĸekilde verilmesini 

g¿leĸtirme, bilgi d¿zeyi ¿st¿ndeki hedeflerin gerekleĸmesinde yetersizlik gibi 

sēnērlēlēklarē da bulunmaktadēr50.  

                                                           
45 Hasan H¿seyin ķahan, ¥ĵretim Yºntem ve Teknikleri, Ankara 2010, s.100. 
46 ķefik Yaĸar- Mehmet G¿ltekin, ñAnlamlē ¥ĵrenme Ķin Etkili ¥ĵrenme Stratejileriò, Sosyal Bilgiler ¥ĵretimi 

Demokratik Vatandaĸlēk Eĵitimi, (Editºr: Cemil ¥zt¿rk), Ankara 2009, s.90. 
47 Nuri Kºst¿kl¿, Sosyal Bilimler ve Tarih ¥ĵretimi, Konya 2006, s.36. 
48 Ķlhan Tekeli, Tarih Bilinci ve Genlik, Ķstanbul 1998, s.78. 
49 ķahan, aynē yer. 
50 Savaĸ B¿y¿kkaragºz-Cuma ¢ivi, Genel ¥ĵretim Metodlarē, Ķstanbul 1999, s.71-72. 
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D¿z anlatēmēn etkili olabilmesi iin ºĵretmenin dikkat etmesi gereken ilkeleri 

ĸu ĸekilde belirtebiliriz; 

- Sunumu yapēlan konuya h©kim olmalēdēr. 

-.Konuya giriĸi, ºĵrencilerin dikkatini ekecek tarzda yapmalēdēr. 

- Konu ile ilgili kavramlarē vurgulamalē, gerekiyorsa aēklamalēdēr. 

- Konuyu tek d¿ze monoton ĸekilde sunmaktan kaēnmalēdēr. 

- Sunum sērasēnda eĵitim ara gerelerinden faydalanmalēdēr. 

- D¿zg¿n aēk ve anlaĸēr ifadeler kullanmalēdēr. 

- D¿z anlatēmē baĸka yºntemlerle desteklemelidir.  

- Dersin akēĸ hēzēnē ºĵrencilerin not tutmasēna imk©n verecek ĸekilde 

 ayarlamalēdēr. 

- Kendisinin kullanacaĵē s¿re dersin yarēsēnē gememelidir. 

- Sēnēfla iyi diyalog kurmalēdēr51.  

1.1.2. ¥rnek Olay ¢alēĸmasē 

¥rnek olay alēĸmasē, gerek yaĸamda karĸēlaĸēlmēĸ veya karĸēlaĸēlabilecek 

problemlerin sēnēf ortamēna getirilerek analiz edilmesi, tartēĸēlmasē ve olayēn 

ºz¿lmesi yoluyla ºĵrenimin saĵlandēĵē ºĵretim metodudur52. ¥rnek olay alēĸmasē 

daha ok buluĸ yoluyla ºĵretim yaklaĸēmēnda ve kavrama d¿zeyindeki kazanēmlara 

ulaĸēlmak iin kullanēlmaktadēr53. 

¥ĵrenci merkezli bu metotta ºĵrenciler, ºĵrendiklerini, bildiklerini ve 

kavradēklarēnē gerek bir durumda kullanma ve uygulama ĸansē bulurlar. Bir 

problemi analiz ederek ºzmeyi ºĵrenirler54. 

¥rnek olay metodunu uygulamak iin ilgili alandan yaĸanmēĸ olaylar seilir. 

Yaĸanmēĸ olay bulunamadēĵēnda yaĸanma ihtimali olan bir olay kurgulanabilir.  

Seilen veya kurgulanan olaylar ºĵrencilerin anlayabileceĵi bir biimde ortaya 

konur. Olayēn nedeni, nasēl gerekleĸtiĵi ve sonularē tartēĸēlēr, daha sonra tartēĸēlan 

                                                           
51 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.36-37. 
52 Ķsmail Hakkē Demircioĵlu, Tarih ¥ĵretiminde ¥ĵrenci Merkezli Yaklaĸēmlar, Ankara 2005, s.148. 
53 ¥zcan Demirel, Genel ¥ĵretim Yºntemleri, Ankara 1993, s. 37. 
54 Aynē yer. 
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konulara alternatif ºz¿m ºnerileri getirilir55. ¥rnek olayēn ºz¿mlemesi yapēlērken 

ºĵrencilere olayē dikkatle okumalarē, olaya uygun bir ºz¿m yºntemi semeleri, 

verilen olgulara dikkat etmeleri ºnerilerinde bulunulabilir56. 

Ķyi bir ºrnek olay her ĸeyden ºnce dersin kazanēmlarēna uygun olmalēdēr57. 

Ayrēca ºrnek olay g¿nl¿k yaĸamla iliĸkili olmalē, aēk ve anlaĸēlēr olmalē, 

ºĵrencilerin geliĸim ºzekliklerine uygun olmalē, farklē ºz¿mler ºnerilebilecek bir 

sorun iermelidir. Uygulama aĸamasēnda ise olayēn nedeni, oluĸ ĸekli ve sonularē 

¿zerinde tartēĸmalar yoĵunlaĸmalēdēr. Tartēĸma sonucunda ortaya ēkan sonular ile 

oĵunluk tarafēndan kabul edilen ºneriler tahtaya yazēlmalēdēr58. 

Tarih derslerinde de, eĸitli ºrnek olay etkinlikleri yapēlabilir. ¥ĵrenciler ºrnek 

olay etkinliklerinde, pasif olan rollerinden ēkararak aktif olacaklarē iin derste 

sēkēlmayacaklardēr. Kendilerine sunulan konu hakkēnda d¿ĸ¿necek, eleĸtirecek, 

sebep- sonu erevesinde mantēklē bir biimde sonuca gitmeye alēĸacaklardēr. 

Bºylelikle ºĵrencilerin analitik ve mantēklē d¿ĸ¿nme, tahlil yapma, karar verme ve 

olasē ºz¿mleri bulma becerileri de geliĸecektir59.  

¥rnek olaya dayalē etkinliklerin faydalarē yanēnda sēnērlēlēklarē bulunmaktadēr. 

¥ncelikle kalabalēk sēnēflarda uygulanmasē zor olan ºrnek olay metodunda ºrnek 

olaylar, iyi seilmez veya iyi ortaya konmaz ise, olaydaki atēĸma ve tartēĸmalar 

sēnēfa da aktarēlabilir. Ayrēca uygulama iin seilen ºrnek olaylar, ºĵrenci seviyesine 

uygun deĵilse, alēĸmaya katēlan ºĵrenciler saĵlēklē fikir ¿retemezler ve tartē-

ĸamazlar. ¥ĵrencilerin hazēr bulunuĸluklarē yeterli deĵilse, katēlēm az olabilir ve 

deĵiĸik fikirler ortaya konamaz. Uygulamasē zaman alan bu metotta ºĵretmenin 

ºnceden ok iyi hazērlanmamasē durumunda karēĸēklēk olabilir60. 

Tarih ºĵretmeni ºrnek olay etkinliĵini hazērlayabilmek iin, anēlar, 

seyahatnameler, kronolojiler, hik©yeler, gazetelik tarihsel olaylar, araĸtērma raporlarē, 

                                                           
55 Kamile ¦n Aēkgºz, Aktif ¥ĵrenme, Ķzmir 2004, s.149. 
56 Muhsin Hesapēoĵlu, ¥ĵretim ilke ve Yºntemleri, Ķstanbul 1988, s.211-212. 
57 Kºst¿kl¿, a.g.e.,s.38. 
58 Demirel, a.g.e.,s.38. 
59 Demircioĵlu, a.g.e.,s.149. 
60 A.g.e.,s.151. 
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bilimsel kitaplar, radyo televizyon yayēnlarē gibi kaynaklarē materyal olarak 

kullanabilir61.  

1.1.3. Alan Gezileri 

Alan gezisi, okul ve sēnēf ii alēĸmalarē tamamlamak ve ºĵrenmeyi daha 

anlamlē kēlmak iin yapēlan planlē gezidir. Alan gezileri ºĵrencilere ºĵretim konusu 

ile ilgili nesneleri, olgu ve olaylarē gerek ortamlarēnda inceleme imk©nē sunar. Bu 

olanaktan yararlanan ºĵrenciler olay ve olgularē daha iyi anlayēp gerek yaĸamē daha 

yakēndan tanēyabilmektedirler62. 

Alan gezileri tarih ºĵretiminde kullanēlarak, geleneksel tarih ºĵretim metotlarē 

ile kazandērēlmasē zor olan bilgi, beceri ve tutumlar ºĵrencilere kazandērabilir63. 10. 

Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programēônēn uygulanmasēyla ilgili aēklamalar 

bºl¿m¿nde tarih ºĵretiminde alan gezilerinin ºnemi ºzellikle vurgulanarak ĸºyle 

denilmektedir: 

ñDers iĸleniĸlerinde, inceleme gezilerine ºnem verilmelidir. M¿zelere, tarih´ ve k¿lt¿rel 

mek©nlara imk©nlar ºl¿s¿nde gerek ya da sanal ortamda (tarih´ yapēlar, anētlar, m¿ze-kentler, 

savaĸ alanlarē) geziler d¿zenlenmelidirò
64

 . 

Alan gezilerinin ºĵrencilere saĵlamasē beklenen faydalarē aĸaĵēdaki gibi 

sēralamak m¿mk¿nd¿r; 

- Ders kitaplarēnda yer almayan pek ok bilgiyi saĵlar. 

- Sēnēf ortamēnda edindikleri bilgileri artērarak kalēcē hale getirir. 

- Sēnēf ortamēna getirilmesi m¿mk¿n olmayan materyallerle karĸēlaĸacaklarē 

 iin daha saĵlēklē bir ºĵrenme gerekleĸir. 

- Tarihsel empati becerilerini geliĸtirir . 

- Gºzlem sēnēflama analiz ve deĵerlendirme yeteneklerini geliĸtirir. 

- Tarihsel s¿reklilik ve deĵiĸim anlayēĸlarēnē geliĸtirir. 

- Farklē yorumlamalar ve ºn yargēlarē gºrme olanaĵē saĵlar. 

- Gerek ile kurgu arasēndaki farklarē anlamalarēna yardēmcē olur. 

- Sebep sonu iliĸkisini gºrmelerini saĵlar. 

                                                           
61 A.g.e.,s.152. 
62 Yaĸar-G¿ltekin, a.g.m., s.96. 
63 Demircioĵlu, a.g.e., s.88. 
64 MEB, a.g.p., s.15. 
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- Tarihte deĵiĸimin nasēl meydana geldiĵini gºsterir. 

- Gemiĸle g¿n¿m¿z arasēnda baĵlantē kurma becerisini kazandērēr. 

- Kronolojik d¿ĸ¿nme becerisinin geliĸmesine katkē saĵlar. 

- Kavram geliĸimine yardēmcē olur. 

- Tarihi kanētlarē kullanmalarēna yardēmcē olur65. 

Alan gezileri bu faydalarēn yanēnda, ºĵrenciler arasēnda dayanēĸma ve 

kaynaĸmayē artērarak ºĵrencilerin sosyalleĸmesine de katkēda bulunmaktadēr66. Bu 

geziler sayesinde evre bilinci geliĸmiĸ, tarih´ mek©nlarē koruma alēĸkanlēĵē 

kazanmēĸ, etkin, ¿retici ve yaratēcē bireyler yetiĸtirilebilmektedir67. Bºylelikle Alan 

gezilerinin d¿zenlenmesi, tarih dersi ºĵretim programēnēn ºĵrencilerin bireysel 

farklēlēklarēnē dikkate alarak evreyle etkileĸimine imk©n saĵlayan anlayēĸēnēn, 

yaĸama geirilmesine katkē saĵlamaktadēr. 

Alan gezilerinin tarih eĵitimi iinde bir takēm sēnērlēlēklarē da vardēr. Bunlar ise 

ĸu ĸekilde sēralanabilir; 

- Zaman, para, organizasyon eksiklikleri zorluklar yaratabilir. 

- Kalabalēk gezilerde problemler yaĸanabilir. 

- Kºt¿ hava ĸartlarē elde edilmek istenen baĸarēyē etkiler 

- Alan gezisi araĸtērma ve problem ºzmeye yºnelik y¿r¿t¿lmediĵinde 

 istenilen verim alēnamayabilir68. 

Alan gezilerinden istenen verimin saĵlanabilmesi iin gezilecek mek©nēn 

seimi ve gezi iin ºn hazērlēk yapēlmasē ºnemlidir.  Ķlgili merciler ve velinin izni ile 

yapēlabilen alan gezileri, ders programē ile ilgili olmalē ve onu desteklemedir. 

Maliyet d¿ĸ¿k tutulmalē, ºĵrencilere tek baĸlarēna, k¿¿k gruplarla ya da 

ebeveynleriyle kolayca yaĸayamayacaklarē deneyimler yaĸatēlmalēdēr. S¿re 

planlanmasēna dikkat edilmeli yolda geen s¿re gezi s¿resine gºre uzun 

olmamalēdēr69.  

                                                           
65 Demircioĵlu, a.g.e., s.100-101. 
66 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.48. 
67 Demircioĵlu, a.g.e., s.88. 
68 Demircioĵlu, a.g.e., s.101. 
69 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.48-49. 
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Tarih derslerinde alan gezilerinin yapēlacaĵē yerlerin baĸēnda, gemiĸteki 

insanlarēn kullanmak ya da eser vermek iin bēraktēklarē cami, medrese, anēt mezar, 

t¿rbe, eĸme, ev, han, kervansaray vb yapēlar ile tarih´ olaylarēn getiĵi yerlerden 

oluĸan tarih´ mek©nlar bulunmaktadēr70. Tarih´ mek©nlar dēĸēnda, tarih ́evreye ait 

birok ºnemli materyalleri b¿nyesinde bulunduran ve onlarē sergileyerek toplumlarēn 

sosyal, k¿lt¿rel ve ekonomik geliĸmelerine ēĸēk tutan m¿zelerde tarih derslerinde alan 

gezilerinin yapēlacaĵē yerlerdir71.  

Tarih dersi 10. sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programēônēn uygulanmasēyla ilgili 

aēklamalar bºl¿m¿nde de belirtildiĵi gibi gerek gezilerin yapēlmasēnēn olanaklē 

olmadēĵē durumlarda Ķnternet ortamēnda sanal gezilerde yapēlabilir. Sanal geziler 

aracēlēĵē ile ºĵretmen ºĵrencilerin tarih´ mek©n ve m¿zeleri ziyaret etmelerini 

saĵlayabilir. 

Sanal alan gezileri ziyaret edilmek istenen tarih´ mek©n ve m¿zelerin sēnēf 

ortamēna getirilmesi olanaĵēnē saĵladēĵē gibi ºĵrencilerin teknolojiden yararlanma 

becerilerini de geliĸtirir. Gerek gezilere kēyasla zaman ve maliyet tasarrufu saĵlayan 

sanal geziler ºĵrencilerin iĸlenen konu ile ilgili detaylē bilgiler edinmesini 

saĵlamaktadēr72. 

Alan gezilerinin yapēldēĵē yerlerden olan m¿zeler geliĸmiĸ ¿lkelerde ºnemli 

ºĵretim alanlarē olarak algēlanmakta ve tarih ºĵretiminde yaygēn bir ĸekilde 

kullanēlmaktadēr. T¿rkiyeôde ise m¿zelerden yeterli d¿zeyde istifade edildiĵi 

sºylenemez. ¥ĵretmenlerin evresindeki m¿zeleri ve mahiyetlerini tam olarak 

bilmemesi ve m¿ze materyallerinden nasēl faydalanēlacaĵē konusunda metod 

bilgisine sahip olmamalarē bu durumun temel nedenleridir73. 

Ķyi planlanmēĸ bir alan gezisi, hem ºĵrencilerin kiĸisel geliĸimlerine hem de 

onlarēn tarihi ºĵrenmelerine yardēmcē olacaktēr. Saĵlēklē bir planlamanēn yanēnda, 

ziyaretler esnasēnda gezinin amalarē doĵrultusunda, gºzlem ve elle dokunma, 

                                                           
70 Bahri Ata , ñM¿zelerle ve Tarih´ Mek©nlarla Tarih ¥ĵretimi: Tarih ¥ĵretmenlerinin óM¿ze Eĵitimineô Ķliĸkin 

Gºr¿ĸleriò (Gazi ¦niversitesi Sosyal Bilimler Enstit¿s¿, Basēlmamēĸ Doktora Tezi), Ankara 2002, s. 55. 
71 Yeliz Kale, ñTarih ¥ĵretiminde M¿zeler ve Tarihi Mek©nlarò, Tarih Nasēl ¥ĵretilir? Tarih ¥ĵretmenleri Ķin 

¥zel ¥ĵretim Yºntemleri, (Editºr: Mustafa Safran), Ķstanbul 2016, s.242. 
72 Yaĸar- G¿ltekin, a.g.m., s.97. 
73 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.49. 
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kaydetme, dinleme ve konuĸma, yaratēcē alēĸmalar, drama vb etkinlikler 

y¿r¿t¿lmelidir. Ayrēca gezi sonrasēnda ºĵrencilerin gezi ile ilgili olarak metin 

yazma, izme, boyama, model yapma ve benzer diĵer sanat alēĸmalarē yapmalarē da 

etkin ºĵrenmeyi gerekleĸtirecektir74. 

1.1.4. Soru Sorma  

Eĵitim ve ºĵretim etkinliklerinin en eskilerinden biri de soru sormadēr. 

¥ĵrencilerine bildiklerini aktarmak yerine onlara d¿ĸ¿nd¿r¿c¿ sorular sorarak 

eĵittiĵi bilinen Sokrat (M.¥. 470-399) bu etkinliĵin ilk sistemli uygulayēcēsē kabul 

edilmektedir. G¿n¿m¿zde de soru sorma etkili ºĵretimin vazgeilmez aralarēndan 

biri kabul edilmektedir. Bunun nedeni ders iĸlenirken ºĵretmen ve ºĵrencilerin 

sorduĵu sorular ile ders kitabē, alēĸma yapraĵē vb. kaynaklarda yer alan sorularēn 

cevaplanarak verilen cevaplarēn tartēĸēlmasēnēn ºĵretim s¿recinde ºnemli bir yer 

tutmasēdēr75.  

B¿t¿n ºĵretim metotlarēyla kullanēlabilen soru sorma ile yapēcē ve yaratēcē 

d¿ĸ¿nce yeteneĵini geliĸtirmek, ºĵrencileri g¿d¿lemek, ºĵrencilerin bilgiyi organize 

etmelerini saĵlamak, ºĵrencilere problem ºzme tekniĵini kazandērmak ºnemlidir. 

¥ĵrencilere grup halinde d¿ĸ¿nme yeteneĵi edindirmek, ºnemli noktalarē 

vurgulamak ve ºĵrencilere yararlē sosyal eĵilimler ve alēĸkanlēklarē kazandērmak bu 

metotla amalanmaktadēr76. 

Sorular, verilen cevaplara gºre tek cevaplē ve ok cevaplē olmak ¿zere iki 

bºl¿me ayrēlmaktadēr. Tek cevaplē sorularēn tek doĵru yanētē vardēr. ¥rneĵin: Lozan 

Antlaĸmasē kimler arasēnda imzalandē? Oysa ok cevaplē sorularēn birden fazla 

cevabē bulunur. ¥rneĵin: Ķstanbul 1453ôte fethedilmeseydi ne olurdu? ¥rneklerden 

de anlaĸēlabileceĵi gibi tek cevaplē sorularē cevaplamak iin ºĵrenenin ºĵrendiklerini 

hatērlamasē yeterlidir. Oysa ok cevaplē sorularda ºĵrenci hem zihinsel olarak etkin 

hem de yaratēcē olmak zorundadēr. Her iki t¿r soruda eĵitim iin ºnemli olmakla 

birlikte aktif ºĵrenmenin saĵlanmasē iin ok cevaplē sorular gerekmektedir77. 

                                                           
74 A.g.e., s.54-55. 
75 Aēkgºz, a.g.e., s.249. 
76 Hesapēoĵlu, a.g.e., s.170-171. 
77 Aēkgºz, a.g.e., s.251-252. 
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¥ĵretmen ders iĸleniĸi sērasēnda soracaĵē sorularēn ºĵretim programēnda yer 

alan kazanēmlara yºnelik sorular olmasēna dikkat etmelidir. Diĵer bir deyiĸle 

kazanēmēn d¿zeyi ile sorularēn d¿zeyi birbirine uygun olmalēdēr. Sorularēn d¿zeyleri 

ñBloom Taksonomisiò adēyla anēlan sēnēflandērmada bilgi, anlama (kavrama), 

uygulama, analiz, sentez ve deĵerlendirme olarak kabul edilmektedir78. 

Eĵitim ve ºĵretimde sēklēkla kullanēlan soru sorma etkinliĵinden istenilen 

baĸarēnēn elde edilmesi iin hazērlanan sorularēn niteliĵi ºnemlidir. Sorular, ºncelikle 

aēk ve anlaĸēlēr olmalēdēr. Ayrēca sorular, amacē gerekleĸtirici, ºĵrencilerin geliĸim 

d¿zeylerine uygun, konuya karĸē ilgi ve merak uyandērēcē nitelikte olmalēdēr79. 

Soru sorma etkinliĵinin daha etkili olabilmesi iin sorularēn niteliĵi kadar 

ºĵrencilere yºneltiliĸ ĸekli de ºnemlidir. Bununla ilgili olarak ĸu hususlara dikkat 

edilmelidir; 

- ¥ĵretmen soruyu b¿t¿n sēnēfa sormalē,  

- ¥ĵrencilerin d¿ĸ¿nmeleri iin yeterli s¿reyi s¿re bekledikten sonra cevap   

  istemelidir. 

- Sorular yinelenmekten kaēnēlmalēdēr. 

- Soruyu sorup arkasēndan cevap verilmemeli 

- Sorularēn cevaplarē hep aynē ºĵrencilerden istenmemelidir.  

- Yanētē evet hayēr olan sorulardan kaēnēlmalēdēr. 

- Amasēz sorular sērf soru sormak iin sorulmamalēdēr. 

- ¥ĵrencilerin yºnelttiĵi sorular ºncelikle diĵer ºĵrencilere yºnlendirilmeli    

  yeterli cevap ēkmadēĵēnda ºĵretmen cevaplandērmalēdēr. 

- Soru anlaĸēlēr ve kēsa olmalēdēr. 

- Sorulan soru sēnēfta cevapsēz kalērsa, ipularē verilerek ºĵrencilerin soruyu 

  cevaplandērmalarēna yardēmcē olunmalēdēr. 

- Sadece ºĵretmen soru sormamalē aynē zamanda ºĵrencinin soru sormasēna 

  imk©n verilmelidir80. 

                                                           
78 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.39. 
79 Yaĸar- G¿ltekin, a.g.m., s.91. 
80 Aēkgºz, a.g.e., s.266. 
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Soru sormanēn yukarēda anlatēlan yararlarēnēn yanēnda bir takēm sēnērlēlēklarē 

bulunmaktadēr. Bunlarē ĸu ĸekilde belirtebiliriz; 

- Soru sorma s¿rekli kullanēldēĵēnda dersi sēkēcē hale getirebilir. 

- Ķyi planlanmadēĵēnda zaman kaybēna neden olur. 

- Sorularē cevaplayamayan ºĵrencilerde ºz g¿ven kaybēna neden olabilir.  

- Deneyimsiz ºĵretmenler soru hazērlama ve soru yºneltme konusunda  

  sorunlarla karĸēlaĸabilirler81. 

1.1.5. Grup ¢alēĸmalarē 

¥ĵrencilerden en az ikisinin en fazla da onunun birleĸerek aynē konu ¿zerinde 

ortak amala yaptēklarē alēĸmaya grup alēĸmasē denir. Grup alēĸmasēnēn esasē 

ºĵrencilerin birlikte d¿ĸ¿nmeleri ve d¿ĸ¿ncelerini ifade etme abalarēdēr82. ¥ĵretim 

gruplarē b¿y¿k ya da k¿¿k olabilir. ¢alēĸmanēn b¿y¿k grup ya da k¿¿k grup ha-

linde mi yapēlacaĵēna ºĵretmen karar verir. Ayrēca bu gruplardaki ºĵrencilerin 

kimler olacaĵē, grup yapēsēnēn nasēl bir ºzellik taĸēyacaĵē konusunda ºĵretmenin bilgi 

ve deneyimleri de ºnemlidir83. 

¥ĵrencilerin gruplandērma biimleri gerekleĸtirilmesi istenen amaca gºre 

deĵiĸiklik gºstermektedir. En sēk kullanēlan gruplandērma biimleri ise rastgele 

gruplandērma, bilgiye gºre gruplandērma, ilgiye gºre gruplandērma, beceri d¿zeyine 

gºre gruplandērma ve arkadaĸlēk durumlarēna gºre gruplandērmadēr. Bu gruplamalar 

yapēlērken ºĵrencilerin bilgi d¿zeyleri, ilgileri, arkadaĸlēk durumlarē, beceri d¿zeyleri 

gibi ºl¿tler etkili olmaktadēr84. 

Grup alēĸmalarēnda ºĵrenciler arasē yarēĸma yerine gruplar arasē yarēĸma sºz 

konusu olmaktadēr. Grup ¿yeleri kendi baĸarēlarēnēn grubun baĸarēsēna baĵlē 

olduĵunu bildiklerinden ya birbirine ºĵreterek ya da her ¿ye iĸin bir kēsmēnē yaparak 

yardēmlaĸērlar. Grup alēĸmasē her ºĵrenciye yardēm etme ve yardēm alma ĸansēnē 

verirken ºĵrencilerin y¿z y¿ze etkileĸimde bulunmalarēnē da saĵlamaktadēr. 

                                                           
81 Yaĸar- G¿ltekin, a.g.m., s.92. 
82 Demirel, a.g.e.,s.51. 
83 Dilek Gºz¿tok, ¥ĵretim Ķlke ve Yºntemleri, Ankara 2007, s.109. 
84 ķefik Yaĸar, Yabancē Dilde Okuma Becerilerinin Geliĸtirilmesinde K¿¿k gruplarla ¥ĵretim Yºnteminin 

Etkililiĵi, Eskiĸehir 1993, s.7. 
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Birbirlerini daha iyi tanēdēka yapay engeller ortadan kalkmakta bºylelikle ºĵrenciler 

arasēnda g¿ven duygusunu geliĸtirmektedir85. 

Grup alēĸmasēnda ºĵretmenin rol¿, alēĸmalarē yakēndan izlemek, alēĸmalarē 

kontrol etmek ve grup ¿yelerine gerektiĵinde yardēmcē olmaktēr 86 . Grup 

alēĸmalarēnda grupta yer alan t¿m ºĵrencilerin aktif olmalarē esastēr. Ancak zaman 

zaman bazē ºĵrenciler alēĸmadan zevk alamayabilir ve grup alēĸmasēnē dersi 

kaynatacaĵē bir fērsat olarak gºrebilir. ¥ĵretmen daha iĸin baĸēnda grup alēĸmasēnēn 

ºnemini ºĵrencilere kavratarak herkesin ¿zerine d¿ĸen gºrevi yapmasēnē teĸvik 

ederse ēkabilecek sorunlar en aza inecektir87. Ayrēca ºĵretmenin gruplar arasēnda 

gezerek gereksinim duyan ºĵrencilere yardēm etmesi alēĸmanēn daha verimli 

gemesini saĵlayacaktēr.  

Grup alēĸmasēnēn gerekleĸtirileceĵi ortam fiziki olarak d¿zenlenmesi, 

alēĸmaya baĸlamadan ºnce planlama yapēlmasē ve bu planēn ºĵrencilere aktarēlmasē, 

grubun ve grup ¿yelerinin performanslarēnēn belli aralēklarla deĵerlendirilmesi, 

gruplara verilen problemin zorluĵu ve gruplara alēĸma iin verilen s¿renin birbirine 

yakēn olmasē, grupla alēĸmada baĸarē saĵlamak iin dikkat edilmesi gereken 

noktalardēr88. 

1.1.6. Benzetiĸim (Sim¿lasyon) 

Benzetiĸim, bir olayē gerekmiĸ gibi ortam d¿zenleyip ºĵrencilerin ¿zerinde 

alēĸma yapmalarēnē saĵlayan bir ºĵretim faaliyetidir. Benzetiĸim, harp oyunlarē, 

pilotlarēn uak modelleri ¿zerinde umalarē, ĸofºr adaylarēnēn ºzel pistlerde 

yetiĸtirilmeleri gibi eĸitli alanlarda ºnceden d¿zenlenen sanal ortamlarda yapēlan 

etkinlikleri ierir89. 

Benzetiĸim, tarih ºĵretiminde tarih´ olaylarēn veya kavramlarēn imk©nlar 

ºl¿s¿nde dºnem ĸartlarēnēn da dikkate alēnarak sēnēf ortamēnda canlandērēlmasē 

ĸeklinde gerekleĸtirilir. Canlandērma ºĵrenciler tarafēndan gerekleĸtirilebileceĵi 

                                                           
85 ¥zcan Demirel,ñEĵitimde Nitelik Geliĸtirmede Ķĸbirliĵine Dayalē ¥ĵrenme Ķle Tam ¥ĵrenmenin Yeri ve 

¥nemiò Eĵitim ve Bilim, 1991, C. 15, S.82, s.5. 
86 Demirel, a.g.e., s.52.  
87 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.45. 
88Yaĸar- G¿ltekin, a.g.m., s.88. 
89 Leyla ¥zy¿rek, ¥ĵretim Ķlke ve Yºntemleri, Ankara 1983, s.61. 



26 
 

gibi bilgisayar ortamēnda olaylarēn canlandērēlmasē ile de gerekleĸtirilebilir90 . 

Teknoloji kullanēlarak meydana getirilen canlandērmalar g¿n¿m¿zde konusu tarihten 

alan dizi ve sinema filmlerinde sēka kullanēlmaya baĸlandē. ¥rneĵin ñMuhteĸem 

Y¿zyēlò dizisinde ¿ boyutlu animasyonlarla g¿n¿m¿ze ulaĸmamēĸ kale ve saraylar 

izleyiciye sunuldu. Yine aynē dizide top ve t¿fek atēĸlarē, kēlē dºv¿ĸ¿ sahneleri 

gºrsel efektler kullanēlarak gerekleĸtirilmiĸtir. ñFetih 1453ò adlē sinema filminde de 

benzer animasyon sahneleri dikkat ekmektedir. ¢anakkale Savaĸēônda Nusret Mayēn 

Gemisiônin denize dºkt¿ĵ¿ mayēnlar ñ¢anakkale 1915ò filminde ñanimasyon 

yºntemi ile izleyicilere sunulmuĸtur. Bu animasyonlar ºĵrenciler iinde ºĵretici 

niteliktedir91. 

Benzetiĸim, uygulamaya yºnelik imk©nlarēn az olduĵu sosyal bilimlerde etkili 

bir yaparak ºĵrenme faaliyetidir. ¥ĵrenciye bir tarihi veya tarih´ ĸahsiyetin bakēĸ 

aēsēndan gemiĸi anlayabilme imk©nē sunan benzetiĸim uygulamalarēnēn tarih 

ºĵretimindeki faydalarēnē ĸu noktalarda toplamak m¿mk¿nd¿r; 

- ñMill´ iradeò ve ñdemokrasiò gibi zor algēlanan tarih´ kavramlarēn ºĵrenciler  

  tarafēndan daha abuk ve doĵru olarak algēlanmasēnē saĵlar. 

- Aktif bir ºĵrenme gerekleĸtiĵinden edinilen bilgilerin daha kalēcē olmasēnē  

  saĵlar. 

- Aktif bir ºĵretim gerekleĸtiĵinden ºĵretim sērasēnda ºĵrencilerin sēkēlmasēnē  

  ºnler. 

- Empati kurma becerisini geliĸtirir. 

- Benzetiĸim uygulamalarē iĸbirlikli bir ºĵrenmenin meydana gelmesini  

  saĵlayarak ºĵrencinin sosyal yºn¿n¿n geliĸmesine katkēda bulunur92. 

Yukarēda sayēlan yararlēklarē yanēnda ºĵrencilerin aktif olduĵu pek ok 

yºntemde olduĵu gibi fazla zaman gerektirmesi, ortamēn yapay olmasē, bu sebeple 

gerek ortamlarda karĸēlaĸēlmayan durumlarla karĸēlaĸēlabilmesi, ºĵrencilerin 

                                                           
90 Kºst¿kl¿, a.g.e.,s.62. 
91 Tuba ķeng¿l Bircan, ñTarih ¥ĵretimi ve Animasyonlar(Canlandērmalar)ò Tarih Nasēl ¥ĵretilir? Tarih 

¥ĵretmenleri Ķin ¥zel ¥ĵretim Yºntemleri, (Editºr: Mustafa Safran), Ķstanbul 2016, s.369. 
92 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.63. 
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rollerindeki karakterlerle derin duygusal baĵ kurmalarē gibi sēnērlēlēklarē 

bulunmaktadēr93.  

Yararlēlēklarē ve sēnērlēlēklarēnē belirttiĵimiz benzetiĸim metodunun, hazērlanēĸ 

safhalarē ve uygulanēĸēyla ilgili belli baĸlē ilkelere bakmak istiyoruz; 

- ¥ĵretmen ºnce uygulayacaĵē benzetiĸim uygulamasē ile ilgili hedef  

  davranēĸlarē belirlemelidir. 

- M¿mk¿n olduĵu kadar kaynaklar esas alēnarak iĸlenecek konu, senaryo  

  haline getirilir.  

- M¿mk¿n olduĵu kadar fazla ºĵrencinin aktif katēlēmē saĵlanmalēdēr. Rol alan  

  ºĵrenciler dinleyici ve seyredici konumda olan ºĵrencilere gºre, daha yoĵun  

  ºĵrenme etkinliĵi iinde bulunmuĸ olurlar. 

- Roller ºĵretmen tarafēndan daĵētēlabileceĵi gibi ºĵrenciler tarafēndan da 

  seilebilir. 

- ¥ĵretmen, canlandērēlacak kiĸilerin karakterleri, davranēĸlarē, siyasi  

  eĵilimleri, sosyal gºr¿ĸleri vb. bilgilerle ilgili kaynaklarē ºĵrencilere  

  saĵlayarak canlandērēlacak kiĸilerin tanēnmasē ve anlaĸēlmasēna katkēda  

  bulunmalēdēr. 

- ¥ĵrencilere hazērlanmalarē iin yeterli s¿re verilmelidir. Ancak bu s¿re fazla  

  uzun olmamalēdēr. 

- Uygulama sērasēnda ºĵretmen kendini sahne dēĸēnda bērakmalēdēr. 

- Etkinlik sonunda istenilen kazanēmlarēn gerekleĸip gerekleĸmediĵini  

  anlamaya yºnelik deĵerlendirme yapēlmalēdēr94.  

1.2. Seyahatnameler ve Tarih ¥ĵretimi 

1.2.1. Seyahat ve Seyahatname Kavramlarē 

Sºzl¿kte óósuyun yery¿z¿nde s¿rekli akmasēôô anlamēndaki seyh kºk¿nden 

t¿reyen sey©hat (siy©ha) óóy¿r¿me, gitme; insanlarēn arasēnē bozmak iin ortalēkta 

dolaĸma; kendini ibadete verip ruhban hayatē yaĸamak iin yery¿z¿nde gezip 

                                                           
93 Leyla ¥zy¿rek, a.g.e., s.63. 
94 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.64. 
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dolaĸmaôôĸeklinde aēklanmakta, suyun yery¿z¿nde akmasē gibi yolculuk edene de 

yery¿z¿nde gezip dolaĸtēĵē iin salih veya seyyah denildiĵi bilinmektedir95.  

Seyahatname; eĸitli amalarla yapēlan seyahatler dolayēsēyla kaleme alēnan 

eserlere verilen ortak isimdir. Arapa óógezmek, geziôô anlamēndaki sey©hat ile 

Farsa name (risale, mektup) kelimelerinden oluĸan seyahatname gezi mektubu, gezi 

eseri manasēna gelir96. 

Seyahatname kelimesi TDK G¿ncel T¿rke Sºzl¿kôte ñBir yazarēn gezip 

gºrd¿ĵ¿ yerlerden edindiĵi bilgi ve izlenimlerini anlattēĵē eser.ò; Yazēn Terimleri 

Sºzl¿ĵ¿ônde ise ñGºr¿len yeni yerlerle, deĵiĸik uluslarla ilgili izlenimlerin yazēnsal 

bir biimde kaleme alēnmasēndan doĵan yapētò 97 manasēnda kullanēlmaktadēr. 

Tarih aĵlarēnē baĸlatan yazēnēn icadē, insana gºrd¿ĵ¿n¿, duyduĵunu ve 

d¿ĸ¿nd¿ĵ¿n¿ kayēt altēna alma imk©nē saĵlamēĸtēr. Bºylelikle gezginlerin seyahatleri 

sērasēnda gºrd¿klerini ºzg¿n ¿slubuyla anlattēĵē seyahatnameler ortaya ēkmēĸtēr98. 

Bilinen ilk seyyah, M¥ IV. binde Mezopotamyaôda arkadaĸē Enkiduônun ºlmesi 

¿zerine ºl¿ms¿zl¿ĵ¿ ve óihtiyarē genleĸtiren b¿y¿l¿ otuô bulmak iin maceradan 

maceraya s¿r¿klenen Uruk kralē Gēlgamēġ kabul edilebilir. M¥ V. y¿zyēldan itibaren 

Herodot (Herodotos) ile seyahatname yazēmēnēn baĸladēĵē kabul edilmektedir. Onu 

M¥ IV.y¿zyēlda Ksefenon (Xenophon) ve daha sonra M¥ I. y¿zyēlda da Strabon 

(Strabon) izledi99. 

Bu yazarlardan sonra y¿zyēllarca ºnemli sayēlabilecek bir seyahatname 

yazēlmadēĵē gºr¿lmektedir. Belki de yazēlmēĸtēr fakat elimize gememiĸtir. Yani 

y¿zyēllar s¿ren bir boĸluk vardēr100. 

Bu b¿y¿k boĸluktan sonra yeniden seyahatname t¿r¿nde eserler verilmeye 

baĸlanēyor. 10. y¿zyēlda Ķbn Fazl©n, 13. asērda Marko Polo, 14. y¿zyēlda Ķbn Battuta; 

                                                           
95 Mustafa ¢aĵrēcē, ñSeyahatò, DĶA, C. 37, s. 7. 
96 H¿seyin Yazēcē, ñSeyahatnameò, DĶA, C. 37, s. 9. 
97 www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime Eriĸim Tarihi: 04.04.2017. 
98 Sedat Maden, ñT¿rk Edebiyatēnda Seyahatnameler ve Gezi Yazēlarēò A.¦. T¿rkiyat Araĸtērmalarē, Enstit¿s¿ 

Dergisi, 2008, S. 37, s.147. 
99  G¿ngºr Karauĵuz, ñSeyyahlarēn Gºz¿yle Kuzeybatē Anadolu: Sosyal, K¿lt¿rel Yaĸam ve Arkeolojik 

Kalēntēlarò III. Disiplinler arasē Turizm Araĸtērmalarē Kongresi 04-05 Nisan 2014, Bildiriler Kitabē, Kuĸadasē-

Aydēn, s.521. 
100 Seyfeddin Saĵlam, ñT¿rkiye Seyahatnamelerine Dairò, T¿rk Yurdu, Haziran 2013, C.33, S.310, s.25. 

http://www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime
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15. y¿zyēlda ºzellikle Osmanlē Devleti hakkēnda bilgi veren Ruy Gonzales de 

Clavijo, Johannes Schiltberger, Josaphat Barbaro, Bertrandon de la Broqui¯re; 16. 

y¿zyēlda Hans Ulrich Krafft, Seyd´ Ali Reis, Salomon Schweigger, Ogier Ghiselin 

De Busbecg, Hans Dernschwam; 17. y¿zyēlda Evliya ¢elebi, Jean Chardin, Ķlyas 

Hanna, , Claes Ralamb, JeanThev®not; 18. y¿zyēlda Lady Montaqu, Ignatius 

Mouradgea d'Ohsson, Christoph Wilhelm L¿deke, Eb¾bekir R©tib Efendi; 19. 

y¿zyēlda Lui Ramber, Max M¿ller, Fred Burnaby, Durand De Fontmagne ve Ahmed 

Mithat Efendiôyi seyahatname yazanlar arasēnda sayabiliriz. 

Uzaklara duyulan merak ve bilinmeye duyulan ilgi, insanlarēn giderek daha 

uzun yolculuklara ēkmasēna, ciltler dolusu seyahatname ve sayēsēz harita 

yapēlmasēna neden oldu. Ķnsanlar, macera aramak, keĸfetmek, k©r elde etmek, 

eĵlenmek gibi amalarla seyahatin b¿t¿n zorluklarēnē gºze alarak yola 

ēkmaktaydēlar101. 

Ķnsanlar gemiĸte olduĵu gibi g¿n¿m¿zde de farklē amalarla seyahat ediyor. 

Sadece gezmek iin seyahat etmiyor; iĸ ve inceleme gezileri, aile ziyaretleri, k¿lt¿r, 

spor, dinlenme ve tatil gibi nedenlerle de yolculuk ediyor. Bir zamanlar zor ve 

ºnemli bir olay olan seyahat, g¿n¿m¿zde artēk teknolojik imk©nlar, ulaĸēmdaki 

kolaylēk, gelir seviyesinin ve ¿lkeler arasēndaki diplomasinin iyileĸmesi gibi 

etmenler nedeniyle daha rahat yapēlan bir etkinlik haline geldi102. 

Bazen mek©nda yapēlan seyahatler o mek©nēn ve medeniyetin deĵiĸimini de 

yakalamaktadēr. Yani esas itibari ile gezgin aĵdaĸ d¿nyayē, ¿lkeleri, insanlarē, 

doĵayē ve k¿lt¿rleri keĸfederken o bºlgede gemiĸte var olan medeniyetlere zamanda 

yolculuk yaparak gemiĸi ve o dºnemdeki hayatē anlamaya alēĸmakta bºylelikle 

mek©nda ve zamanda aynē anda seyahat gerekleĸebilmektedir. Bu t¿r seyahatler 

okuyucuya gezip gºr¿len yerlerin tarihsel s¿rete farklēlaĸmasēnē da aktarmaktadēr103. 

Seyyah gezerek edindiĵi tecr¿beyi seyahatnamesinde okuyucusuyla paylaĸēr. 

Yazar seyahatini anlatērken okuyucularē da onunla birlikte yolculuĵa ēkmēĸ gibi 

                                                           
101 Ķbrahim ķirin ,òSeyahatnamelerin Sosyal Bilimlerde Kullanēm Deĵeri: Seyahatname Metodolojisi 

Geliĸtirmenin Zorunluluĵuò, T¿rk Yurdu, Haziran 2013, C.33, S.310, s.38. 
102 Aynē yer. 
103 Serpil G¿rer, ñXVII -XVIII ve XIX Y¿zyēllarda Fransēz Seyahatnamelerinde Osmanlē Toplumuò, (Ankara   

¦niversitesi Sosyal Bilimler Enstit¿s¿, Basēlmamēĸ Doktora Tezi), Ankara 2010, s.15. 

http://www.idefix.com/kitap/johannes-schiltberger/urun_liste.asp?kid=461
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olur. Seyahatname edebiyatēn bir parasēdēr. Aynē zamanda k¿lt¿r tarihiliĵinin de 

ºnemli bir malzemesini oluĸturur 104. 

1.2.2. Seyahatnamelerin Biim ¥zellikleri 

¢oĵunlukla ayrēntēya kamadan kronolojik bir metod izlenerek kaleme alēnan 

seyahatnamelerde duraĵan bir zaman kullanēlmaz. Seyyah; ¿lkeleri, insanlarē, doĵayē 

ve k¿lt¿rleri keĸfederken o bºlgede gemiĸte var olan medeniyetlere zamanda 

yolculuk yaparak betimlemesini yapar105. 

Yazar seyahat sērasēnda tuttuĵu notlarēnē, tekrarlanan bºl¿mleri ayēklamak, 

anlatēm biimi ve ritmini birbirine uygun h©le getirmek, bazē detaylarē doĵrulamak 

gibi amalarla yayēmlamadan ºnce genellikle yeniden gºzden geirerek d¿zenler. Bu 

d¿zenlemenin yapēldēĵē bazen aēka belirtilirken bazen de okuru, eserin ºzg¿n ve 

olay yerinde kaleme alēnmēĸ olduĵuna inandērmak iin gizlenir106.  

Gezgin umumiyetle, anlatēmēna genel bir ifade vermeye alēĸsa da gezginin 

hem yazar, hem anlatēcē, hem de baĸkahraman olduĵu metin oĵunlukla son derece 

ºznel olarak karĸēmēza ēkar. Seyahate ve ziyaret edilen ¿lkeye iliĸkin kendi duygu 

ve d¿ĸ¿ncelerini dile getirmekten geri kalmayan yazar bu durumu bazen itiraf eder, 

bazen ēsrarla ink©r eder, bazen de bu ºznelliĵin izlerini silmeye alēĸēr107. 

Seyahat ve seyahatname kelimelerinin g¿n¿m¿zde karĸēlēĵē olarak gezi ve gezi 

yazēsē kelimeleri kullanēlmaktadēr. Seyahate iliĸkin deneyimlerin, izlenimlerin ve 

bilgilerin toplandēĵē kitap olan seyahatname aynē zamanda t¿re de adēnē vermiĸtir. 

Seyahatname kadar iddialē olmasa da yolculuk kelimesi seyahatname ile eĸ anlamlē 

olarak kabul edilip kullanēlmaktadēr108. Bu t¿re ºrnek olarak Evliya ¢elebiônin 

Seyahatname adlē eseri ile ve Claes R©labôēn Ķstanbulôa Bir Yolculuk adlē eserlerini 

verebiliriz. 

Gezi t¿r¿ hemen hemen b¿t¿n edebiyat tarihlerinde edeb´ bir t¿r olarak yer 

almaktadēr. Fakat bu tanē yapēlērken kesin sēnērlarēn izilmediĵi gºr¿lmektedir. 

                                                           
104 ķirin, aynē yer. 
105 G¿rer , a.g.t., s.18. 
106 Aynē yer. 
107 G¿rer, a.g.t., s.17. 
108 A.g.t., s.31. 
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Edebiyat tarihlerinin bir kēsmēnda gezi t¿r¿ iin ayrē bir bºl¿m aēlmēĸken bir 

kēsmēnda bu t¿r¿n iine g¿nl¿kler, mektuplar, anēlar ve sefaretnameler d©hil 

edilmiĸtir109. 

1.2.2.1. G¿nl¿k / G¿nce 

G¿n iinde yaĸanan olaylarēn yorum ve deĵerlendirmeler de katēlarak sēcaĵē 

sēcaĵēna anlatēldēĵē yazēlara g¿nl¿k / g¿nce denmektedir. G¿nl¿klere ne g¿n, ne 

yazēldēĵēnē hatērlayabilmek iin tarih de atēlēr110 . Stephan Gerlachôēn ñT¿rkiye 

G¿nl¿ĵ¿ò (1573-1576) ve Antoine Gallandôēn ñĶstanbulôa Ait G¿nl¿k H©tēralarò 

(1672-1673) adlē eserleri bu t¿r¿n ºrneklerindendir. 

Deniz yolculuklarēnda seyahat boyunca meydana gelen yºn deĵiĸiklikleri, 

ikmaller, hastalēklar, ºl¿mler vb. gibi gemide geen t¿m olaylarēn resmi olarak 

kaydedildiĵi defterler olan seyir defterleri de g¿nl¿klerle benzer ºzellikleri 

taĸēmaktadēr. Seyir defterlerine ºnemli ºrneklerinden biri Christophe Colombôun 

Amerika Kētasēônēn keĸfi sērasēnda tutmuĸ olduĵu ñSeyir Defteriòdir111. 

1.2. 2. 2. Mektup   

Bir ĸey haber vermek, sormak veya duygularēnē bildirmek iin birbirinden 

uzakta bulunan kurum ve kiĸiler arasēnda haberleĸmeyi saĵlayan yazēn t¿r¿ne verilen 

isimdir. Eski dºnemlerde gezginin yakēnlarē ile haberleĸmesinin yeg©ne yolu 

mektuplaĸmak idi. ¦slup olarak samimi ve iten olan bu edebi t¿rde anlatēlan olaylar 

gºnderilecek kiĸilere ve ilgi alanlarēna gºre deĵiĸmekteydi112. Bu t¿re ºrnek olarak 

Lady Montequônun ñT¿rkiye Mektuplarēò eseri ile Tournefortôun Kont 

Pontchartrainôe hitaben yazmēĸ olduĵu mektuplardan oluĸan ve T¿rkeôye 

ñTournefort Seyahatnamesiò olarak evrilen eseri verilebilir. 

 

 

                                                           
109 Yasemin Din Kurt; ñCumhuriyet Dºnemi T¿rk Edebiyatēnda Gezi T¿r¿n¿n Geliĸimi (1920-1980)ò, (Gazi 

¦niversitesi Sosyal Bilimler Enstit¿s¿, Basēlmamēĸ Doktora Tezi), Ankara 2008, s.6. 
110 G¿rer, aynē yer. 
111 Aynē yer. 
112 G¿rer, a.g.t.,s.32. 
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1.2.2.3. Anē 

Bir kimsenin kendi hayatēnē, yaĸadēĵē devrede ĸahidi olduĵu ya da duyduĵu 

olaylarē sanat deĵeri taĸēyan bir ¿slupla anlattēĵē yazēlardēr. Anēlarē diĵer gezi 

yazēlarēndan ayēran temel fark; g¿nl¿k, mektup gibi seyahat esnasēnda deĵil 

seyahatten sonra yazēlmasēdēr. Anēlar yazarlarēnēn yaĸadēĵē dºneme ēĸēk tutmalarē 

aēsēndan tarih´ bir deĵer taĸēmaktadērlar113. Bu t¿re Sir Adolphus Sladeôēn ñM¿ĸavir 

Paĸaônēn Kērēm Harbi Anēlarēò adlē eserini ºrnek olarak verebiliriz. 

1.2.2.4. Sefaretname 

Osmanlē Devletinin padiĸah c¿luslarēnē yabancē devlet adamlarēna bildirmek, 

imparatorlarēn ta giyme tºrenlerinde Osmanlē elisini de hazēr bulundurmak; bir 

devletle yapēlan anlaĸmanēn tasdikli metnini tevdi etmek, dostluk iliĸkilerini yeniden 

kurmak, savaĸēn barēĸla neticelenmesini teklif etmek ve m¿zakereye giriĸmek; bir 

kralēn gºnderdiĵi mektuba yazēlan cevap mektubunu ve hediyeleri gºt¿rmek veya 

sadrazamēn mektubunun o devletin baĸbakanēna gºndermek, devlet alacaĵēnē istemek 

ve ºdeme ĸartlarēnē gºr¿ĸmek, iki devlet arasēndaki iliĸkileri kuvvetlendirmek, 

yabancē devletin talebi ¿zerine eli gºndermek, Batēônēn ilim ve fende geliĸmiĸlik 

derecesini araĸtērmak gibi farklē nedenlerle eĸitli ¿lkelere eli olarak gºnderilen 

kiĸilerin gittikleri ¿lkenin siyasi, sosyal, k¿lt¿rel vb. yapēsēna ait izlenimlerini 

aktardēklarē eserlere sefaretname denmektedir114.  

Ķliĸkide bulunulan devletlerle ilgili ok ºnemli bilgiler veren bu t¿r eserlere 

Yirmisekiz ¢elebi Mehmet Efendiônin ñParis Sefaretnamesiò ile Mustafa Efendiônin 

ñViyana Sefaretnamesiòni ºrnek olarak verebiliriz.  

Seyahatnameler ister gezi yazēsē, ister g¿nl¿k, ister mektup, ister anē hangi 

isimle yazēlmēĸ olursa olsun b¿t¿n yazēlarda edebi bir ºzellik, ilgin bir yaklaĸēm, 

farklē bir gºzlem g¿c¿ bulunmaktadēr. Seyahatnamelerde yer alan bilgiler tarih 

araĸtērmalarē iinde ºnemli bir belge niteliĵi taĸēmaktadērlar. 

                                                           
113 G¿rer, a.g.t., s.33.  
114 Faik Reĸit Unat, Osmanlē Sefirleri ve Sefaretnameleri, Ankara 1968, s.17-18. Aktaran Nazir Bayram, ñLondra 

sefiri Mehmed Emin Paĸaônēn Felemenk Ķzlenimleriò Uluslararasē Sosyal Araĸtērmalar Dergisi, 2010, 

Wolume 3/11, s.439. 
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1.2.3. Bir Tarih Kaynaĵē Olarak Seyahatnameler 

Bilindiĵi ¿zere kaynak, olayēn bizatihi iinden g¿n¿m¿ze kadar gelebilmiĸ olan 

gemiĸe ait bilgi belge ve kalēntēlarēn t¿m¿d¿r115. Tarih biliminin arĸiv belgeleri, 

kronikler, vakayinameler, gibi eĸitli kaynaklarē bulunmaktadēr. Bu kaynaklardan biri 

de aynē devirlerde yaĸamēĸ insanlardan bazēlarēnēn, eĸitli gaye ve sebeplerle seyahat 

edip gºrd¿kleri yerlerin yapēsēnē anlattēklarē ve bu yerlerin insanlarēnē eĸitli 

yºnlerden tasvir ettikleri seyahatnameleridir116.  

1.2.3.1. Seyahatnamelerin Kaynak Olarak Deĵeri 

Ayrēntēlē ve zengin ierikleriyle dikkat eken seyahatnameler bizlere 

gemiĸteki insan yaĸantēlarē hakkēnda ºnemli bilgiler vermektedir117. Bu baĵlamda 

seyahatnameler ºzellikle sosyoekonomik ve sosyok¿lt¿rel tarih araĸtērmalarēnda 

ºnemli bilgilerin elde edilebileceĵi son derece deĵerli metinlerdir118.  

Tuncer Baykaraôya gºre tarih metodu aēsēndan seyahatnameleri yazēlē 

kaynaklar ierisinde (olayē gºrenler) deĵerlendirmek m¿mk¿nd¿r. Ayrēca 

seyahatnamelerde gºzlem unsuru etkin olduĵundan bu metinler ñĸahitlerò kesiminde 

de deĵerlendirilebilir119 .  

A. Zeki Velidi Togan ñTarihte Usulò adlē eserinde seyahatnameleri yazēlē 

haberler iinde gºstermiĸtir, ñAyrē devirlerin tarihini ºĵrenmek iin seyahatnameler pek m¿him 

menbaôdērlar. Seyahatnameler bizim devrimiz iin kaynak olmak itibariyle ayrē bir ehemmiyete 

haizdirler. ¢¿nk¿ yabancē seyyahlar daima bizim dikkat etmediĵimiz hususlarē gºrm¿ĸlerdir.ò 

diyerek seyahatnamelerin kaynak olarak ele alēnmasēnēn ºnemini vurgulamēĸtēr120. 

Gemiĸte Herodotus gibi bazē yazarlar kendi tarih kitabēnē yazmak iin seyahat 

ederek gºzlemlerini kaydetmiĸlerdir. XV. y¿zyēl Osmanlē tarihilerinden Neĸri de 

ñCih©nn¿m©ò adlē kitabēnda Ķstanbul ĸehrinin Fatih Sultan Mehmed tarafēndan imar 

                                                           
115 Kºst¿kl¿, a.g.e., s.14. 
116 Ķbrahim G¿ler, ñOsmanlē Tarihi Kaynaklarē Olarak Avrupalē Seyyah ve Gºzlemciler ile Eserlerinin ¥nemiò, 

Gemiĸten G¿n¿m¿ze Seyahatler ve Seyahatnameler, (Editºr: Mehmet Ali Beyhan), Ķstanbul 2013, s.141. 
117 Aynē yer.  
118 ķirin, a.g.m., s.43. 
119 Tuncer Baykara, Tarih Araĸtērma ve Yazma Metodu, Ķzmir 1996, s.34. 
120 A. Zeki Velidi Togan, Tarihte Usul, Ķstanbul 1985, s.59. 
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edildiĵini anlatērken ñSeyyahlar ĸehadet ederler.ò diyerek seyyahlarē tanēk olarak 

gºstermiĸtir121.  

¢alēĸmamēzēn odak noktasē olan seyahatnameler, modern dºnem tarih 

araĸtērmacēlarē tarafēndan da ºnemli belgeler arasēnda gºr¿lmektedir. Ķsmail Hakkē 

Uzunarĸēlē, Ķsmail Hami Daniĸmend, Robert Madran ve Bernard Lewis gibi 

Osmanlē tarihi araĸtērmacēlarē seyahatnamelerin incelenmesine b¿y¿k gereksinim 

olduĵunu belirtmiĸlerdir. Ayrēca eserlerinde bazē seyahatnameleri kaynak olarak 

gºstermiĸlerdir122.T¿rkiyeôde sosyal tarih alēĸmalarēnēn son zamanlarda artmasē, 

seyahatnamelerin de daha fazla ilgi gºrmesine ve tarih yazēmēnda kullanēlabilecek 

kaynaklar arasēndaki ºneminin artmasēna vesile olmuĸtur123. 

Seyyahlar gezdikleri yerler ile ilgili gºrg¿ tanēĵē olduklarē olaylarē ve 

edindikleri bilgileri eserlerinde anlatmēĸlardēr. Gºzlemlerini ve yaĸadēklarē olaylarē 

kaydeden seyyahlarēn eserlerinde dolaylē olarak sosyal ve k¿lt¿rel yaĸama dair pek 

ok bilgi vardēr124 . Gezginler kabiliyetli iseler resim ya da kroki izerek 

gºrd¿klerinin ve yazdēklarēnēn daha anlaĸēlēr olmasēnē saĵlamēĸlardēr. Hatta bazē 

zengin seyyahlar, fotoĵraf yaygēnlaĸmadan ºnceleri yanlarēnda grav¿r ve resimde 

usta birer yardēmcē da bulundururlardē125. Bunlarēn yapmēĸ olduĵu minyat¿rler ve 

grav¿rler sosyal yaĸamē gºrsel olarak da yansētmēĸtēr. 

Seyyahlarēn ortak yanlarēndan biri gºzlemledikleri toplum ¿zerinden kendi 

toplumlarēna ya da kendi toplumlarēndan gºzlemledikleri topluma bakmalarēdēr. Bu 

bakēmdan genellikle anlatēlar hep bir karĸēlaĸtērma iermektedir. Bu durum 

araĸtērmacēya seyahat metnini iki t¿rl¿ kullanabilme imk©nē tanēr: Araĸtērmacē 

seyyahēn gºzlemlediĵi topluma dair anlattēklarēnē o toplumun tarihini yazmada 

kullanabildiĵi gibi, seyyahēn gºzlemlerinden ok seyyaha yºnelerek onun hayal 

g¿c¿n¿ ortaya koyabilir126. 

                                                           
121 G¿lg¿n ¦el-Aybet, Avrupalē Seyyahlarēn Gºz¿nden Osmanlē D¿nyasē ve Ķnsanlarē (1530-1699), Ķstanbul 

2010, s.16.  
122 A.g.e., s.20. 
123 ¥zg¿r Yēlmaz, ñOsmanlē ķehir Tarihleri Aēsēndan Yabancē Seyahatnamelerin Kaynak Deĵeriò Tarih 

Ķncelemeleri Dergisi, Aralēk 2013, S.XVIII / 2, s.597. 
124 ¦el-Aybet, a.g.e., s.18. 
125 Baykara, a.g.e., s.36. 
126 ķirin, a.g.m., s.41. 
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Tarih araĸtērmacēlarē; gezilen ¿lkelerdeki halkēn ve yºnetenlerin durumu, 

kurumlar, ekonomik yapē, k¿lt¿r, mimari, askeri ve idari teĸkilatlar hakkēnda 

bulamadēĵē ñbaĸvurduĵu diĵer kaynaklarda gºremediĵiò bilgileri seyahatnamelerde 

bulabilmektedirler. Bu sebeple seyyahlarēn seyahatn©melerinde verdikleri bilgiler, 

gerekten de araĸtērmacēlar iin b¿y¿k bir ºneme sahiptir127. 

Osmanlē Devleti oĵunluĵu XVI  ve XVII . y¿zyēllarda olmak ¿zere varlēĵē 

s¿resince pek ok Avrupalē seyyahē aĵērlamēĸtēr. ¢oĵu eĵitimli olan bu insanlarēn 

gºrd¿kleri ve iĸittiklerini sayfalara dºkmeleri ile ciddi bir seyahatname arĸivi 

oluĸmuĸtur128. Avrupalē gezginlerin bēraktēĵē bu seyahatnameler, arĸiv belgeleri, 

kronikler, vakayinameler gibi eĸitli kaynaklarēn belirtmediĵi, boĸ bēraktēĵē alanlarē 

doldurmak aēsēndan ºnemli bir iĸleve sahiptirler129. 

Osmanlē sefirlerinin gidilen ¿lkedeki faaliyetlerini baĸta sultan olmak ¿zere 

sadrazam ve reis¿lk¿ttaba bildirmek amacēyla yazdēklarē nameler, takrirler ve 

havadisnameler genel adē ile sefaretnameler Avrupa ¿lkeleri hakkēnda ilk elden 

bilgiyi iermesi, sultan ve onun bakanlarēna yabancē ¿lkeler hakkēnda bilgi veren 

resmi Osmanlē kaynaklarē olmasē aēsēndan da ºnemlidir130. 

1.2.3.2. Seyahatnamelerin Kaynak Olarak Kullanēmēnda Dikkat Edilmesi 

Gerekenler 

Seyahatnameler, tarihi araĸtērmalar iin ĸ¿phesiz ºnemli kaynaklardēr. Fakat 

her edebi t¿rde olduĵu gibi seyahatnamelerin de sosyal bilimlerde kaynak olarak 

kullanēmēnda dikkat edilmesi gereken konular vardēr. Her ĸeyden ºnce 

seyahatnamelerin ieriĵini ve bize sunduĵu bilgilerin doĵruluĵunu belirleyen 

etmenler olan gezginlerin kiĸiliĵini, algēlama becerisini, doĵrudan izledikleri dēĸēnda 

kendisine o yºreyle ilgili aktarēlan bilgilerin doĵruluĵunu, gezginin mesleĵini, sosyal 

                                                           
127 G¿ler , a.g.m.,s.149. 
128 Aybet , a.g.e., s.9-10. 
129 ķafak Tun, ķehristan Seyyahlarēn Hayal ķehri Ķstanbul, Ķstanbul 2010, s.25. 
130 Mehmet Alaaddin Yalēnkaya, ñOsmanlē Zihniyetindeki Deĵiĸimin Gºstergesi Olarak Sefaretnamelerin 

Kaynak Defteriò OTAM Dergisi, 1996, S.7, s.336. 
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stat¿s¿n¿, hangi ĸartlarda seyahat ettiĵini, ilgilerini, sponsorlarēnē, mensup olduĵu 

millet ve kiĸisel ºzelliklerini bilmemiz gerekmektedir131. 

Gezgin seyahatlerini yaparken ºteki toplumlarē kendi toplumu ile kēyaslayarak 

bir deĵerlendirmede bulunur. ķ¿phesiz ki seyyah bu deĵerlendirmeyi, aldēĵē eĵitime, 

politik d¿ĸ¿ncesine, dini inanlarēna ve zevklerine gºre yapmaktadēr. Bu durum 

onlarēn tarafsēz olarak yazmak yerine olmasē gerekeni yazmalarēna sebep olmuĸtur132. 

Seyahatnamelerin kaynak olarak kullanēlmasēnda dikkat edilmesi gereken 

hususlardan biri de seyyahlarēn eserlerini daha cazip hale getirebilmek iin 

m¿balaĵaya kamalarēdēr. Hatta bazē seyyahlar kendilerinden ºnce gezen seyyahēn 

eserinden aldēklarē bilgileri kendi gºrd¿kleri gibi aktarabilmektedirler. Bu nedenlerle 

seyahatnameler kaynak olarak kullanērken dikkatli olunmalē; m¿balaĵanēn, doĵru ile 

yanlēĸēn ayērt edilmesine alēĸēlmalēdēr133.  

Osmanlē topraklarēna gelen yabancēlarēn eĸitli nedenlerle doĵru bilgilere 

ulaĸmada, gºzlemlerini hakikate uygun olarak anlamalarēnda ve aktarmalarēnda 

sēkēntē yaĸadēklarē bir gerektir. Kimi zaman da resmi gºrevli olan birinin gºrevinden 

kaynaklanan stratejik kaygēlar gºzlemlerinin sēnērlē kalmasēna sebep olmuĸtur134. 

Seyyahēn amacēnē gerekleĸtirmek iin kendi dēĸēndaki d¿nyaya karĸē duyduĵu ºn 

yargēda gºzlemlerini etkilemiĸtir135.Yine seyyahlardan bazēlarē gezdikleri yerlerdeki 

edindikleri bilgilerin eksik yerlerini hayalleri ile doldurmuĸlardēr. ¥yle ki sonraki 

dºnemde tarafsēz olarak gezen seyyahlar bu durumu eleĸtirmiĸlerdir136. 

Yabancē seyyahlarēn Osmanlē hakkēnda yazdēĵē seyahatnameleri incelerken 

dikkat edilmesi gereken hususlar Osmanlē seyahatnameleri iin de sºz konusudur. 

Sefaretnameleri yazanlar, gizlilik dereceli resmi raporlarē yazmak yerine Sultan, 

                                                           
131 G¿rsoy ķahin ,Ķngiliz Seyahatnamelerinde Osmanlē Toplumu ve T¿rk Ķmajē, Ķstanbul 2007, s.32. 
132 G¿rer, a.g.t., s.34.  
133 M¿bahat S. K¿t¿koĵlu, Tarih Araĸtērmalarēnda Usul, Ķstanbul 1998, s.25. 
134 Alman seyyah Salomon Schweigger bu durumu ĸºyle dile getirmektedir ñbenim birinci gºrevim T¿rklerin 

yaptēklarē savaĸlarē araĸtērmak deĵil, Ķncilôdeki sºzler ¿zerine vaaz vermektiò Salomon Schweigger, Sultanlar 

Kentine Yolculuk 1578- 1581, Ķstanbul 2014, s.178. 
135 Ķzmir Protestan kilisesini kurmak ¿zere 1759 yēlēnda Ķzmirôe gelen Christoph Wilhem L¿deke eserinde 

ñT¿rklerin Hēristiyanlara karĸē gºsterdiĵi hoĸgºr¿y¿ ºvenler gerek durumdan habersiz ¿stelikte kºt¿ 

niyetlidirlerò diyerek amalarēna ulaĸmak iin gereĵi saptērma yoluna gitmiĸtir. Christoph Wilhem L¿deke, 

T¿rklerde Din ve Devlet Yºnetimi, Ķstanbul 2013,s.22. 
136 Lady Montaqu T¿rkiye mektuplarēnda ñ ¥yle zannediyorum ki b¿t¿n bunlarē okurken bilmedikleri ĸeylerden 

kendilerini bir t¿rl¿ tutamayan basit seyyahlarēn hatēralarēndan farklē ĸeyler gºrd¿ĵ¿n¿ze hayret edersinizò 

Lady Montaqu T¿rkiye Mektuplarē 1717-1718, (yayēn yeri ve tarihi yok), s.73. 
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Sadrazam ve Reis¿lk¿ttapla ayrē ayrē gºr¿ĸerek onlara yaptēklarē gºr¿ĸme bilgilerini 

ve gºzlemleri ĸifahen vermiĸlerdir. Bunun yanēnda Avrupaôya gºnderilen sefirlerin 

gºrev s¿relerinin kēsētlē olmasē da sefaretlerdeki bilgilerin g¿venilirliĵine olumsuz 

etkide bulunmuĸtur. Ayrēca sefaretname yazanlarēn gºrd¿kleri toplumlarē incelerken 

ºn yargēlarēndan kurtulamamalarē da bu eserlerin ºnemli noksanlēklarēndan biridir137. 

Seyyahlarēn edindikleri bilgileri ve gºzlemlerini kendi bilim anlayēĸlarē, 

k¿lt¿rel deĵerleri ve almēĸ olduklarē eĵitim doĵrultusunda kaleme almalarē insan 

olma ºzellikleri aēsēndan pek tabiidir. Bu nedenle araĸtērmacēlara d¿ĸen bu metinleri 

kaynak olarak kullanērken dikkatli olmaktēr138. Bu baĵlamda seyahatnameler kaynak 

olarak kullanēlērken seyyahlarēn gºzlemleri aynē dºnemde seyahat etmiĸ diĵer 

seyyahlarēn gºzlemleri ile karĸēlaĸtērēlmalēdēr139. 

1.2.4. Seyahatnamelerin Tarih ¥ĵretimindeki Yeri ve ¥nemi 

G¿n¿m¿zde hayatēn eĸitli alanlarēnda meydana gelen hēzlē deĵiĸme bireylerin 

ve toplumlarēn karĸēlaĸtēĵē karmaĸēk sorunlar, insanlar arasē iliĸkiler ve toplumsal 

deĵerler ºĵretim faaliyetlerinin yenilenmesi bakēmēndan ºnem taĸēmaktadēr140. 

Uzun yēllar ve g¿n¿m¿zde bile tarih dersi, insanlar tarafēndan gerek hayatla 

ilgisi olmayan soyut, ¿retimi olmayan, insana ve topluma katkēsē bulunmayan sēkēcē 

bir ders olarak algēlanmēĸtēr141. Bu baĵlamda Aēkgºzô¿n, 1993 yēlēnda eĵitim 

programlarē ve ºĵretim dersleri gºren ºĵrencileriyle ilgili yaptēĵē bir alēĸmada, 

ºĵrencilerin en baĸarēsēz dersinin tarih olduĵu ortaya ēkmēĸtēr. Aynē alēĸmada tarih 

dersinin ºĵrenciler tarafēndan ezbercilikle bezenmiĸ, yararēna inanēlmayan, sēkēcē bir 

ders olarak gºr¿ld¿ĵ¿ ve bu nedenle ºĵrencilerin derse motive edilemediĵi 

belirtilmiĸtir. Bu d¿ĸ¿ncelerin deĵiĸtirilememesi ºĵrencilerin tarih dersini 

baĸarmalarē ºn¿ndeki en b¿y¿k engeldir142. 

                                                           
137 Yalēnkaya ,  a.g.m., s.336. 
138 G¿ler, a.g.m., s.149. 
139 B©ki Asilt¿rk, Osmanlē Seyyahlarēnēn Gºz¿ Ķle Avrupa, Ķstanbul 2000, s.10. 
140 MEB, a.g.p.,s.5. 
141 Ķbrahim G¿ler, Tarihin Toplumdaki Ķĸlevi ve Yeri, Ķstanbul 2012, s.190. 
142 Kamile ¦n Aēkgºz, ñTarih Derslerinde ¥ĵrencileri G¿d¿leme Stratejileriò, T¥DK, s.313 vd. Aktaran Salih 

¥zbaran, Tarih, Tarihi ve Toplum, Ķstanbul 1997, s.167. 
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Geleneksel tarih ºĵretiminde ºĵrenciye verilen bilgi kērēntēlarēnēn kesin 

doĵrular kabul edilmesi, ºĵrencinin gemiĸi deĵerlendirmesinde baĸka yollarē 

denemesini engelleyerek tarih ºĵretimine zarar vermiĸtir. Unutulmamalēdēr ki tarih 

baĸlēĵē altēnda hibir ĸekilde gemiĸin kesin bilgisine sahip olduĵumuzu 

savunamayēz143. 

Tarih alanēnda yapēlan araĸtērmalar ve yeni yayēnlar, tarih ders programlarēnēn 

g¿ncellenmesi ihtiyacēnē doĵurmuĸtur144. Nitekim, 11.10.2007ôde 9. Sēnēf Tarih 

Dersi ¥ĵretim Programē deĵiĸtirilmiĸ,bunu takiben alēĸmamēzēn odak noktalarēndan 

olan 10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programē 03.06.2008ôde yenilenmiĸtir. 10 sēnēflar 

iin hazērlanan yeni Tarih Dersi ¥ĵretim Programē ¿zerinde 04.09.2008, 09.03.2009 

ve 12.09.2011 tarihlerinde deĵiĸiklikler yapēlmēĸtēr. 

10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programē, ºĵrenci merkezli, bilgi ve beceriyi 

dengeleyen; ºĵrencileri yaĸama hazērlayan yapēlandērmacē bir yaklaĸēmla 

oluĸturulmuĸtur 145 . Yapēlandērmacē yaklaĸēm, kaynaklarē kullanarak ºĵrencilerin 

kendi bilgilerini oluĸturmasē ve geliĸtirmesi anlamēna gelir. Yapēlandērmacē anlayēĸla 

hazērlanmēĸ bir tarih programēnda ºĵrenciler sorgulama, analiz etme, deĵiĸen 

yorumlarēn farkēna varma becerilerini kullanarak bilgilenirler. Tarih́  kaynaklarēn 

kullanēmēnēn ºnemli olduĵu bu yaklaĸēmda ºĵrencilerin bir tarihi gibi alēĸma 

yapmasē hedeflenir146.  

Seyahatnamelerin tarih biliminin yazēlē kaynaklarē iinde olduĵunu ºnceki 

bºl¿m¿m¿zde belirtmiĸtik. Seyahatnameler tarih bilimine kaynak olmak yanēnda, 

Tarih Dersi ¥ĵretim Programēônda yer alan kazanēmlarēn elde edilmesi; hedeflenen 

bilgi ve becerilerin, ºĵrencilere kazandērēlmasē iin eĸitli etkinlik ºrnekleri 

hazērlanabilecek tarih´ metinlerdir. 

Seyahatnameler gezilen yerlerin devlet yºnetiminin yanē sēra camisini, 

hamamēnē, yemeĵini; insanlarēn birbirine karĸē davranēĸlarēnē, ticarete bakēĸēnē, baĸēna 

gelen olumlu ya da olumsuz durumlar karĸēsēnda sergilediĵi tutumlarē, binalarē hangi 

                                                           
143 Salih ¥zbaran, Tarih, Tarihi ve Toplum, Ķstanbul 1997, s.133. 
144 MEB, aynē yer. 
145 A.g.p., s.15. 
146 Dursun Dilek, a.g.e., s.49.  
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amala nasēl yaptēklarēnē, ĸehirleri nasēl oluĸturduklarēnē; misafirin nasēl 

karĸēlandēĵēnē; evliliĵin, kēz istemenin, d¿ĵ¿n¿n; akĸam eĵlencelerinin, ramazan 

eĵlencelerinin nasēl gerekleĸtiĵini; savaĸta t¿m zorluklara raĵmen askerlerin hangi 

amala ĸehit olmak istediklerini ve daha nicelerini baĸkalarēnēn gºz¿nden bize 

anlatan kaynaklar olduĵundan tarih ºĵretiminde olduka yararlē ºĵretim aralarēdēr. 

Bazē eĵitimcilerin, yabancē seyyahlarēn tespitlerinin T¿rklere iliĸkin kalēp 

yargēlar iermesinden dolayē seyahatnamelerin derslerde kaynak olarak kullanēlmasē 

konusunda endiĸeleri bulunmaktadēr. Ancak bu olumsuz bakēĸ aēlarēna raĵmen 

seyahatnameleri ºl¿l¿ bir ĸekilde sēnēf ortamēnda tartēĸma aracē olarak kullanmak, 

gerek hayata yakēn ortamē oluĸturmayē saĵlayacaktēr147. ¥ĵrenciler bºylece birbiriyle 

ihtilaflē tarihsel metinleri karĸēlaĸtērarak tarihsel analiz ve yorum becerilerini 

geliĸtirecektir.  

Tarih derslerinde seyahatnamelerin kullanēlmasē tarih derslerini daha canlē ve 

renkli h©le getirecektir. Bu eserler, yeni bilgilere ulaĸmamēza, bildiĵimiz konularda 

ise farklē yorumlarla geniĸ bir bakēĸ aēsē yakalamamēza yardēmcē olmaktadēr. 

Nihayet seyahatnameler tarih´ kaynaklardēr. Her kaynak gibi tarih ºĵretiminde 

b¿y¿k ºnem taĸērlar148.  

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
147 Bahri Ata ñSosyal Bilgiler Eĵitim Programē ve Seyahatnameler: ¢ocuklar Ninelerimiz ve Dedelerimiz ¢ok  

     Yardēmseverdi.ò T¿rk Yurdu, Haziran 2013, C. 33, S. 310, s. 166. 
148 Firdevs ¢etin, Batēlē Seyyahlara Gºre Ķstanbullu Gayrim¿slimler, Ķstanbul 2012, s.11. 
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ĶKĶNCĶ B¥L¦M 

10. SINIF TARĶH DERSĶ ¥ĴRETĶM PROGRAMI 

 Ders ºĵretim programlarē ºĵretimin amalarēnē, ieriĵini, ders kitabēnēn nasēl 

yazēlmasē gerektiĵini, ºlme ve deĵerlendirmenin nasēl yapēlacaĵēnē ºĵretmenin neyi 

nasēl yapmasē gerektiĵini gºsteren programlardēr. Eĵitimin bileĸenlerinin iinde 

ºĵretmenden sonra en etkili ve biimlendirici olanē ºĵretim programlarēdēr149. 

 T¿rkiye Cumhuriyetiônde ºĵretim programlarē ilk kez 1924ôte uygulanmaya 

baĸlamēĸtēr. ¥ĵretim programlarēnēn ilk ºrnekleri konu baĸlēklarēnē ieren listeler 

ĸeklinde hazērlanmēĸ ve uygulanmēĸtēr. Uzun yēllar devam eden bu uygulama 1993 

tarih programēnda da s¿rm¿ĸt¿r. Tarihi konu alan derslerde gerek anlamda, 

unsurlarē tam tanēmlanmēĸ ºĵretim programlarē, ilkºĵretim d¿zeyinde 2005ôte Sosyal 

Bilgiler, ortaºĵretim d¿zeyinde 2007ôde Tarih 9 programē ile ortaya ēkmēĸtēr150. 

2.1. Onuncu Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programēnēn Yapēsē 

 ¥ĵrencilerin yaĸama etkin katēlēmēnē, doĵru karar vermelerini, sorun 

ºzmelerini destekleyici ve geliĸtirici bir yaklaĸēm ile hazērlanan 10. Sēnēf Tarih 

Dersi ¥ĵretim Programēônda; kazanēmlar, etkinlik ºrnekleri ve aēklamalar yer 

almaktadēr151.  

2.1.1. Kazanēmlar  

 Kazanēmlar; ºĵretim s¿recinde ºĵrencilerin edinecekleri bilgi, beceri, tutum ve 

alēĸkanlēklarē kapsamaktadēr152.  

2.1.2. Etkinlik ¥rnekleri  

 Programēn bu bºl¿m¿nde, programda yer alan kazanēmlarēn hayata geirilmesi 

ve hedeflenen bilgi, beceri, deĵer, tutum ve alēĸkanlēklarēn kazandērēlmasē iin eĸitli 

etkinlik ºrneklerine yer verilmiĸtir. ¥ĵretmen, birer ºneri niteliĵindeki bu etkinlikleri 

                                                           
149 Ahmet ķimĸek ñTaslak Tarih ¥ĵretim Programē (Eleĸtiriler-¥neriler)ò T¿rk Tarih Eĵitimi Dergisi, Ķlkbahar 

2016, 5(1), s. 316-317. 
150 Aynē yer. 
151 MEB, a.g.p., s.6. 
152 Aynē yer. 
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uygulayēp uygulamamakta serbest bērakēlmēĸtēr. ¥ĵretmen, bu etkinlikleri olduĵu 

gibi ya da deĵiĸiklikler yaparak uygulayabilir veya yeni etkinlikler tasarlayabilir. 

¥ĵrenci merkezli ve ºĵrenme s¿recinde ºĵrencinin etkin bir rol ¿stlenmesini 

saĵlayacak ĸekilde hazērlanan etkinlik ºrneklerinin uygulanmasēnda uygulayēcēdan 

beklenen ise; etkinliĵin hangi kazanēmlara yºnelik olduĵuna dikkat etmesi, 

ºĵrencilerin ilgi ve ihtiyalarē gºz ºn¿nde bulundurmasē, ºĵrencilerin birbirleriyle ve 

ºĵretmenleriyle s¿rekli iletiĸim iinde olmalarēnē ve etkinliklerin her aĸamasēnda 

katēlēmcē olarak yer almalarēnē saĵlamasēdēr153. 

2.1.3. Aēklamalar 

 Bu bºl¿mde programēn uygulanmasē ile ilgili uyarē, ders ii iliĸkilendirme ve 

diĵer derslerle iliĸkilendirme ile ilgili aēklayēcē ve iĸlenecek konularēn sēnērlarēnē 

belirleyici ifadeler yer almaktadēr154. 

2.2. Onuncu Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programēnēn Kapsamē 

 10. Sēnēf Tarih Dersi ¥ĵretim Programē, Beylikten Devlete (1300ï1453), 

D¿nya G¿c¿: Osmanlē Devleti (1453ï1600), Arayēĸ Yēllarē (XVII. Y¿zyēl), Avrupa 

Ve Osmanlē Devleti (XVIII. Y¿zyēl) ve En Uzun Y¿zyēl (1800ï1922) olmak ¿zere 

toplam 5 ¿niteden oluĸmaktadēr. 

2.2.1. ¦nite -1: Beylikten Devlete (1300ï1453) 

KAZANIMLAR  ETKĶNLĶK ¥RNEKLERĶ  A¢IKLAMALAR  

Bu ¿nite ile ºĵrenciler;  

 
1. XIV. y¿zyēl baĸlarēnda Anadolu, 

Avrupa ve Yakēn Doĵuônun siyasi 

durumunu kavrar.  
 

D¿nyaya Bakēĸ: XIV. y¿zyēl 

baĸlarēnda Anadolu, Avrupa ve Yakēn 
Doĵudaki devletleri gºsteren harita 

alēĸmasē yapēlēr. Dºnemle ilgili tarih 

ĸeridi hazērlanēr.  
 

[!] XIII. y¿zyēl sonunda Anadoluônun 

durumu; XIV. y¿zyēl baĸēnda Ķlhanlēlar, 
Memluklar, Altēn Orda, Doĵu Roma 

Ķmparatorluĵu (Bizans) ile 

Anadoluôdaki T¿rk beylikleri; 
Balkanlar ve Avrupaôdaki diĵer 

devletlerin siyasi durumu hakkēnda bilgi 

verilecektir.  

 
2. Osmanlē Devletiônin geliĸimini 

etkileyen faktºrleri deĵerlendirir.  

 

Osmanlē Devletiônin Kuruluĸu: 

Osmanlē Devletiônin kuruluĸu ile ilgili 

Beylikten 

Devlete: Osmanlē Devletiônin geliĸimini 

etkileyen faktºr-lerle ilgili araĸtērma 

Osmanlēônēn 

Ķlk ķehirleri: Osmanlē Devletiônin 
ºnemli merkezlerine (Sºĵ¿t, Domani, 

Ķznik, Bursa vb.) gezi d¿zenlenir.  
 

[!] Kayē Boyu; Kayēlarēn Anadolu'ya 
geliĸi ve yerleĸmesine deĵinilecektir.  

[!] XIV. y¿zyēlda Anadoluônun siyasi, 

k¿lt¿rel ve demografik yapēsēna 

deĵinilecektir.  

[!] Koyunhisar Savaĸē, Bilecik ve 

Bursa'nēn fethi, Maltepe Savaĸē, Ķznik 
ve Ķzmit'in fethi de ele alēnacaktēr.  

 
 

 

                                                           
153 Aynē yer. 
154 MEB, a.g.p., s.7 
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3. Osmanlē Devletiônin 
Balkanlardaki fetihleriyle isk©n 

siyaseti arasēndaki iliĸkiyi aēklar.  

 

Ķsk©n (ķenlendirme) Politikasē: 

Osmanlē Devletiônin isk©n politikasēnē 

ieren metinler (araĸtērma, makale, 
hik©ye, tarihi vesikalar vb.) incelenir.  

Balkanlarēn Fethi: Balkanlarda 

yapēlan fetih ve savaĸlarē yansētan harita 
alēĸmasē yapēlēr.  

[!] Edirne'nin fethi; Ķstanbul 

kuĸatēlmasē; Sērp Sēndēĵē, ¢irmen, I. 

Kosova ve Niĵbolu savaĸlarē da ele 
alēnacaktēr.  

[!] Ķsk©n politikasēnēn amacē, gerekesi 

ve nasēl gerekleĸtirildiĵine 
deĵinilecektir.  

 

4. Osmanlē Devletiônin 
Anadoluôdaki faaliyetlerini T¿rk 

siyasi birliĵinin saĵlanmasē 

aēsēndan deĵerlendirir.  
 

Anadoluôda T¿rk Birliĵi: Anadoluôda 

T¿rk siyasi birliĵinin saĵlanmasē ile ilgili 
sunu hazērlanēr.  

Dedem Korkutôun Dilinden: T¿rk 

toplum hayatē, aile hayatē, kadēn ve 
erkeĵin konumu vb. aēlardan Dede 

Korkut Hik©yeleri incelenir.  

[!] Akkoyunlu ve Karakoyunlu 

devletlerine ve k¿lt¿rel etkilerine de 
deĵinilecektir.  

 

 
 

 

 
5. Ankara Savaĸēônēn T¿rk 

d¿nyasēna etkilerini kavrar.  

 

¢ubuk Ovasēônda Ķki H¿k¿mdar: 

Ankara Savaĸēônēn Osmanlē ve Timur 

devletleri aēsēndan sebep ve sonularēnē 

Timur ve Yēldērēm Bayezitôin dilinden 
anlatan bir metin yazēlēr. Metinler farklē 

bakēĸ  

aēlarēnē yansētmasē yºn¿nden incelenir.  

[!] Timurôun uyguladēĵē politikalarēn 
T¿rk d¿nyasēna etkileri verilecektir.  

[!] Altēn Orda Devletiônin yēkēlmasē ile 

Karadenizôin kuzeyindeki siyasi 
geliĸmelere (Kērēm, Ejderhan,  

Kazan, Kasēm, K¿¿m, Nogay 

hanlēklarēna) kēsaca deĵinilecektir.  
[!] Ankara Savaĸē sonrasē Anadoluônun 

siyasi durumu vurgulanacaktēr.  

 

 
 

 

6. Balkanlarda T¿rk h©kimiyetinin 
g¿lenmesinde etkili olan siyasi 

olaylarē deĵerlendirir.  

 

 

 Anadoluôdan Balkanlara 

Uzanan G¿: Osmanlē Devletiônin 
Balkanlardaki fetihleri ile ilgili 

harita alēĸmasē yapēlēr.  

 Evl©d-ē Fatihan: Osmanlē 
Devletiônin Balkanlarda uyguladēĵē 

siyasi, sosyal, asker´ ve k¿lt¿rel 

politikalarla ilgili sunu hazērlanēr.  
 

  [!] Edirne-Segedin Antlaĸmasē, Varna 

Savaĸē, Ķkinci Kosova Savaĸē ele 
alēnacaktēr.  

[!] Balkanlarda uygulanan siyasi, sosyal 

ve ekonomik (vergi adaleti, hoĸgºr¿ 
vb.) politikalar vurgulanacaktēr. 

 

 
 

7. Osmanlē devlet anlayēĸē ve 

yºnetiminin temel ºzelliklerini 
kavrar.  

 

    

 

 

  Osmanlē ¢ēnarē: Osmanlē Devletiônin 
devlet yºnetimiyle ilgili araĸtērma 

yapēlarak sunu hazērlanēr.  

Osmanlē Devletiône Dair: Dºneme 
iliĸkin kaynaklardan (Ķbn-i Batuta 

Seyahatnamesi, Ąĸēk Paĸazade Tarihi vb.) 

yararlanēlarak Osmanlēlarda devlet ve 
yºnetim anlayēĸē incelenir. 

 

[!] Osmanlē devlet anlayēĸēnēn 

dayanaklarē vurgulanacaktēr.  
[!] Devlet anlayēĸē ve yºnetimin temel 

ºzellikleri kurumsallaĸma s¿recini 

kapsayacak ĸekilde ele alēnacaktēr.  
[!] ķehzade sancaĵē uygulamasēna 

deĵinilecektir. 

 
 

 

 
8. XIV-XV. y¿zyēllarda Osmanlē 

asker´ teĸkilat yapēsēnēn temel 

ºzelliklerini kavrar.  
 

.    

 

 
 Devĸirme Sistemi: Devĸirmelerin nasēl 

alēndēĵē ve yetiĸtirildiĵine dair bilgileri 

ieren metinler incelenir 

[!]Yenieri Ocaĵēnēn kurulmasē ve 
iĸleyiĸi ele alēnacaktēr.  

[!] Devĸirme sisteminin iĸleyiĸi 

vurgulanacaktēr.  
[!] Kapēkulu sistemi ele alēnacaktēr.  

[!] Tēmar sisteminin iĸleyiĸine; tēmar 

sisteminde toprak kullanēmē, toprak 
yºnetimi, vergi sistemi ve asker´ sistem 

arasēndaki iliĸkiye deĵinilecektir.  

[!] Kuruluĸ dºnemi Osmanlē 
donanmasēna da deĵinilecektir. 

 
9. XIV-XV. y¿zyēllarda 

Osmanlē ekonomisinin temel 

ºzelliklerini kavrar.  
 

 

 

Lonca Teĸkilatē: Lonca teĸkilatēnēn 
iĸleyiĸiyle ilgili drama yapēlēr. 

[!] Ekonominin temel kaynaklarē insan 
g¿c¿, tarēm, hayvancēlēk ve ticaret 

aēsēndan ele alēnacaktēr.  

 

 

[!] ¥ĵrencilerin tarih´ olaylarē eĸ zamanlē olarak algēlamalarē saĵlanacaktēr.  

[!] Anadoluôda kurulan T¿rk devlet ve beyliklerinin siyasi, sosyal, k¿lt¿rel ve ekonomik yapēlarēndaki deĵiĸim 

ve s¿reklilik vurgulanacaktēr.  
 

: Etkinlik :Ķnceleme gezisi [!] :Uyarē :Ders ii iliĸkilendirme : Diĵer derslerle iliĸkilendirme  
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2.2.2. ¦nite -2: D¿nya G¿c¿: Osmanlē Devleti (1453ï1600) 

 

KAZANIMLAR  

 

ETKĶNLĶK ¥RNEKLERĶ  

 

A¢IKLAMALAR  

Bu ¿nite ile ºĵrenciler;  

1. Ķstanbulôun fethinin 
sebeplerini, fetih s¿recini ve 

fethin sonularēnē kavrar.  

 

    

 

Fethe Bir G¿n Kala: II. Mehmetôin 

dilinden fetih ºncesi ve sonrasē yapēlan 
alēĸmalarē, fetih g¿n¿n¿ ve Ķstanbulôa 

giriĸini anlatan metin yazēlēr.  

 
Fethin Yankēlarē: Bizans Ķmparatoru ve 

Avrupalē liderlerin dilinden Ķstanbulôun 

fethiyle ilgili metin yazēlēr.  
 

D¿nya Baĸkenti: Ķstanbulôun Fethi 

kutlamalarēnda kullanēlabilecek ĸehrin 
gemiĸten g¿n¿m¿ze ºnemini anlatan afiĸ, 

poster, resim vb. alēĸmalar yapēlēr. 

[!] Ķstanbul ĸehrinin siyasi, sosyal, 

ekonomik, stratejik ve sembolik ºnemi 
vurgulanacaktēr.  

[!] Osmanlē Devleti ve Doĵu Roma 

(Bizans) Ķmparatorluĵuônun Ķstanbulôun 
fethi ºncesi ve fetih sērasēndaki 

alēĸmalarēna deĵini-lecektir. 

2. II. Mehmet (Fatih) Dºneminin 
siyasi ve asker´ faaliyetlerini 

aēklar.  

  

 

Fatih ve Fetihler: Fatih Sultan Mehmet 
dºneminde gerekleĸtirilen (Balkanlar, 

Anadolu ve denizlerdeki) fetihlerle ilgili 

harita alēĸmasē yapēlēr. Fetihlerle ilgili 
tarih ĸeridi hazērlanēr.  

 

Fatih Sultan Mehmet: II. Mehmet ile 
ilgili biyografi alēĸmasē yapēlēr. 

[!] Sēnērlarēn geniĸlemesi, fetih ve 
m¿cadeleler kronolojik olarak ele 

alēnacaktēr.  

[!] Anadoluôda T¿rk siyasi birliĵinin 
saĵlanmasēna deĵini-lecektir.  

3. Osmanlē Devletiônin yºnetim 

yapēsēndaki deĵiĸimi 
deĵerlendirir.  

    

 

 

Osmanlēôda Yºnetim: Osmanlē 
Devletiônde merkez´, taĸra ve eyalet 

yºnetimini gºsteren bir ĸema hazērlanēr.  

 
Div©n-ē H¿mayun: Div©n-ē 

H¿mayunôun iĸleyiĸi gºrevleri ve 

¿yelerinin yetki ve sorumluluklarē ile ilgili 
sunu hazērlanēr.  

 

[!] Padiĸahēn tahta geiĸi, yetki ve 

sorumluluklarē vurgulanacaktēr.  
[!] Merkez´ yºnetim kapsamēnda 

Div©n-ē H¿mayunôun yapēsē, ¿yeleri ve 

gºrevleri ele alēnacaktēr.  
[!] Osmanlē yºneticilerinin seyfiye, 

ilmiye ve kalemiye sēnēfēndan olduĵuna 

deĵinilecektir  
[!] Taĸra ve eyalet yºnetimi de ele 

alēnacaktēr.  

[!] Tēmar sisteminin geliĸimine 
deĵinilecektir. 

 

4. Osmanlē Devletiônin asker´ 

teĸkilatēnēn geliĸimini kavrar.  
 

  

 

Sefer-i H¿mayun: Bir sefer 

hazērlēĵēnēn nasēl yapēldēĵē, ordunun sefere 

ēkēĸ kararē, askerlerin eĵitimi, sefer 
hazērlēklarē, sefer yolculuĵu, , giyecek, 

barēnma, g¿venlik vb. konularēyla ilgili 

sunu hazērlanēr. 

[!] Osmanlē Devletiônin aĵdaĸ harp 

teknolojisine iliĸkin alēĸmalarēna da 

deĵinilecektir. 

 

 

 
 

5. Osmanlē eĵitim sisteminin 

temel ºzelliklerini ve iĸleyiĸini 
kavrar.  

 

    

 

 

Sahn-ē Semanôda Bir G¿n: K¿lliye 

ºrneĵinden yararlanēlarak Osmanlēdaki 
eĵitim ortamlarē, ºĵrenciler, eĵitim 

verenler, dersler, ºĵrencilerin ve 

ºĵretmenlerin yaĸamlarēyla ilgili bir metin 
yazēlēr.  

 

Saraydaki Okullar -Enderun ve 

Harem: Enderun ve Haremde eĵitim 

hakkēnda araĸtērma yapēlarak buradaki 

eĵitimin aĸamalarē ile ilgili ĸema 
oluĸturulur. 

 

[!] Osmanlēlarda eĵitim anlayēĸē, 

mesleki eĵitim (Lonca teĸkilatē vb.), 

saraydaki eĵitim (Enderun ve Harem), 
medreselerdeki, asker´ eĵitim ve din´ 

kurumlardaki eĵitim vurgulanacaktēr.  

[!] Eĵitim anlayēĸēndaki s¿reklilik ve 
deĵiĸim verilecektir.  

[!] Gayrim¿slimlere verilen eĵitim 

ºzg¿rl¿klerine deĵinilecektir. 

 
 
6. Coĵraf´ keĸiflerin Avrupaônēn 
siyasi, sosyal ve ekonomik 

yapēsēna etkisini aēklar.  

 

    

 

 
Keĸifler-K©ĸifler: Coĵrafi keĸiflere 

ºnc¿l¿k eden kiĸilerin hayatlarē, yaptēklarē 

keĸiflerin sebep ve sonularē araĸtērēlēr.  
 

Yeni D¿nya: Avrupa-Asya arasēndaki 

ana ticaret yollarē ile coĵrafi keĸiflerle 
yeni bulunan ticaret yollarēnē kapsayan 

harita alēĸmasē yapēlēr. 

 
[!] Feodalitenin zayēflamasēna ve 

merkezi krallēklarēn g¿lenmesine 

deĵinilecektir.  
[!] Papa ve krallar arasēndaki 

m¿cadeleye deĵinilecektir.  

[!] Coĵrafi keĸiflerin gerekleĸmesinde 
teknolojik ve bilimsel geliĸmelerin 

etkisine ve bu keĸif hareketlerinin 

s¿rekliliĵine vurgu yapēlacaktēr. 
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7. Rºnesansôēn ortaya ēkēĸ 

nedenlerini ve etkilerini kavrar.  
 

    

 

Avrupaôda Yeni Dºnem: Rºnesansôēn 

ortaya ēkēĸē, yayēlēĸē ve etkileri 

araĸtērēlarak sunu hazērlanēr.  
Rºnesans Aydēnlarē: Rºnesans dºnemi 

sanat eserleri (mimari, resim, heykel vb.) 

Ķnternetten Rºnesans dºnemi sanatēlarē ve 
sanat eserlerinin yer aldēĵē sunu hazērlanēr.  

Rºnesans ve Osmanlē Devleti: 

Rºnesansôēn sonularē araĸtērēlarak 
Osmanlē Devletiône etkilerini sēnēfta 

tartēĸēr. 

 

 

[!]Rºnesans kelimesinin anlamēna 
deĵinilecektir.  

[!] Rºnesansôēn ortaya ēkēĸēnda doĵu 

medeniyetinin etkisine deĵinilecektir.  
[!] Rºnesansôēn ortaya ēkēĸēnda 

teknolojik ve bilimsel geliĸmelerin 

etkilerine deĵinilecektir. 

 
8. I. Selim (Yavuz) dºneminde 

Osmanlē Devleti, Safevi ve 

Memluk devletleri arasēndaki 
asker´ ve siyasi iliĸkileri aēklar.  

 

    

 

Doĵunun Fethi: Yavuz Sultan Selim 
dºnemi asker´ ve siyasi geliĸmeleriyle 

ilgili sunu hazērlanēr. Bu dºnemin siyasi 

durumunu gºsteren harita alēĸmasē 
yapēlēr.  

Ķkindi G¿neĸi: Yavuz Sultan Selimle 

ilgili biyografi alēĸmasē yapēlēr.  
Yurtluk -Ocaklēk: Yurtluk-ocaklēk 

sisteminin ortaya ēkēĸē ve savaĸlar 

sonrasēnda sistemin deĵiĸimi incelenir. 

[!] Yavuz Sultan Selim dºnemi siyasi 
ve asker´ geliĸmelerin doĵu politikasē 

erevesinde deĵinilecektir.  

 
 

[!] Osmanlē Devleti - Safevi Devleti 

arasēndaki h©kimiyet m¿cadelesine 
deĵinilecektir. 

 

9. Osmanlē ekonomisinin 

geliĸimini deĵerlendirir.  
 

   

 

Kapalē ¢arĸē-Bedesten-Arasta: 

Osmanlē devletinde alēĸ-veriĸ, ticaret 

yapēlan mek©nlar, bu mek©nlarēn iĸleyiĸi 
ve ekonomiye etkileriyle ilgili araĸtērma 

yapēlēr.  

Osmanlēôda Ticaret Yollarē: Osmanlē 
Devletiônde ticaret yollarēnē gºsteren 

harita alēĸmasē yapēlēr.  

Lonca Teĸkilatē: Lonca teĸkilatēnēn 
iĸleyiĸine iliĸkin drama yapēlēr.  

Bir Akenin Deĵeri: XVI. y¿zyēlda 

Ķstanbul Kapalēarĸēôda bir Osmanlē akesi 
ile neler satēn alabi-leceĵi konusunda 

araĸtērma yapēlēr.  

Osmanlē ¢arĸēlarē: Yakēn evre-sinde 
bulunan Osmanlē Dºnemine ait arĸē, 

bedesten, arasta, kapalē arĸē vb. 

mek©nlara gezi d¿zenlenir.  

[!]¦retim-t¿ketim dengesine 

deĵinilecektir.  

[!] Osmanlē Devletiônde ticaretin 
ºnemine deĵinilecektir.  

[!] Osmanlē Devletiônin gelir-gider 

dengesi ve b¿te anlayēĸēna 
deĵinilecektir.  

 

 

 
 

 

 
10. XV-XVI. y¿zyēllarda Osmanlē 

Devletiônin toplum yapēsēnē analiz 

eder.  
 

 

 

Mahallede G¿nl¿k Yaĸam: Dºneme ait 

minyat¿rler, grav¿rler, tarihi metinler vb. 

yararlanēlarak bir Osmanlē mahallesinde 
ocuk, kadēn ve esnaf gºz¿yle bir g¿n¿ 

anlatan metin yazēlēr.  

Aynē Zamanda Farklē Yaĸamlar: 

Avrupalē bir kºyl¿ ile Osmanlē kºyl¿s¿n¿n 

yaĸamlarēnēn karĸēlaĸtērēldēĵē bir metin 

yazēlēr.  
Seyyahlarēn Gºz¿yle: Osmanlē toplu-

muna iliĸkin T¿rk ve Avrupalē seyyahlarēn 

dilinden yazēlmēĸ metinler incelenir.  

[!]Yºneten ve yºnetilen iliĸkisi 

vurgulanacaktēr  

[!]Dºnemin eserlerinden (tarih´ vesika, 
minyat¿r, grav¿r, seyahatname vb.) 

yararlanēlarak XV-XVI. y¿zyēllarda 

Osmanlē toplumunda g¿nl¿k yaĸam ele 
alēnacaktēr.  

[!] Osmanlē toplumunda aile hayatēna 

deĵinilecektir.  
[!] Vakēflarēn kuruluĸu, iĸleyiĸi ve 

sosyal yaĸamdaki ºnemine 

deĵinilecektir. 

 
11. Osmanlē Devletiônde millet 

sisteminin toplumsal yaĸama 

etkisini aēklar.  
 

   

 

Gºk Kubbe Altēnda Birlikte 

Yaĸamak: Osmanlē toplumunda birlikte 

yaĸamanēn ºnemine iliĸkin tarih´ metinler 

incelenir. 

[!] Osmanlēôdaki hoĸgºr¿ anlayēĸē 
vurgulanacaktēr.  

[!] II. Bayezit Dºneminde Ķspanyaôdan 

Osmanlē Devletiône sēĵēnan Yahudilerin 
durumu da iĸlenecektir. 

 

 
 

12. I. S¿leyman (Kanuni) Dºnemi 

siyasi ve asker´ faaliyetlerinin 
Osmanlē Devletiônin d¿nya g¿c¿ 

olmasēna etkisini deĵerlendirir.  

 

   

 

Osmanlē-D¿nya G¿c¿: Kanuni  

Dºnemi fetihlerini ieren harita alēĸmasē 
yapēlēr. Fetihlerle ilgili tarih ĸeridi 

hazērlanēr.  

Denizlerde T¿rk G¿c¿: T¿rk 
denizciliĵinin geliĸimi (k¿rekli ve yelkenli 

gemiler, haritacēlēk faaliyetle vb. 

ºzellikler) araĸtērēlarak sunu hazērlanēr. 
Barbaros Hayrettin: Barbaros 

Hayrettin Paĸaônēn biyografisi araĸtērēlēr. 

Kanuniônin, Barbarosôu huzuruna kabul 
ediĸiyle ilgili drama alēĸmasē yapēlēr.  

Osmanlē Devleti: XV ve XVI. 

y¿zyēllarda Osmanlē Devleti ile ilgili film, 
belgesel, tiyatro oyunu vb. izlenir.  

[!] XVI. y¿zyēl baĸlarēnda Avrupaôda 

meydana gelen siyasi geliĸmelere 
deĵinilecektir.  

[!] Osmanlē Devletiônin Batēda Roma-

Germen Ķmparatorluĵu, Avusturya, 
Venedik, Portekiz; Doĵuda Ķran ile 

iliĸkileri ele alēnacaktēr.  

[!] II. Bayezit Dºnemi denizcilik 
faaliyetlerine deĵinilecektir.  

[!] Kanal projelerinin amalarēna 

deĵinilecektir.  
[!]Osmanlē Devletiônin Akdeniz 

h©kimiyeti ile 

Osmanlē deniz politikasēnēn iliĸkisi 
vurgulanacaktēr.  
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Muhteĸem S¿leyman: Kanuni Sultan 

S¿leyman ile ilgili biyografi alēĸmasē 

yapēlēr.  

[!] Hint Deniz Seferlerinin sebep ve 

sonularēna deĵinilecektir  

[!] XV ve XVI. y¿zyēllarda Osmanlē 
Devletiônin Avrupa devletlerine verdiĵi 

ticari ve hukuki ayrēcalēklarēn siyasi 

geliĸmelere etkisine deĵinilecektir.  

 

13. Osmanlē hukuk sisteminin 

ºzellikleri ve iĸleyiĸini kavrar.  
 

    

 

Osmanlē Hukuk Sistemi: Klasik dºnem 

Osmanlē hukuk sistemine iliĸkin araĸtērma 

yapēlēr  
Kasr-ē Adalet: Div©n-ē H¿mayunôa 

gelerek problemlerinin ºz¿mlenmesini 

isteyen bir kiĸinin burada yaĸadēklarēyla 
ilgili drama alēĸmasē yapēlēr. 

[!]Osmanlē adalet anlayēĸē, 

kanunnamelerin hazērlanmasē, merkezi 

yºnetimin g¿lendirilmesi ve veraset 
sistemi ele alēnacaktēr.  

[!] Hukukun resmileĸmesi ve yazēlē 

hukuk anlayēĸē vurgulanacaktēr.  
[!] Kanuni Dºneminde yapēlan hukuki 

d¿zenlemelerin ºnemi vurgulanacaktēr. 

 

 

14. Osmanlē Devletiônde bilim 

ve teknoloji alanēndaki 
geliĸmeleri, aĵdaĸē Avrupa 

devletlerinin bu alandaki 

geliĸmeleriyle karĸēlaĸtērēr.  
 

  

 

Bilimin Iĸēĵēnda: Takiy¿ddin, Piri Reis, 

ķerafettin Sabuncuoĵlu vb. bilim 

insanlarēnēn hayatlarē, eserleri ve bilim 
d¿nyasēna katkēlarē araĸtērēlarak ñOsmanlē 

Bilim D¿nyasēò konulu duvar gazetesi 

hazērlanēr. 

[!] Takiy¿ddin Rasathanesi ile Tycho 

Brahe Rasathanesiônin karĸēlaĸtērmasē 

yapēlarak ayrēca  
ķerafettin Sabuncuoĵluônun kullandēĵē 

teknikler, Piri Reisôin haritalarē vb. ele 

alēnacaktēr.  
[!]Osmanlē Devletiônin bilime ve bilim 

insanlarēna verdiĵi ºnem 

vurgulanacaktēr. 

 
15. XV-XVI. y¿zyēl Osmanlē 

k¿lt¿r, sanat ve mimari anlayēĸē 

ve bu alanlardaki geliĸmeleri 
deĵerlendirir.  

 

    

 

Y¿zyēllara Meydan Okuyan Mimar: 

Mimar Sinan ºrneĵinden yola ēkēlarak 

Osmanlē Dºneminde bir sanatk©rēn 

yetiĸme ĸartlarē, eĵitimi ve eserleri 
incelenir.  

Alay-ē H¿mayun: Dºneme ait 

minyat¿rlerden eĵlence, oyun ve ĸenlik 
anlayēĸē incelenir.  

Topkapē Sarayē: Sanal ya da gerek 

ortamda Topkapē Sarayēôna bir gezi 
d¿zenlenerek Sarayôdaki yaĸam, Osmanlē 

sanat ve mimari anlayēĸē incelenir.  

Yanēbaĸēmēzdaki Tarih: Osmanlē 
Dºnemine ait eserlerin bulunduĵu yerlere 

gezi d¿zenlenir.  

ķair Padiĸahlar: Dºnemin 

padiĸahlarēnēn yazdēĵē eserlerden ºrnekler 

incelenir. 

[!] Dºnemin eserlerinden yararlanēlarak 
Osmanlēôda oyun, eĵlence ve ĸenlik 

anlayēĸē da iĸlenecektir  

[!] Geleneksel T¿rk sanatlarēna (hat, 
tezhip, minyat¿r, ebru, kakmacēlēk, 

inicilik vb.) ºrnekler verilecektir. 

2.2.3. ¦nite -3: Arayēĸ Yēllarē (XVII. Y¿zyēl) 

KAZANIMLAR  ETKĶNLĶK ¥RNEKLERĶ  A¢IKLAMALAR  

Bu ¿nite ile ºĵrenciler;  
1. XVII. y¿zyēl baĸlarēnda Asya 

ve Avrupa devletlerinin siyasi 

durumunu aēklar.  
 

    

 

Asya ve Avrupaôya Bakēĸ: XVII. 
y¿zyēlda Asya ve Avrupaôda bulunan 

devletlerle ilgili harita alēĸmasē yapēlēr.  

Ekber ve Erĸed: I. Ahmetôin veraset 
sisteminde yaptēĵē deĵiĸikliĵin Osmanlē 

Devletiôni nasēl etkilediĵi tartēĸēlēr.  

Ta Mahal: Ta Mahalôle ilgili 
araĸtērma yapēlēr. Araĸtērma, gºrsel 

materyallerle desteklenerek sunulur. 

[!] Haova Meydan Muharebe-sinden 
sonra Anadoluôda baĸlayan 

ayaklanmalara deĵinilecektir.  

[!] Ekber ve erĸed sistemine 
deĵinilecektir.  

[!] ¥zbekler ve ¥zbek Hanlēklarē (Hive, 

Buhara, Hokand),Kazak Hanlēĵē, 
Kērgēzlar, Kaĸgar Hanlēĵē ve Bab¿r 

Devletiônin k¿lt¿rel etkilerine 

deĵinilecektir. 

 
2. Osmanlē-Avusturya ve 

Osmanlē-Ķran savaĸlarēnēn 

Osmanlē Devletiône etkilerini 

deĵerlendirir.  

 

    

 

Unvanlar: Padiĸah, kayser, imparator, 
ĸah, kral, arĸid¿k, ar, knez, voyvoda, 

giray vb. terimlerle ilgili araĸtērma 

yapēlēr.  

G¿ Dengesi Deĵiĸiyor: Zitvatorok 

Antlaĸmasēônēn maddeleri deĵiĸen g¿ 
dengeleri aēsēndan incelenir. 

[!] Bu savaĸlarēn, siyasi, sosyal, 
ekonomik aēlardan etkilerine 

deĵinilecektir (savaĸlarēn uzun s¿rmesi, 

devletin Anadolu ile ilgilenecek 

g¿c¿n¿n olmamasē, ¿retimin azalmasē, 

yeni tēmarlarēn ortaya ēkmamasē, tēmar 
gelirlerinin azalmasē vb ).  

[!] Zitvatorok Antlaĸmasē ile Osmanlē 

Devletiônin Avusturyaôya yºnelik dēĸ 
politikasēnda meydana gelen deĵiĸim 

vurgulanacaktēr. 
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3. Merkez´ otoritenin zayēflamasē 

ile ayaklanmalarēn ortaya ēkmasē 
arasēndaki iliĸkiyi aēklar.  

 

   

 

B¿y¿k Kagun: Cel©li 

Ayaklanmalarē ile ilgili araĸtērma 

yapēlarak ayaklanmalarēn Osmanlē 
Devletiône etkileri sēnēfta tartēĸēlēr.  

Kazan Kaldērma: Yenieri 

Ayaklanmalarēnēn sebep ve sonularē 
tartēĸēlēr. 

[!] Cel©li, Ķstanbul ve Eyalet 

ayaklanmalarē ele alēnacaktēr. 

 

4. Avrupa devletleri 
arasēnda yaĸanan rekabetin 

Osmanlē Devletiône 

etkilerini aēklar.  
 

    

 

Osmanlē Maliyesi: Osmanlē g¿mr¿k 

politikasēyla ilgili bir araĸtērma yapēlēr.  
Avrupaôda Yeni Ticaret Politikasē: 

Merkantilizm anlayēĸēnē ortaya ēkaran 

Avrupaôdaki geliĸmeler araĸtērēlēr. Bu 
anlayēĸēn, Osmanlē ekonomisine etkileri 

tartēĸēlēr. 

[!] Coĵrafi Keĸiflerin Osmanlē 

Devletiône etkileri vurgulanacaktēr.  
[!] Osmanlē Devletiônin Hollandaôya 

verdiĵi imtiyazlar, Ķngiltere ve 

Fransaônēn denizlerde g¿lenmesi, bu 
durumun Osmanlē Devletiône etkileri 

¿zerinde durulacaktēr.  

[!] Merkantilizmin Osmanlē Devletiône 
etkilerine 

 

5. II. Osmanôēn ēslahat 
arayēĸlarēnē aēklar.  

 

  

 

Ordunun Baĸēnda Gen Bir 

Padiĸah: II. Osmanôēn ēslahat fikirleri 
ve Hotin Seferiônin ēslahatlara etkisi 

araĸtērēlēr.  

Hotin Fetihnamesi: Nadir´ônin Hotin 
Seferi ile ilgili minyat¿rleri incelenir.  

[!] Islahat kavramēnēn anlamē ¿zerinde 

durulacaktēr.  
[!] Gen Osmanôēn Lehistan Seferiône 

bizzat katēlmasēnēn ºnemi 

vurgulanacaktēr. 

 

6. IV. Muratôēn siyasi ve 

asker´ faaliyetlerini aēklar.  
 

    

 

Revan ve Baĵdat Seferleri: 

Seferlerle ilgili bir harita alēĸmasē 

yapēlēr.  
Baĵdat Kºĸk¿: Baĵdat Kºĸk¿ ile 

ilgili araĸtērma yapēlarak 17.y¿zyēl 

mimari ºzellikleri incelenir.  
Baĵdat Fatihi: TRT yapēmē olan IV. 

Murat filmi izlenir.  

Koi Bey Risalesi: Risaleden seilen 
metinler, ierik analizi yapēlarak 

incelenir. 

[!] IV. Muratôēn iktidarē ele alēĸ s¿recine 

de deĵinilecektir.  

[!] IV. Murat dºnemi ēslahatlarē merkezi 
otoriteyi g¿lendirme alēĸmalarē 

erevesinde iĸlenecektir.  

[!] Koi Bey ve Katip ¢elebiônin 
risalelerine dºnemin ēslahat alēĸmalarē 

baĵlamēnda deĵinilecektir.  

[!] Kasr-ē ķirin Antlaĸmasēônēn ºnemi 
vurgulanacaktēr. 

 
7. Tēmar sistemindeki 

deĵiĸimin sebep ve 

sonularēnē deĵerlendirir.  
 

    

 

 
Son Akēncē: Telli Hasan Paĸa olayē 

ºrneĵinden hareketle akēncē birliklerinin 

ºnemini yitirmesiyle ilgili araĸtērma 
yapēlēr.  

Tēmardan Ķltizama: Tēmar 

sisteminde meydana gelen deĵiĸimin 
etkilerini araĸtērēr. 

[!] Tēmar sistemi asker´, siyasi, sosyal 
ve ekonomik boyutlarēyla ele 

alēnacaktēr.  

[!] Ķltizam ve mukaata usul¿ne 
deĵinilecektir. 

 

 

8. XVII. y¿zyēlda Avrupaôda 
meydana gelen bilimsel 

geliĸmeleri ve siyasi olaylarē 

kavrar.  
 

   

 

Avrupaôda Bilim: Sēnēf gruplara 

ayrēlēr. Her bir grup, Bacon, Descartes, 
Pascal, Leibniz, Galileo, Kepler, 

Newton, Harvey gibi bilim insanlarēyla 

ilgili araĸtērma yapar. Bilim insanlarēnēn 
yapmēĸ olduĵu alēĸmalarēn dºnemin 

siyasi, sosyal, ekonomik anlayēĸēna 

etkileri sēnēfta tartēĸēlēr. 

[!] Otuz Yēl Savaĸlarēna, Ķngiltereôde 

meĸruti yºnetime ve Fransaôda 
mutlakiyet yºnetimine deĵinilecektir.  

[!] Bilimsel alēĸmalar ve bu 

alēĸmalarēn dºneme olan etkisi 
vurgulanacaktēr. 

 
9. IV. Mehmet Dºnemi i ve 

dēĸ politikadaki geliĸmeleri 

aēklar.  
 

    

 

 
Son Bakēĸ: Harita alēĸmasē yapēlarak 

Osmanlē Devletiônin sēnērlarē incelenir.  

7 Yaĸēndaki Cihan Padiĸahē: Sofu 
Mehmet Paĸaônēn sadrazamlēktan 

alēnēĸēyla ilgili drama yapēlēr.  

Valide Sultanôēn ¢ºz¿m¿: Hatice 
Turhan Sultanôēn Kºpr¿l¿ Mehmet 

Paĸaôyē sadrazam yapmasēyla ilgili 

drama yapēlēr.  
Bir T¿rk Gibi G¿l¿ò: Uyvar 

Kalesiônin fethi ile 

ilgili yazēlmēĸ ĸiirlerden yararlanēlarak 
fethin kamuoyundaki yansēmalarē 

incelenir.  

Geleneki Islahat D¿ĸ¿ncesi: XVII. 
y¿zyēl ēslahatlarēnēn karakteristik 

ºzellikleri sēnēfta tartēĸēlēr.  
25 Yēl S¿ren M¿cadele: Giritôin 

fethi ile ilgili araĸtērma yapēlarak Girit 

Savaĸēôna destek veren Avrupa 
devletlerinin durumu incelenir.  

[!] I. Ķbrahimôin saltanatē IV. Mehmetôin 
tahta geiĸ s¿reci ierisinde iĸlenecektir.  

[!] Tarhuncu Ahmet Paĸa ve Kºpr¿l¿ 

ailesinin yapmēĸ olduĵu ēslahatlar 
vurgulanacaktēr.  

[!] XVII. y¿zyēlda yapēlan ēslahatlarēn 

genel ºzellikleri ele alēnacaktēr.  
[!] Osmanlē-Lehistan, Osmanlē-Rusya, 

Osmanlē-Avusturya iliĸkilerine 

deĵinilecektir. 
[!] Giritôin fethi iĸlenirken Osmanlē 

donanmasēnēn durumuna deĵinilecektir.  
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10. II. Viyana Kuĸatmasēônēn 

sebeplerini, kuĸatma s¿recini 
ve sonularēnē deĵerlendirir.  

 

    

 

Kutsal Ķttifak: Viyana Kuĸatmasē ve 

Halē zihniyetinin yeniden ortaya ēkēĸē 

ile ilgili araĸtērma yapēlēr.  
Karlofa ve Ķstanbul Antlaĸmalarē: 

Harita alēĸmasē yapēlarak 

antlaĸmalardan sonra Osmanlē 
Devletiônin sēnērlarē incelenir. 

 

[!] Avrupa devletlerinin halē 

zihniyeti vurgulanacaktēr.  

[!] Karlofa ve Ķstanbul 
antlaĸmalarēnēn maddeleri 

incelenecektir. 

 
11. XVII. y¿zyēlda Osmanlē 

Devletiôndeki k¿lt¿r, sanat, 

mimari ve bilim alanlarēndaki 
alēĸmalarē deĵerlendirir.  

 

   

 

 
Evliya ¢elebiônin Gºz¿yle 

Anadolu: Evliya ¢elebi 

Seyahatnamesiônden yararlanarak 
ºĵrencilerden bulunduklarē ĸehir 

hakkēnda araĸtērma yapmalarē istenir.  

Mavi Cami: Sultan Ahmet 
Camiiônden hareketle dºnemin mimari 

anlayēĸē incelenir. 

 

[!] Evliya ¢elebi, Katip ¢elebi, 
Mimar Mehmet Aĵa, Nefôi, 

Karacaoĵlan, Lagari Hasan ¢elebi, 

Itri, Nabi, Hattat Hafēz Osman, 
Naima gibi sanatēlarēn ve bilim 

insanlarēnēn alēĸmalarēna ve 

eserlerine yer verilecektir. 

[!] ¥ĵrencilerin tarih´ olaylarē eĸ zamanlē olarak algēlamalarē saĵlanacaktēr.  

[!] Osmanlē Devletiônin XVI. y¿zyēldaki siyasi, idari, sosyal, k¿lt¿rel ve ekonomik yapēlarēndaki deĵiĸim ve s¿reklilik 

vurgulanacaktēr.  

: Etkinlik :Ķnceleme gezisi [!] :Uyarē :Ders ii iliĸkilendirme : Diĵer derslerle iliĸkilendirme 

2.2.4. ¦nite-4: Avrupa ve Osmanlē Devleti (XVIII. Y¿zyēl) 

KAZANIMLAR  ETKĶNLĶK ¥RNEKLERĶ  A¢IKLAMALAR  

Bu ¿nite ile ºĵrenciler;  

1. Avrupa devletleri ve Osmanlē 
Devletiônin XVIII. y¿zyēl dēĸ 

politikalarēndaki ºncelikleri fark 
eder.  

 

    

 

Avrupaônēn Sēnērlarē (!): Avrupa 

devletlerinin yayēlma ve atēĸma 
bºlgelerini gºsteren harita alēĸmasē 

yapēlēr.  
Deĵiĸen Krallar Deĵiĸmeyen 

¢ēkarlar: Sēnēf gruplara ayrēlēr. Gruplar, 

Avrupalē bir diplomatēn ñBizim ebedi 
d¿ĸmanlarēmēz ve dostlarēmēz yoktur; 

sadece ebedi ¿lke ēkarlarēmēz vardēr.ò 

sºz¿nden hareketle Avrupa devletlerinin 

dēĸ politikalarēnē tartēĸēr. 

[!] Ķttifaklarēn kurulmasēndaki faktºrler 

aēklanacaktēr.  
[!] Avrupa devletlerinin dēĸ 

politikalarēndaki s¿rekliliĵe ve Osmanlē 
Devletiônin Avrupa politikasēnda 

deĵiĸen rol¿ne ºrnekler verilecektir.  

 [!] Ķngiltereônin 1791ôden itibaren 
Rusyaôya karĸē Osmanlē toprak 

b¿t¿nl¿ĵ¿n¿ koruduĵuna deĵinilecektir. 

 

2. III. Ahmet Dºnemi i ve 

dēĸ politikadaki geliĸmeleri 
ve ēslahat alēĸmalarēnē 

deĵerlendirir.  

 

    

 

Feyzullah Efendi: Feyzullah Efendi 

ºrneĵinden yola ēkēlarak ulemanēn 

siyasallaĸmasēnēn Osmanlē yºnetimine 
etkisi araĸtērēlēr.  

Parisôte Bir Osmanlē Sefiri: 

Yirmisekiz ¢elebi Mehmetôin Fransa 
Seyahatnamesi metinlerinden 

yararlanēlarak ēslahat hareketleri 

tartēĸēlēr.  
III. Ahmet ¢eĸmesi: III. Ahmet 

¢eĸmesi hakkēnda araĸtērma yapēlarak 

sunu hazērlanēr. 

[!] Osmanlē-Rusya, Venedik, Avusturya 

iliĸkilerine deĵinilecektir.  

[!] Osmanlē-Ķran iliĸkileri y¿zyēlēn 
tamamēnē kapsayacak ĸekilde ele 

alēnarak Azerbaycan hanlēklarēna da 

deĵinilecektir.  
[!] Lale Devriônde yapēlan ēslahatlar ve 

bu ēslahatlarēn karakteristik ºzelliĵi 

vurgulanacaktēr. 

 

3. Aydēnlanma ¢aĵēônda 

meydana gelen geliĸmeleri ve 
bu geliĸmelerin etkilerini 

kavrar.  

 

   

 

Aklē Kullanma Cesareti, 

Aydēnlanma ¢aĵē: Aydēnlanma 

felsefesi ile Atat¿rkô¿n ñHayatta en 
hakiki m¿rĸit ilimdir.ò sºz¿ tartēĸēlēr.  

Aydēnlanma ¢aĵē: Aydēnlanma 

¢aĵēnda meydana gelen bilimsel 
geliĸmeler araĸtērēlarak tarih ĸeridi 

hazērlanēr. 

[!] Aydēnlanma ¢aĵēnda meydana gelen 

fen ve sosyal bilimler alanlarēndaki 

geliĸmelere ve bu geliĸmelerin 
ekonomik, siyasi ve toplumsal etkilerine 

deĵinilecektir. 

4. Sanayi Ķnkēlabēônēn 
nedenlerini ve ortaya ēkan 

deĵiĸimleri kavrar.  

 

 .  

 

Sºm¿rge Ķmparatorluklarē: Avrupa 
devletleri ve sºm¿rgelerini gºsteren 

harita alēĸmasē yapēlēr. 

Atºlyeden Fabrikaya: Herhangi bir 
sanayi ¿r¿n¿n¿n el tezgahlarēndaki ve 

fabrikalardaki ¿retim aĸamalarē gºrsel 

ºgeler kullanēlarak karĸēlaĸtērēlēr.  
 Fabrikalar Karĸēsēnda Loncalar: 

Sanayi Ķnkēlabēôndan sonra Avrupaôdaki 

¿retim ile Osmanlē lonca sistemindeki 
¿retim karĸēlaĸtērēlēr.  

[!] Teknik geliĸmelerin sanayileĸmeye 
etkilerine deĵinilecektir 

[!] Sanayi Ķnkēlabēônēn meydana 

getirdiĵi siyasi, sosyal ve ekonomik 
deĵiĸimlere deĵinilecektir.  

[!] Sºm¿rgeciliĵin yayēlmasē ele 

alēnacaktēr.  
[!] Osmanlē sanayisi ve Avrupa sanayisi 

¿retim iliĸkileri aēsēndan 

karĸēlaĸtērēlacaktēr.  
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5. Osmanlē-Rus iliĸkilerini, 

Rusyaônēn geniĸleme siyaseti 
aēsēndan deĵerlendirir.  

 

    

 

¢arie Katerina: II. Katerinaônēn 

Osmanlē Devleti ile ilgili projesi (Grek 

Projesi) hakkēnda araĸtērma yapēlarak 
sēnēfa sunulur.  

Ķmtiyazdan Sºzleĸmeye 

Kapit¿lasyonlar: I. MahmutDºneminde 
verilen kapit¿lasyonlar Kanun´ dºne-

minde verilen imtiyazlar ilekarĸēlaĸtērēlēr.  

Son Giray: ķahin Giray Hanôēn 
biyografisinden hareketle Kērēmôēn elden 

ēkēĸē incelenir.  

K¿¿k Kaynarca Antlaĸmasē: 

Antlaĸma maddelerinin ierik analizi 

yapēlēr. 

[!] 1736-39 Rus-Avusturya ittifakē, 1768 

-74 Osmanlē Rus Savaĸlarē ele 

alēnacaktēr.  
[!] Fransaôya verilen kapit¿lasyonlarēn 

devamlē h©le getirilmesinin Osmanlē 

ekonomisine etkisine de deĵinilecektir.  
[!] Kērēmôēn ºnemine Osmanlē-Rus 

iliĸkileri erevesinde deĵinilecektir.  

[!] Rusyaônēn Balkanlarôdaki 
faaliyetlerine deĵinilecektir.  

[!]K¿¿k Kaynarca Antlaĸmasē ele 

alēnacaktēr. 

 
6. Amerika Birleĸik 

Devletleriônin kurulmasē 

ile ilgili olaylarē aēklar.  
 

   

 

Amerikan Baĵēmsēzlēk Bildirgesi: 

Bildirgenin maddeleri demokrasi, insan 

haklarē ve cumhuriyet yºnetimi ile 

baĵlantē kurularak incelenir. 

[!] ABDônin baĵēmsēzlēĵēnē 
kazanmasēndaki Fransēz desteĵine 

Ķngiltere-Fransa rekabeti erevesinde 

deĵinilecektir.  
[!] ABDônin Osmanlē Devletiôyle ilk 

ticari iliĸkilerine deĵinilecektir. 

 
7. Fransēz Ķhtilaliônin sebeplerini 

ve Ķhtil©l sonrasēnda ortaya ēkan 

fikir hareketlerini deĵerlendirir.  
 

    

 

Aydēnlanma ¢aĵē Sosyal 

Bilimcileri: Fransēz Ķhtilalôinin fikir 

ºnc¿leri ve eserleri ile ilgili araĸtērma 

yapēlēr.  
¥zg¿rl¿k, Eĸitlik, Kardeĸlik: 

Ķhtilalôin yaydēĵē fikirlerin Avrupa siyasi 

ve toplumsal d¿zeninde meydana 
getirdiĵi deĵiĸiklikler araĸtērēlēr.  

Fransēz Ķhtilali: Fransēz Ķhtilaliôni 

konu alan film izlenir veya edebi eser 
incelenir. 

[!] Ķhtilalôin siyasi, ekonomik, sosyal ve 
fikri nedenleri aēklanacaktēr.  

[!] Fransēz Ķhtilaliônin Avrupaôdaki 

monarĸi ve imparatorluklara etkisi ve 
Fransēz Ķhtilalôine karĸē alēnan ºnlemlere 

deĵinilecektir.  

[!] 1830 ve 1848 ihtilallerine de 
deĵinilecektir. 

 

8. III. Selim Dºnemi siyasi 

geliĸmeleri ve ēslahat 
hareketlerini kavrar.  

 

    

 

Suz-´ Dilara Makamē: III. Selimôin 

aldēĵē eĵitim ve sanatē yºn¿ ile ilgili 

biyografi alēĸmasē yapēlēr.  
Sefaretnameler: ¥ĵrencilerden, 

kendileriniAvrupaôya giden elilerden 

birinin yerine koymalarē ve Sultana 
sunulmak ¿zere bir sefaretname (rapor) 

hazērlamalarē istenir. ¥ĵrencilerin 

raporlarēnda deĵindikleri konular ve bu 

konularē seme nedenleri ¿zerinde 

tartēĸmalarē saĵlanēr.  
Layihalar: III. Selimôe sunulan 

layihalardan hareketle padiĸahēn 

baĸkanlēk ettiĵi bir meĸveret meclisi 
toplanarak devletin kºt¿ gidiĸatēnē 

durdurmak iin alēnmasē gereken 

tedbirlerin konuĸulduĵu drama alēĸmasē 
yapēlēr.  

 ñNizam-ē Kadim ve Nizam-ē Cedid: 

Bir yenieri ile Nizam-ē Cedid askerinin 
aldēklarē eĵitim, kullandēklarē tehizat ve 

g¿ndelik yaĸamlarēnē konu alan bir 

diyalog hazērlanarak sēnēfa sunulur.  

 

[!] Ziĸtovi ve Yaĸ antlaĸmalarēna 

deĵinilecektir.  
[!] Asker´, sosyal ve ekonomik 

alanlardaki ēslahatlarē ele alēnacaktēr. 

 
9. III. Selim Dºnemi 

Osmanlē- Fransēz siyasi 

iliĸkilerini aēklar.  
 

    

 

Napolyonôun Mēsēr Hayali: 

Napolyonôun Mēsērôē iĸgalinin Osmanlē 

Devletiône etkisini yorumlayan bir 

gazete haberi hazērlanēr.  
Akka Zaferi: Nizam-ē Cedid Ordu-

sunun Mēsērôēn iĸgalden kurtarēlmasēn-

daki rol¿ araĸtērēlarak sēnēfa sunulur. 

[!] Mēsērôēn iĸgali Fransēz- Ķngiliz 
rekabeti ve Fransēz sºm¿rgeciliĵi 

aēsēndan ele alēnacaktēr.  

[!] Osmanlēônēn Fransaôya karĸē izlediĵi 
ñDenge Politikasēò ile Ķngiliz- Rus 

ittifakēna deĵinilecektir. 

 

10. XVIII. y¿zyēlda 

Osmanlē Devletiônin 
yºnetim ve b¿rokrasi 

anlayēĸēnda meydana gelen 

deĵiĸimleri ºrneklerle 
aēklar.  

 

    

 

Koca Ragēp Paĸa: Koca Ragēp 

Paĸaônēn reis¿lk¿ttaplēktan sadrazamlēĵa 

terfisinden yola ēkēlarak devlet 
kurumlarēndaki deĵiĸim s¿reci araĸtērēlēr.  

Ayanlar Ayanē: Rusuk Ayanē 

Alemdar Mustafa Paĸa ile ilgili biyografi 
alēĸmasē yapēlēr.  

Osmanlē Hazine Bonosu: Esham 

uygulamasē hakkēnda araĸtērma yapēlarak 
bir sunum hazērlanēr. 

[!] Div©n-ē H¿mayunôdan Bab-ē Ąliôye 

geiĸ ile ilgili geliĸmeler verilecektir.  

[!] Ķdar´ kadronun seyfiye yerine daha 
ok kalemiyeden seilmesine 

deĵinilecektir.  

[!] Ayan ve eĸrafēn ºn plana ēkmasēnēn 
sebepleri ve etkileri verilecektir.  

[!] Nizam-ē Cedid Ordusunun kurulmasē 

ile ayanlarēn y¿kseliĸi 
iliĸkilendirilecektir.  



49 
 

 

11. XVIII. y¿zyēl ēslahat 

hareketlerinin genel ºzellikleri 
ile bu ēslahatlarēn toplum, 

k¿lt¿r, eĵitim ve sanat 

alanlarēndaki etkilerini 
deĵerlendirir.  

 

  

 

M¿hendishane-i Bahri H¿mayun: 

Deniz Harp Okulunun Ķnternet 

sayfasēndan, okulun tarihesi 
araĸtērēlarak sanal gezi yapēlēr.  

Nur-ē Osmaniye Camii: Dºnemin 

mimari ve sanat eserlerinden yola 
ēkēlarak sanat anlayēĸēndaki deĵiĸimi 

yansētan sunu hazērlanēr  

 

 

[!] ¥ĵrencilerin tarih´ olaylarē eĸ zamanlē olarak algēlamalarē saĵlanacaktēr.  

[!] Osmanlē Devletiônin XVII. y¿zyēldaki siyasi, idari, asker´, k¿lt¿rel ve ekonomik yapēlarēndaki deĵiĸim ve s¿reklilik 

vurgulanacaktēr.  

2.2.5. ¦nite -5: En Uzun Y¿zyēl (1800 ï 1922)  

KAZANIMLAR  ETKĶNLĶK ¥RNEKLERĶ  A¢IKLAMALAR  

Bu ¿nite ile ºĵrenciler;  
1. XIX. y¿zyēl baĸlarēnda Asya 

ve Avrupa devletlerinin siyasi 

durumunu aēklar.  

  

 

Y¿zyēla Bakēĸ: Asya ve 
Avrupaôda bulunan devletlerle ilgili 

harita alēĸmasē yapēlēr. 

[!] Yaka T¿rkmenlerine kēsaca 
deĵinilecektir. 

 

2. II. Mahmutôun yaptēĵē ēslahatlarē 

ve bu ēslahatlarēn meydana getirdiĵi 
deĵiĸimleri deĵerlendirir.  

 

    

 

Anayasaya Doĵru: Sened-i 

Ķttifak ile Magna Carta genel 

ºzellikleri aēsēndan karĸēlaĸtērēlēr.  
Vaka-i Hayriye: Yenieri 

Ocaĵēnēn kaldērēlma s¿reci hakkēnda 

araĸtērma yapēlēr.  
Ķlk Resm´ Gazete: Osmanlē 

Devletiônin ilk resm´ gazetesi olan 

Takvim-i Vakayi hakkēnda bir 
araĸtērma yapēlēr.  

Terc¿me Odasē: Terc¿me 

Odasēônēn Osmanlē dēĸ politikasē 
aēsēndan ºnemi ve II. Mahmut 

Dºnemindeki deĵiĸimi hakkēnda 

araĸtērma yapēlēr. 

[!] Siyasi, idari, sosyal, asker´ ve 

ekonomik alanlardaki ēslahatlar ele 

alēnacaktēr.  
[!] Sened-i Ķttifak, padiĸahēn yetkileri 

aēsēndan da ele alēnacaktēr.  

[!] Yenieri Ocaĵēnēn kaldērēlmasē, 
Osmanlē-Rus, Osmanlē-Avusturya 

savaĸlarēnēn sonularē aēsēndan ele 

alēnacaktēr. 

 

3. Balkanlarda milliyetilik 

fikirlerinin yayēlmasē ile Osmanlē 

Devletiônde ortaya ēkan 

ayaklanmalar arasēndaki iliĸkiyi 

kavrar.  
 

   

 

Balkanlar Kaynēyor: 

Balkanlarda ayaklanma ºncesi 

siyasi, sosyal, k¿lt¿rel, dini ve etnik 

durum ve ayaklanmanēn sebepleri 

 

[!] Fransēz Ķhtilaliônden sonra ortaya 

ēkan fikir akēmlarēnēn Osmanlē Devleti 

¿zerindeki etkilerine de deĵinilecektir.  

[!] Avrupa devletlerinin Balkanlar 

¿zerindeki politikalarēna yer 

verilecektir. 
[!] Rusyaônēn Panslavizm politikasēna 

yer verilecektir.  

[!] B¿kreĸ ve Edirne Antlaĸmalarēna da 
yer verilecektir.  

7. kazanēmē ile 

iliĸkilendirilecektir.  

iliĸkilendirilecektir.  

 

4. ķark Meselesiônin Avrupaônēn 
siyasi g¿ndemine girmesini kavrar.  

 

  

 

ķark Meselesi Nasēl Doĵdu?: 

ķark Meselesiônin tarih´ s¿reciyle 
ilgili araĸtērma yapēlēr.  

Viyana Kongresiônin Mimarē 

Metternich: Kongrede alēnan 
kararlarēn Avrupa devletlerine ve 

Osmanlē Devletiône farklē 

uygulanēĸē tartēĸēlēr. 

[!] Viyana Kongresi ile Avrupaôda 

deĵiĸen dengeler ve Avrupa 
devletlerinin Osmanlē Devletiône 

karĸē izledikleri politika ele 

alēnacaktēr.  
[!] Ķstanbul Konferansēôna 

deĵinilecektir.  
 

 

5. Mēsēr ve Boĵazlar Sorunu ile 

Avrupa devletlerinin Osmanlē 
Devletiône yºnelik 

politikalarēnē kavrar.  

 

.    

 

Gazete Haberi: Bir Avrupalē 

gazeteci ve Osmanlē gazetecisinin 

dilinden Mēsēr Meselesi hakkēnda 
bir haber yazēlēr.  

G¿mr¿k Vergileri 

D¿ĸ¿r¿l¿yor: Osmanlē t¿ccarē 
olarak Ķngiltereôye, Ķngiliz t¿ccarē 

olarak Osmanlē Devletiône ihracat 

yapmak isteyen kiĸilerin 
g¿mr¿klerdeki durumunu gºsteren 

bir drama alēĸmasē yapēlēr 

 

[!]  Kavalalē Mehmet Ali Paĸaônēn 

yaptēĵē ēslahatlara deĵinilecektir.  

[!] Boĵazlar konusunun uluslararasē bir 
sorun h©line gelmesi vurgulanacaktēr.  

[!] 1838 Ticaret Sºzleĸmesi ile Osmanlē 

Devletiônin Ķngiltereôye verdiĵi 
imtiyazlar ve bunlarēn Osmanlē 

ekonomisine etkilerine yer verilecektir. 
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6. Sanayi Ķnkēlabēônēn 
Osmanlē Devletiône etkisini 

analiz eder.  

 

    

 

Susan Tezgahlar: Bursa ºrneĵinden 

hareketle Avrupaôda meydana gelen 
Sanayi Ķnkēlabēônēn Osmanlē ¿retimine 

etkisi incelenir.  

¢elik Aĵlar: Avrupaôdaki demiryolu 
aĵē ile Osmanlē Devletiôndeki demiryolu 

aĵē karĸēlaĸtērēlēr. 

[!] Sºm¿rgecilik anlayēĸēnēn Osmanlē 

Devletiône etkisi vurgulanacaktēr.  

iliĸkilendirilecek 

 
7. Tanzimat Fermanēônēn 

Osmanlē siyasi, sosyal ve 

k¿lt¿rel hayatēna etkisini 
deĵerlendirir.  

 

   

 

G¿lhane Hatt-ē H¿mayunu: 

Tanzimat Fermanēônēn maddeleri ierik 

analizi yºntemiyle incelenir.  

Mustafa Reĸit Paĸa: Mustafa Reĸit 
Paĸaônēn hayatē hakkēnda bir biyografi 

alēĸmasē yapēlēr.  

Tanzimat Dºnemi Edebiyatē: 

Dºneme ait edeb´ eserlerden 

yararlanarak Tanzimat Dºnemindeki 

siyasi vesosyal olaylarēn edebiyata 
yansēmalarē incelenir.  

 

[!] Tanzimat Fermanēônēn 
hazērlanmasēnda etkili olan i ve dēĸ 

siyasi geliĸmelere de deĵinilecektir. 

 

8. Kērēm Savaĸēônēn Osmanlē 
Devleti ve Avrupa devletleri 

aēsēndan ºnemini aēklar.  

 

 

 

Avrupa G¿ Dengesi Arayēĸēnda 

Osmanlē: Paris Barēĸ Antlaĸmasē 
maddelerinden yola ēkēlarak Avrupa 

g¿ dengesinde Osmanlē Devletiônin yeri 

incelenir. 

[!] Osmanlē Devletiônin ilk dēĸ 

borlanmasēnēn bu savaĸ sērasēnda 
olduĵuna da deĵinilecektir.  

 

 

9. Islahat Fermanēônēn Osmanlē 

siyasi, sosyal ve k¿lt¿rel hayatēna 
etkisini kavrar.  

 

   

 

Tanzimat Paĸalarē: Ąli ve Fuat 

paĸalar hakkēnda biyografi alēĸmasē 

yapēlēr.  
Tanzimatôtan Islahatôa: Tanzimat 

Fermanē ile Islahat Fermanēônēn genel 

ºzellikleri karĸēlaĸtērēlēr.  
Osmanlē Donanmasē: Abd¿laziz 

Dºneminde Osmanlē donanmasēnēn 

durumunu gºsteren bir araĸtērma yapēlēr.  
Avrupaôda Bir Osmanlē Padiĸahē: 

Abd¿lazizôin Avrupa seyahati ve bunun 

yankēlarē hakkēnda bir araĸtērma yapēlēr. 

[!] Padiĸah-tebaa arasēnda deĵiĸen 

anlayēĸa vurgu yapēlacaktēr. 

 

10. I. Meĸrutiyet Dºnemini 

Osmanlē Devletiônin demok-

ratikleĸme s¿reci aēsēndan 

deĵerlendirir.  

 

    

 

Meĸrutiyetôe Giden Yol: 

Meĸrutiyetôe giden yolda fikir hareketleri 

hakkēnda araĸtērma yapēlēr.  

Ķlk Osmanlē Anayasasē: Anayasa 

maddeleri, demokratikleĸme s¿reci 

aēsēndan incelenir.  
Zanaatk©r Padiĸah: II. Abd¿lhamit 

hakkēnda bir biyografi alēĸmasē yapēlēr. 

[!] Jºn T¿rkler (Gen Osmanlēlar) 

hareketine de deĵinilecektir.  

[!] Kanun-i Esasiônin demokratikleĸme 

s¿reci aēsēndan ºnemi vurgulanacaktēr.  

[!] Mecelleônin aile hukuku aēsēndan 

ºnemine deĵinilecektir. 

 

11. 1877ï1878 Osmanlē-
Rus Savaĸē (93 Harbi)ônēn 

sonularēnē aēklar.  

 

    

 

Millet -i Sadēka: Osmanlē 

yºnetiminde Ermenilerin durumu ve bu 
dºnemden sonra ayaklanmalarēnēn sebebi 

hakkēnda araĸtērma yapēlēr.  

Plevne Savunmasē: Plevne Marĸē 
dinletilerek Plevne savunmasē incelenir.  

Hindistanôa Giden Yeni Yol: 

1869ôda S¿veyĸ Kanalēônēn aēlmasēnēn 
Ķngiltereônin Osmanlē politikasēna 

etkisini araĸtērēlēr. 
Deĵiĸen Sēnērlar: Savaĸ ºncesini ve 

sonrasēnē gºsteren bir harita alēĸmasē 

yapēlēr.  
Aziziye Tabyalarē: Nene Hatunôun 

Erzurum savunmasēndaki rol¿ ve 

Aziziye Tabyalarēnēn ºnemi araĸtērēlēr.  

[!] Berlin Konferansēôna yer 

verilecektir.  
[!] Ermeni Meselesiônin ortaya ēkēĸēna 

ve Ermeni faaliyetlerine yer 

verilecektir.  
[!] Osmanlē-Rus Savaĸē sonunda 

Balkanlardan ve Kafkaslardan 

Anadoluôya yapēlan gºlere yer 
verilecektir.  

[!] Osmanlē-Rus Savaĸēônda 
Ķngiltereônin politika deĵiĸikliĵine 

gitmesine vurgu yapēlacaktēr. 

[!] Kēbrēs, Tunus ve Mēsērôēn Osmanlē 
h©kimiyetinden ēkēĸēna yer 

verilecektir.  

 

 
12. II. Meĸrutiyet Dºnemi siyasi 

sosyal, k¿lt¿rel ve ekonomik 

geliĸmeleri deĵerlendirir.  
 

 
Mithat Paĸa: Mithat Paĸa hakkēnda 

biyografi alēĸmasē yapēlēr.  

 
Ķttihat ve Terakkiônin ¦ Paĸasē: 

Enver, Talat ve Cemal Paĸalarēn 

biyografilerinden hareketle Ķttihat ve 
Terakkiônin ama ve alēĸmalarē 

incelenir.  

 

[!] Ķttihat ve Terakki Cemiyetine 
deĵinilecektir.  

[!] Bosna-Hersekôin ilhakēna, 

Bulgaristanôēn baĵēmsēzlēĵēnē 
kazanmasēna ve Giritôin Yunanistanôa 

katēlmasēna deĵinilecektir.  

[!] Osmanlēcēlēk, Ķslamcēlēk, T¿rk¿l¿k 
ve Batēcēlēk fikir akēmlarēna 

deĵinilecektir.  

[!] 31 Mart Olayēôna da yer verilecektir.  
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 Fikir Akēmlarē: Osmanlē fikir 

hareketleri hakkēnda araĸtērma yapēlarak 

sunu hazērlanēr.  
 

Meclis-i Mebusanôda Bir Oturum: 

Meclis-i Mebusanôēn yapēsē dikkate 
alēnarak Meclis alēĸmalarēyla ilgili 

drama yapēlēr.  

 
D¿yun-ē Umumiye: D¿yun- ē 

Umumiyeônin Osmanlē ekonomisine 

etkileri araĸtērēlēr.  
 

 3B (Berlin-BoĵazïBaĵdat): 

Demiryolu Projesiônden hareketle 

Osmanlē-Alman yakēnlaĸmasē incelenir 

[!] Osmanlē-Alman yakēnlaĸmasēna da 

deĵinilecektir. 

 

13. Osmanlē toplumunda 
meydana gelen deĵiĸimleri 

analiz eder.  

 

   

 

 

Avrupaôda Osmanlē Talebesi: II. 
Mahmut dºneminden itibaren Avrupaôya 

ºĵrenci gºnderilmesi hakkēnda bir 

araĸtērma yapēlēr.  
 

Fatma Aliye: Fatma Aliyeônin 

dilinden kendi hayatē ve dºnemine ait 
bilgiler anlatēlēr.  

 

Sekiz S¿tuna Manĸet: Dºneme ait 
sosyal konulardan biriyle ilgili farklē 

bakēĸ aēlarēnē yansētacak nitelikte gazete 

haberleri yazēlēr. 
 

[!] Basēn-yayēnēn Osmanlē toplumunda 

meydana getirdiĵi deĵiĸim 
vurgulanacaktēr.  

[!] Osmanlē Devletiônde kadēnēn 

konumundaki deĵiĸim vurgulanacaktēr.  
[!] Kadēnlar tarafēndan gerekleĸtirilen 

yayēn faaliyetlerine yer verilecektir. 

 

14. Osmanlē Devletiônde 
eĵitim alanēnda meydana 

gelen geliĸmeleri kavrar.  

 

   

 

 

Eĵitimde Atēlēmlar: Sēnēf gruplara 
ayrēlēr. Her grup bu Dºnemde aēlan 

okullardan (R¿ĸtiye, Mekteb-i Tēbbiye, 

Dar¿lf¿nun, Sanayi-i Nefise vb.) birini 
araĸtērarak sēnēfa sunar. 

 

[!] Maarif-i Umumiye Nizamnamesiône 

de yer verilecektir.  
[!] Azēnlēk ve yabancē okullarēn 

faaliyetlerine de deĵinilecektir.  

[!] Klasik eĵitimle modern eĵitim 
arasēndaki farka deĵinilecektir. 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

15. Osmanlē k¿lt¿r, sanat 
ve mimari anlayēĸēnē 

kavrar.  

 

    

 

 
Topkapēôdan Dolmabahe Sarayēôna: 

Gerek ya da sanal gezi d¿zenlenerek 

Topkapē ve Dolmabahe saraylarē mimari 
tarzē ve yapēlēĸ s¿reci aēsēndan 

karĸēlaĸtērēlēr.  

 
Ahmet Cevdet Paĸa: Ahmet Cevdet 

Paĸaônēn eserleri ve T¿rk k¿lt¿r¿ne 

katkēlarēyla ilgili bir biyografi alēĸmasē 
yapēlēr.  

 

Ķlk M¿zeci: Osman Hamdi Beyôin 
hayatē ve eserleri hakkēnda araĸtērma 

yapēlarak sunu hazērlanēr.  

 
¦ Takēm: 1900ôlerin baĸēnda kurulan 

futbol takēmlarē hakkēnda araĸtērma 

yapēlarak sunulur. 
 

[!] Sahne sanatlarē (opera, tiyatro vb.), 
s¿sleme ve gºrsel sanatlardaki 

geliĸmelere deĵinilecektir.  

[!] Spor alanēnda yapēlan alēĸmalara da 
yer verilecektir 

 

 

 
16. Trablusgarp ve Balkan 

savaĸlarēnēn sebep ve 
sonularēnē aēklar.  

 

   

 

 

Derneôde Bir Osmanlē Subayē: 

Mustafa Kemalôin ve diĵer Osmanlē 
subaylarēnēn Trablusgarp Savaĸēôndaki 

faaliyetleri araĸtērēlēr.  
 

Sēnērlar Deĵiĸiyor: I ve II. Balkan 

savaĸlarēnē sēnērlar aēsēndan karĸēlaĸtēran 
bir harita alēĸmasē yapēlēr. 

 

 

[!] Balkan devletlerinin yayēlmacē 

politikasē erevesinde 1897 Osmanlē-

Yunan Savaĸēôna da deĵinilecektir. 
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17. I. D¿nya Savaĸēônēn 

sebep ve sonularēnē 
kavrar.  

 

    

 

 

Savaĸ ¥ncesi ve Sonrasē Avrupa: I. 

D¿nya Savaĸē ºncesi ve sonrasēnda 
Osmanlē Devleti ve Avrupaônēn 

sēnērlarēnē gºsteren harita alēĸmasē 

yapēlēr.  
 

¢anakkale Geilmez: ¢anakkale 

Savaĸēônēn T¿rk tarihi aēsēndan 
ºneminin incelenmesi amacēyla 

¢anakkaleôye bir gezi d¿zenlenir.  

 
Sarēkamēĸ Harek©tē: Enver Paĸa 

komutasēndaki ordunun Sarēkamēĸôta 
verdiĵi m¿cadele ile ilgili belgesel 

izlenir.  

 
Sarē Gelin: 1915 Olaylarē ile ilgili 

belgesel izlenir. 

 

[!] Ķtalya ve Almanyaônēn siyasi 

birliklerini kurmasēna yer verilecektir.  

[!] Osmanlē Devletiônin I. D¿nya 
Savaĸēônda m¿cadele ettiĵi cephelere 

yer verilecektir.  

[!] 1915 Olaylarē sebep ve sonularēyla 
ele alēnacaktēr.  

[!] I. D¿nya Savaĸē sonrasē imzalanan 

antlaĸmalarēn ieriĵine kēsaca 
deĵinilecektir.  

[!] Atat¿rkô¿n vatan ve millet sevgisi, 

mantēklēlēĵē, ileri gºr¿ĸl¿l¿ĵ¿ ve ºnder 
oluĸuna yer verilecektir. 

[!] ¥ĵrencilerin tarih´ olaylarē eĸ zamanlē olarak algēlamalarē saĵlanacaktēr.  
[!] Osmanlē Devletiônin XVIII. y¿zyēldaki siyasi, idari, asker´, k¿lt¿rel ve ekonomik yapēlarēndaki deĵiĸim ve s¿reklilik 

vurgulanacaktēr.  

 
 

-  
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¦¢¦NC¦ B¥L¦M 

TARĶH ¥ĴRETĶMĶNDE KULLANILACAK ETKĶNLĶK ¥RNEKLERĶ VE 

DERS KĶTAPLARINDAKĶ METĶNLERĶ TAMAMLAYABĶLECEK 

KAYNAKLAR  

3.1. Onuncu. Sēnēf Tarih Dersinin Kazanēmlarēna Ulaĸabilmek Ķin 

Seyahatnamelerden Oluĸturulan ¥rnek Etkinlikler 

3.1.1. ¥rnek 1: 

Fetih ve Ķsk©n Siyaseti 

Sēnēf: 10 

¦nite -1: Beylikten Devlete (1300 - 1453)  

Ķliĸkili Kazanēm: Osmanlē Devletiônin Balkanlardaki fetihleriyle isk©n siyaseti 

arasēndaki iliĸkiyi aēklar.  

¥ngºr¿len S¿re: 80 dk. 

Dersin Amacē: Osmanlē Devletiônin Balkanlardaki fetihleriyle isk©n siyaseti 

arasēndaki iliĸkiyi aēklayabilme. 

Anahtar Soru: Fetihleri nasēl kalēcē hale dºn¿ĸt¿rebiliriz? 

Hedeflenen ¥ĵrenme ¢ēktēlarē  

B¿t¿n ºĵrenciler: Gºrsel ve yazēlē materyalleri inceleyerek Osmanlē Devletiônin 

Balkanlardaki fetihleriyle isk©n siyaseti arasēndaki iliĸkiyi fark edecektir. 

Birok ºĵrenci: Osmanlē Devletiônin Balkanlardaki fetihleriyle isk©n siyaseti 

arasēndaki iliĸkiyi kavrayacaktēr. 

Bazē ºĵrenciler: Osmanlē Devletiônin Balkanlardaki fetihleriyle isk©n siyaseti 

arasēndaki baĵlantēyē deĵerlendirebileceklerdir. 
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Derse Hazērlēk / Malzemeler 

¢alēĸma Yapraklarēnē grup sayēsē kadar oĵaltēnēz. (¢alēĸma Yapraĵē-1 etkileĸimli tahta 

yolu ile t¿m sēnēfa sunulabilir.) 

Ķĸleniĸ 

1. Sēnēfēnēzdaki ºĵrencilerden 6ôĸar kiĸilik gruplar oluĸturunuz. (5dk) 

2. ¢alēĸma Yapraĵē-1ôi ºĵrencilerinize daĵētēnēz. Ķlgili sorularē cevaplamalarēnē 

isteyiniz. (10dk) 

3. ¥ĵrencilerinize ñĶsk©n nedir?" sorusunu yºneltiniz. Yeterli sayēda cevap aldēktan 

 sonra, ¢alēĸma Yapraĵē-2-Aôyē t¿m gruplara daĵētēnēz.  

- Kaynaĵēn incelenmesini saĵladēktan sonra yapraktaki sorularē grupa 

cevaplamalarēnē isteyiniz. 

- Gruplarēn sorulara verdiĵi cevaplarē sēnēfla paylaĸmalarē isteyiniz. 

- Cevaplar arasēndaki farklēlēĵēn nedenlerini tartēĸēnēz.(15dk ) 

4. Aynē alēĸmayē alēĸma yapraĵē 2 -B ve2- C iinde yapēnēz. (20 dk) 

5. Bilgi Notu'nu daĵētēnēz ve okumalarēnē isteyiniz. 

- Bilgi notu ile kendi ēkarēmlarē arasēndaki farklarē bulmalarēnē isteyiniz. (10dk) 

6. ¥ĵrencilerinizden Bosnaôya yeni isk©n edilmiĸ biri olarak iinde bulunduĵu 

durumu anlatan bir mektup yazmalarēnē isteyiniz (15dk ) 

- Mektup ºrneklerinden birka tanesini sēnēfta okutunuz. 

Deĵerlendirme 

¥ĵrencilerinizden bu derste ºĵrendikleriyle ilgili ¿ soru t¿retmelerini ve bunlardan 

birini cevaplamalarēnē isteyiniz. (5dk) 
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¢ALIķMA YAPRAĴI-1 
 

      

Resim 1: Tiran Ethem Bey Camii ve Saat Kulesi             Resim 2: Akahisar (Kruja) Bektaĸ´ Tekkesi  

                                                                                                         Haziresinde Tarih´ Mezar Taĸlarē 

 
Kaynak: Nuri Kºst¿kl¿, ñArnavutluk Seyahati ve D¿ĸ¿nd¿rd¿kleriò,Bilgi Yurdu Genlik Dergisi, Kasēm/Aralēk   

              2015, S. 52 s.36-37. 

 

       

        Resim 3: Balkanlarda ¢eĸme                                        Resim 4: Balkanlarda Kºpr¿ 

Kaynak: Haluk Dursun, Osmanlē Coĵrafyasēna Yolculuk, Timaĸ Yayēnlarē, Ķstanbul 2007, s.22. 

                                          

 

1. Size gºre yukarēdaki resimlerde yer alan yapēlar hangi amala yapēlmēĸtēr? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

ééééééééééééééééééééééééééé 

2. Resimlerdeki yapēlardan hangisinin yapēlēĸ amacē diĵerlerinden farklē olabilir? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

ééééééééééééééééééééééééééé 

3. Size gºre resimlerdeki yapēlardan hangisi daha eski tarihte yapēlmēĸtēr? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

ééééééééééééééééééééééééééé 
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¢ALIķMA YAPRAĴI-2-A 

Kaynak : ¦sk¿pôten Kosovaôya 

 ñéAkĸam yemeĵinde, yanēma oturan bir Makedonyalē tiyatro sanatēsēyla aramēzda ĸu ok 

ºnemli konuĸma geti: 

 ó-Ben burada T¿rk mahallesinde doĵdum, b¿y¿d¿m. ķimdi Ķstanbul'da oturan, ok yakēn T¿rk 

arkadaĸlarēm var. T¿rkeyi onlardan ºĵrendim. 

Biz bu topraklarda T¿rklerle tam 550 yēl, dosta, kardeĸe, insanca bir arada yaĸadēk. Ama bir 

de Hitlerôi d¿ĸ¿n¿n Hitlerôi!  Siz biliyor musunuz acaba; Hitler, Ķkinci D¿nya Savaĸē'nda iĸgal ettiĵi 

Avrupa topraklarēnda ka yēl kalabildi? 

ñ-Hitler'in iĸgal ettiĵi Balkan topraklarēnda ka yēl kaldēĵēnē kesin olarak ben de bilmiyorum. 

ķurasē bir gerek ki b¿y¿k diktatºr bu topraklarda topu topu beĸ yēl bile kalamadē. H©lbuki T¿rkler 

aynē topraklarda beĸ y¿z elli yēl h¿k¿m s¿rd¿ler. Bu ok ºnemli ¿nk¿ T¿rkler, zul¿m yapmadēlar. 

Ķnsanca bir d¿zen kurdular. Aldēklarēndan daha ok verdiler. Hibir devlet, hibir idare, zulme 

dayanarak beĸ y¿z elli yēl ayakta duramaz. 

Osmanlē Ķmparatorluĵu kuvvetli olduĵu ve duruma tamamen h©kim bulunduĵu asērlarda, her 

g¿n sadece bir Sērp, bir Bulgar, bir Yunan ailesini ortadan kaldērmēĸ olsa idi, bug¿n bu topraklarda biz 

olmazdēk. Osmanlē imparatorluĵu bu yola girmedi. Siz, bºyle meden´ bir millete mensup olduĵunuz 

iin ne kadar ºĵ¿nseniz hakkēnēzdēr. Biz de bu topraklarda, sizin milletinizle beĸ y¿z elli yēl bir arada 

yaĸamaktan ¿zg¿n deĵiliz!ò 

Yavuz B¿lent B©kiler, ¦sk¿pôten Kosovaôya, T¿rkiye Diyanet Vakfē Yayēnlarē, Ankara 1996, s. 37-38. 

1. Osmanlē Devletiônin Balkanlarda 550 yēl kalmasēnēn nedenleri nelerdir? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

2. Osmanlē Devletiônin fethettiĵi bºlgelerde aldēĵē vergiden daha ok yatērēm 

yapmasē neyin gºstergesi olabilir? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

3. Fethedilen bºlgelerdeki yerli halkēn yanēna T¿rk ailelerin yerleĸtirilmesinin 

faydalarē neler olmuĸtur? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 
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¢ALIķMA YAPRAĴI-2-B 

Kaynak: Yolculuk G¿nl¿ĵ¿ 1530 

ñBosna krallēĵēnda herkesin, bir savaĸ anēnda kullanēlmak ¿zere, ahērēnda sekiz, on, hatta on iki 

at beslemesi gerekiyor. Yaĸamēnē yitirdiĵi takdirde, bazen o kimsenin mallarēnē geri alabileceĵi 

¿zerinde anlaĸma yapēldēĵē da oluyor, ºb¿r yanda, hizmetliler ve memurlar padiĸahtan hizmetleri 

karĸēlēĵēnda ¿cret ya da tēmar alēyorlar. Tēmar, bazē kºyleri, padiĸaha baĵlē gºr¿nenlere ya da baĸarēlē 

iĸler gºrm¿ĸ olanlara vermekle oluyor. ķimdiye kadar memurlarēna hizmet ¿cretlerini ya da tēmarē 

Bosna'dan saĵlayan T¿rk padiĸahē, artēk bunu Macaristan'dan saĵlamak ve kendi de tēmardan 

yararlanmak istiyor. 

¦lkede kalmak isteyenlerden, ºteki iftiler gibi, savaĸ tazminatē ve hara vermelerini 

ºngºr¿yor, ¿nk¿ o Macaristanôē ve Krobatyaôyē topraklarēna kattēĵēndan bu yana Bosnaôyē taĸ ve 

topraktan ibaret sayēyor. Bunun iin de, tēmardan yararlanan gºrevliler ve memurlar eski haklarēnē 

elde edip yeniden kazanlarēnē saĵlamak iin zaman yitirmeden padiĸahēn sarayēna koĸuyorlar.   

Yukarē Bosna'da birok kilise, Sērp papazē, ilerinde Sērp ve Rum rahiplerinin yaĸadēĵē manastēr 

olduĵu gibi, halē mezarlarē ve Hēristiyanlarla ilgili eĸitli izler de var. Gºzlerimizle gºrd¿klerimizden 

ĸunu anlēyoruz ki, Hēristiyanlēktan ºnceki dºnemlerde de buralarēn krallarē ve ĸºvalyeleri gerekten de 

m¿kemmel sil©h kullanan iyi birer savaĸēymēĸlar ve T¿rkler eĵer bunlarē Hēristiyanlēk dinlerinde 

ºzg¿r bērakmamēĸ olsalarmēĸ, buralarē kolay kolay ele geiremezlermiĸ. 

Zaten T¿rklerin kendi de, bu topraklan zorla almadēklarēnē, herkesi dininde ºzg¿r bēraktēklarēnē, 

yalnēzca buna karĸēlēk itaat istedikleri, hara ve tazminat aldēklarē d¿ĸ¿ncesini buralarda 

yaymaktadērlar.ò  

 Benedict Curipeschitz, Yolculuk G¿nl¿ĵ¿ 1530, (¢eviren: ¥zdemir Nutku), TTK.Yayēnlarē, Ankara 1977, 

 s.32-34. 

 

1. Tēmarlar hizmetli ve memurlara neyin karĸēlēĵē olarak daĵētēlmaktadēr? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

2. Balkanlarēn fethinde hoĸgºr¿ politikasē etkili olmuĸ mudur? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

3.Padiĸahēn yerinde olsaydēnēz fethin kalēcēlēĵēnē saĵlamak iin neler yapardēnēz? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 
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¢ALIķMA YAPRAĴI-2-C 

Kaynak : Arnavutluk Seyahati ve D¿ĸ¿nd¿rd¿kleri 

 ñKalenin hemen yakēnēnda, bir evl©d-ē fatih©n bakēyyesi ve halen faal olan Bektaĸ´ tekkesi 

bulunuyor. Tekkenin haznesinde, Osmanlē dºneminden kalma ¿zerinde 12 imama izafeten 12 dilimli 

baĸlēĵē olan mezar taĸlarē dikkatimi ekti. 

 M¿ze gºrevlisi Mehdi Beyôin anlattēĵēna gºre, kalenin hemen arkasēndaki daĵēn tepesinde Saru 

Saltuk t¿rbesi ve ziyaretg©hē bulunuyor imiĸ. Menkēbeye gºre, bir ejderha her g¿n ancak kendisine bir 

kiĸi sunulmasē ĸartē ile daĵdan ĸehre suyun akmasēna izin veriyormuĸ. Sarē Saltuk bu ejderhayē yok 

ederek ĸehir halkēnē bºyle b¿y¿k bir sēkēntēdan kurtarmēĸ. O g¿nden bu yana -M¿sl¿man veya gayr-i 

M¿slim olsun- insanlar Sarē Saltukôu ziyaretle ona dua ediyorlarmēĸ. Tabii ki bu efsane, Sarē 

Saltukôun inan ayrēmē gºzetmeksizin Yaradanôdan ºt¿r¿ yaradēlana yardēm ettiĵi mesajēnē veriyordu. 

Sarē Saltuk kavramē, Balkanlarēn pek ok ¿lke ve ĸehrinde toplumun her kesimine m©l olmuĸ bir deĵer 

olarak karĸēmēza ēkēyor. Mevcut kayētlarda Balkanlarda 13 yerde Sarē Saltuk makamē ve ziyaretg©hē 

olduĵu biliniyor. Mesel© bizzat gºrme imk©nē bulduĵumuz, Makedonyaônēn Ohri Gºl¿ône n©zēr 

tepede de Hēristiyanlarēn Aziz Naum olarak bildikleri Sarē Saltuk var, Bulgaristanôēn Dobruca 

ĸehrinde de Sarē Saltuk var; iĸte burada da yani Krujaôda karĸēmēza ēkan Sarē Saltuk var. Evliya 

¢elebiônin Sarē Saltuk Mehmed Buhari dediĵi, Aĸēkpaĸaz©deôde, Gaziy©n-ē Rum olarak anēlan, esas 

kabrinin Tunceliônin Hozat ilesinde bulunduĵu kabul edilen ve misyonu, Balkanlarôda ñil©-yē 

kelimetullahò olan bu Horasanôlē Hakk dostu neredeyse b¿t¿n Balkanlara m¿hr¿n¿ vurmuĸ 

bulunuyordu. Bir baĸka ifade ile, Kazakistan ve Kērgēzistan coĵrafyasēnda Arslan Baba ne ise, 

Anadoluôda Yunus Emre ne ise, Balkanlarôda da Sarē Saltuk o idi. Bu d¿ĸ¿nceler iinde, Kruja 

Daĵēôndaki Sarē Saltukôa dualarēmēzē gºndererek, arabamēzē park ettiĵimiz yere doĵru yºneldik. 

Burada, Osmanlēôdan kalma arĸē ve camiyi de ziyaret ettikten sonra, Ķĸkodraôya gitmek ¿zere 

Krujaôdan yani Akahisarôdan ayrēldēk. 

 Nuri Kºst¿kl¿, ñArnavutluk Seyahati ve D¿ĸ¿nd¿rd¿kleriò,Bilgi Yurdu Genlik Dergisi, 

 Kasēm / Aralēk 2015 S. 52, s.37. 
 

1. Yazara gºre ñefsaneò hangi mesajē vermektedir? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

2. Balkanlarēn 13 yerinde Sarē Saltuk T¿rbesiônin yer almasēnēn nedenleri neler 

olabilir? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

3. Osmanlē Devletiônin isk©n siyaseti ile Sarē Saltuk arasēnda nasēl bir baĵ 

kurabiliriz?  

éééééééééééééééééééééééééééééééééé. 
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Bilgi Notu 

 ñOsmanlē Devletinde Bir bºlgenin devlet otoritesini kabul etmesiyle birlikte 

oraya derhal memurlar gºnderilmekteydi. Bu ilk grup memurlar, onlarēn aileleri yeni 

fethedilen arazideki ºnc¿ kesimi olmaktaydē. Daha sonra o bºlgenin konumuna, 

b¿y¿kl¿ĵ¿ne, madd´ ve manev´ yºnden insanlarē cezp etmesine, devletin verdiĵi 

ºneme paralel olarak orada n¿fus artmaktaydē. Devlet, topraksēz insanlara yeni 

fethedilen yerlerde m¿lk arazi tahsis ederek oralara yerleĸmeyi ekici hale 

getirmekteydi. Ayrēca topluluklar, vergiden, askerlikten muafiyet gibi bazē cazip 

ĸartlar saĵlanarak orada isk©n olunmaktaydē Bºylelikle Hēristiyanlarēn ellerinden 

alēnan ĸehir ve kasabalarda n¿fus oĵunluĵunu veya en azēndan dengeyi saĵlayacak 

bir politika takip olunmaktaydē. Yalnēz ºnemle belirtmek gerekir ki, her devlet ele 

geirdiĵi yere n¿fus isk©nēnē bir politika olarak benimser. Ancak Osmanlēlarēn 

sºm¿rge siyaseti izleyen devletlerden farkē, bu yerleĸmenin yerli halkēn can, mal ve 

inan h¿rriyetlerine zarar verici olmayēĸēdēr. 

Bilindiĵi gibi XIII ve XIV. y¿zyēllarda Anadolu'da olduka inanlē, fedak©r ve 

idealist dini topluluklar vardē. Bu topluluklar bilhassa yeni fethedilen bºlgelerde 

Ķsl©m dininin ve T¿rk k¿lt¿r¿n¿n kºkleĸmesi iin devletten baĵēmsēz ama devletin 

desteĵinde olduka etkili faaliyetlerde bulunmaktaydēlar. Kolonizatºr derviĸler 

denilen bu gazi-derviĸler, cihat alanlarēnda uygun mek©nlar seerek oralarda tekke 

ve zaviyeler yapēp evrelerinde geniĸ bir yerleĸim birimi oluĸmasēna alēĸērlardē. 

Devlet de kendilerine arazi tahsisi ve diĵer kolaylēklarē saĵlamak suretiyle tekkelerin 

geliĸmesine, dolayēsēyla n¿fusun ºnemli bºlgelere yerleĸmesine gayret 

gºstermekteydi. Bu n¿fus hareketleri sayesinde yeni topraklar ekime aēlēyor, 

tarēmsal ¿retim artēyordu. Daha da ºnemlisi fethedilen ¿lkelerde yeni bir toprak 

d¿zeni kuruluyor ve bºylece Osmanlē egemenliĵi g¿leniyordu. ¥zellikle kuruluĸ 

dºnemlerinde Ahiy©n-ē Rum ve Abdal©n-ē Rum adlē din´ topluluklarla son derece 

uyumlu olmasē bu baĸarēlarē olumlu yºnde etkiledi.ò  

 Abdullah Saydam, Osmanlē Medeniyeti Tarihi, Kemal Ofset Matbaacēlēk, Trabzon 1995,s.135-145. 
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3.1.2. ¥rnek 2: 

Devĸirme Sistemi 

Sēnēf: 10 

¦nite 1: Beylikten Devlete (1300-1453) 

Ķliĸkili Kazanēm: XIV-XV. y¿zyēllarda Osmanlē asker´ teĸkilat yapēsēnēn temel 

ºzelliklerini kavrar. 

¥ngºr¿len S¿re: 80 dk. 

Dersin Amacē: XIV-XV. y¿zyēllarda Osmanlē asker´ teĸkilat yapēsēnēn temel 

ºzelliklerini kavrayabilme 

Anahtar Soru: Tarihsel kaynaklardan nasēl iddia t¿retilir? 

Hedeflenen ¥ĵrenme ¢ēktēlarē  

B¿t¿n ºĵrenciler: Devĸirme Sistemi konulu kaynaklardan yararlanarak tezler ºne 

s¿receklerdir 

Birok ºĵrenci: Devĸirme Sistemi konulu kaynaklardan yararlanarak baĸkalarēnēn 

ortaya koyduĵu tezleri destekleyici ve ¿r¿t¿c¿ ēkarēmlar geliĸtireceklerdir. 

Bazē ºĵrenciler: Devĸirme sistemi ile ilgili ortaya ēkarēlan iddialarē destekleyici ve 

¿r¿t¿c¿ ēkarēmlarē dikkate alarak deĵerlendireceklerdir. 

Derse Hazērlēk / Malzemeler 

¢alēĸma Yapraĵē-1 ve 2ôyi ºĵrenci sayēsē kadar oĵaltēnēz. Eĵer ºĵrenci sayēnēz 

30ôun ¿zerindeyse birlikte oturan iki kiĸiden oluĸan gruplar meydana getiriniz. 

Ķĸleniĸ 

1. ¥ĵrencilerinize ¢alēĸma Yapraĵē -1ôi daĵētēnēz. Ellerindeki kaynaklarda Devĸirme 

sistemi ile ilgili iki farklē gºr¿ĸ olduĵunu belirterek, kaynaklarē okumalarēnē isteyiniz. 

(10 dk.) 



61 
 

2. ¥ĵrencilerinize ¢alēĸma Yapraĵē-2ôyi veriniz. Kendilerini savcē yerine koy-

malarēnē isteyiniz. Ardēndan savcē olarak Devĸirme sistemi hakkēnda bir ñiddiaò 

oluĸturmalarēnē isteyiniz. Bu konuda ºĵrencilerinize siz bir ºrnek verebilirsiniz.  

¥rnek: K¿¿k yaĸta ocuklarēn ailelerinden koparēlmalarē gayrim¿slimlere yapēlan 

bir haksēzlēktēr. 

- ¥ĵrencilerinizin ºne s¿rd¿kleri iddialarē ¢alēĸma Yapraĵē -2ôde bulunan ilgili 

bºl¿me yazmalarēnē isteyiniz.  Birka ºrnek okutunuz. (15dk.) 

- ¥ĵrencilerinizden, kaynaklardan yararlanarak, yazdēklarē iddialarē destekleyecek 

kanētlar bulmalarēnē isteyiniz. Bu kanētlarē mahkeme tutanaĵēnēn ilgili kēsmēna 

yazmalarēnē isteyiniz. Siz bir ºrnek verebilirsiniz. (15 dk.) 

¥rnek: ¢ocuklarēn, barbarlēktan da ºte bir zorbalēkla seilip, ailelerden alēnmasē 

3. ¥ĵrencilerinizden ellerindeki tutanaklarēnē birbirleri ile deĵiĸtirmelerini ve 

yazdēklarēnē okumalarēnē isteyiniz. (5 dk.) 

4. ¥ĵrencilerinizden bu seferde kendilerini ñSavunma Makamēò gibi d¿ĸ¿nmelerini 

isteyiniz. Ellerinde bulunan tutanaklara yazēlmēĸ iddiayē ¿r¿tmek ¿zere yazēlmēĸ 

olan gºr¿ĸleri mahkeme tutanaĵēnda bulunan ñ Savunma Makamēò kēsmēna 

yazmalarēnē isteyiniz. Siz bir ºrnek verebilirsiniz. (10 dk.) 

¥rnek: Bu iddianēn doĵru olmadēĵē Kaynak-1ôde ĸºyle dile getirilmiĸtir. ¢ocuklarēnē 

vermelerinin sebeplerinden birini, bu ocuklarēn, bir g¿n ola, b¿y¿k adam (boyarlēĵa 

kadar) yetiĸmesi ¿midi oluĸturuyor. 

5. ¥ĵrencilerinizden ellerindeki tutanaklarēnē birbirleri ile deĵiĸtirmelerini ve yazdēk-

larēnē okumalarēnē isteyiniz. (5 dk.) 

6. ¥ĵrencilerinizden, kendilerini h©kim olarak gºrmelerini ve ellerinde bulunan iddia 

hakkēnda, lehte ve aleyhte gºr¿ĸleri gºzeterek bir karar vermelerini isteyiniz. 

Verdikleri kararlarē Mahkeme Tutanaĵēnda bulunan ilgili kēsma yazmalarēnē 

isteyiniz. Kararlarēnē gerekeleri ile birlikte sēnēfla paylaĸmalarēnē isteyiniz. (5 dk.) 

7. ¥ĵrencilere bilgi notunu okutunuz.(10 dk.) 

Deĵerlendirme  

¥ĵrencilerinizden bu derste ºĵrendikleriyle ilgili ¿ soru t¿retmelerini ve bunlardan 

birini cevaplamalarēnē isteyiniz. (5 dk.) 
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¢ALIķMA YAPRAĴI-1 

Kaynak 1: Yenieriler Hakkēnda Moldovyalē Bir Kaynak  

 ñT¿rklerde bir gelenek var. Dºrt yēlda bir, erkek ocuklarēn onda birini alēyorlar. Topladēklarē 

bu ocuklarē sultanēn hizmeti iin hazērlēyorlar. Bu ocuklarē vakit geldiĵi zaman Ķmparatorluk 

hudutlarē d©hilindeki Rum, Sērp ve diĵer Hēristiyan ahaliden topluyorlar bu ocuklarē. Biz Moldavya 

ve Efl©kôtan toplamēyorlar. Bu ¿lkeler imparator (sultan) emir verdiĵi zaman (harplere) kendi ordularē 

ile katēlēyorlar. Keza her zaman biz vergi veriyoruz. H¿k¿met adamlarē kºyden kºye geziyorlar ve 

halk ile anlaĸarak parasē ile ocuk topluyorlar. Biroklarē, (kºlelikten) kurtulmak iin, gºn¿ll¿ olarak 

giriyorlar toplanan ocuklar arasēna. ¢ocuklarēnē vermelerinin sebeplerinden birini, bu ocuklarēn, bir 

g¿n ola, b¿y¿k adam (boyar) yetiĸmesi ¿midi oluĸturuyor. Topladēklarē ocuklarēn bir kēsmēnē 

Ķstanbulôa, bir kēsmēnē Orduôya (Edirne) ve diĵerlerini Anadoluôya gºt¿r¿yorlar. Tarēmda ve baĸka 

yerlerde de alēĸtērēyorlar. Bunlara acemi oĵlan veya yamoĵlan da diyorlar. Acemi oĵlanlar, 

b¿y¿d¿kten sonra en iyileri seiliyor ve sultanēn sarayēna alēnēyorlar. Saraya alēnanlarēn sayēsē 500 

oluyor. Seilen acemi oĵlanlarēn bir kēsmē eĵitime devam ediyorlar. Enderun da (saray okulu)eĵitim 

gºr¿yorlar, bir kēsmē ise asker oluyor. Yenieriler bunlarēn arasēndan seiliyor. Bu askerler sarayda ve 

imparatorluĵun her tarafēnda gºrev alēyorlar.ò 

 Mehmet Ali Ekrem, Romen Kaynak ve Eserlerinde T¿rk Tarihi, T¿rk Tarih Kurumu Yayēnlarē, 

 Ankara 1993, s. 13. 

Kaynak 2: Muhteĸem S¿leymanôēn Ķmparatorluĵuônda 

 ñAcemi oĵlanlar, B¿y¿k T¿rk'¿n emriyle, t¿m Yunanistan, Arnavutluk, Eflak, Sērbistan, 

Bosna, Trabzon, G¿rcistan ve egemenliĵi altēndaki diĵer eyaletlerden, dºrt yēlda bir devĸirilen 

Hēristiyan ocuklardan oluĸmaktadēr. ¢ocuklar, barbarlēktan da ºte bir zorbalēkla seilip, ailelerden 

alēnēr ve ¿ erkek ocuktan birini seen de Saray'ēn gºnderdiĵi gºrevli olurdu. Bu t¿r bir uygulamaya 

tabi olmak istemeyen Hēristiyanlar ise ºylesine aĵēr ek vergilere maruz bērakēlērlardē ki, genellikle 

bunlarē ºdeyemedikleri iin, ºz ocuklarēnē bu bedensel kºlelik ve ruhun ebediyen yitimi durumuna 

teslim etmek zorunda kalērlardē. Acēmasēz ve iler acēsē bir zorbalēk olarak nitelendiriyorum t¿m 

bunlarē. Her ñgerekò Hēristiyan prens, bu durumu fark edip b¿y¿k ¿z¿nt¿ duymuĸ ve bu durumdan 

yola ēkarak gerek bir barēĸ ve Hēristiyan birliĵi kurma yolunda adēm atmayē istemiĸ olmalēdēr. Bu 

k©firlerin hizmetinde eziyet eken zavallē Hēristiyan kardeĸlerinin ocuklarēnē kurtarmak iin t¿m 

g¿lerini bir araya getirmelidirler. Zira devĸirme ocuklar anne ve babalarēnēn kucaĵēndan ekilip 

alēnmakla kalmēyorlardē; vaftiz yerine s¿nnet ediliyorlar, Hēristiyanlēktan koparēlēp k©fir yapēlēyorlar, 

kendi ailelerine baĵlēlēk yerine, onlara karĸē d¿ĸmanca duygular edinmeye zorlanēyorlardē.ò 

 Nicolas De Nikolay, Muhteĸem S¿leymanôēn Ķmparatorluĵuônda, (¢eviren:Menekĸe Tokyay,ķirin 

 Tekeli) Kitap Yayēnevi, Ķstanbul 2014, s.188. 

 

 

http://www.idefix.com/Yazar/menekse-tokyay/s=263278
http://www.idefix.com/Yazar/sirin-tekeli/s=215887
http://www.idefix.com/Yazar/sirin-tekeli/s=215887
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¢ALIķMA YAPRAĴI-2 

MAHKEME TUTANAĴI 

 

SAVCININ ĶDDĶASI: éééééééééééééééééééééééé.. 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

ééééééééééééééééééééé. 

 

SAVCILIK MAKAMI OLARAK  

Ķddiayē destekleyici kanētlarēnēz 

SAVUNMA AVUKATI OLARAK  

Ķddiayē ¿r¿ten kanētlarēnēz 

1.¢¿nk¿ 1.¢¿nk¿ 

2.¢¿nk¿ 2.¢¿nk¿ 

3.¢¿nk¿ 3.¢¿nk¿ 

4.¢¿nk¿ 4.¢¿nk¿ 

 

HĄKĶMĶN GEREK¢ELĶ KARARI 

Gereĵi D¿ĸ¿n¿ld¿: Taraflarca belirtilen kanētlarēn yeterli olup olmadēĵēnē gºz ºn¿nde 

bulundurarak ĸu karara varēlmēĸtēr. 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

éééééééééééééééééééééééééééééééééé

ééééééééééééééééééé.. 
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Bilgi Notu 

ñF¿tuhatēn ilerlemesi ¿zerine bir taraftan askere olan ihtiya diĵer taraftan 

siyasi hadiseler ve duraklamalar neticesinde ordu mevcudunun azalmasē Penik 

oĵlanēndan baĸka Devĸirme ismiyle Osmanlēlarēn Rumeliôdeki topraklarēnda bulunan 

Hēristiyan tebaadan ocaĵa yenieri adayē olarak bireyler alēnmasēnē icap ettirmiĸti. 

Yēldērēm Bayezidôle, Timur arasēndaki Ankara muharebesinden sonra Osmanlē 

ilerlemesi geici olarak durmuĸ ve bazē yerler Bizans imparatorluĵu ile Sērplēlara terk 

edilmiĸti. Gerek ¢elebi Mehmet zamanēnda ve gerek oĵlu Ķkinci Muradôēn ilk 

devirlerinde Rumeliôde f¿tuhat yapēlamadēĵē iin esirlerden istifade edilememiĸti; 

bunun ¿zerine Osmanlēlardan evvelki T¿rk ve Ķsl©m devletlerinde tatbik edilmemiĸ 

olan yeni bir usul ile Hēristiyan tebaanēn yaĸlarē kanunen belirli ocuklarēndan yalnēz 

birer tanesinin Osmanlē ordusuna alēnmasēna karar verilmiĸtir; bu suretle Hēristiyan 

tebaa evl©dēndan asker devĸirmek iin bir Devĸirme Kanunu yapēldē. Bu yeni 

kanunla baĸtanbaĸa gayrim¿slim olan Rumeli halkē tedric´ surette 

M¿sl¿manlaĸtērēlacak ve aynē suretle M¿sl¿man olan bu bir kēsēm askerle T¿rk 

ordusu kuvvetlenecekti. 

Devĸirme memuru, tayin olunduĵu mēntēkada her bir kadēlēĵē yani kazalarē 

bizzat gezip gºrerek kanuni vasēflarē haiz olmak ĸartēyla sekiz, on ve nihayet yirmi 

yaĸ arasēnda kērk hanede bir oĵlan hesabi ¿zere ocuk devĸirirdi. Her kadēlēkta yani 

kazada tell©llar vasētasēyla kºylere kadar yapēlan il©nlar mucibince Hēristiyan 

ocuklarē baĸta papazlarē olarak babalarē ve vaftiz defterleriyle toplanma mahalline 

gelirlerdi. Devĸirme memuru bu oĵlanlarē alērken kadēlar, sipahiler veya vekilleri ve 

kºy keth¿dalarē da hazēr bulunurlar ve bir suiistimal olmamasēna dikkat ederlerdi. 

Devĸirme memuru vaftiz k©ĵētlarēnē tetkik ederek m¿sait olanlarē ayērērdē; ocuklar 

iin de evli olanlar varsa anlara iliĸilmezdi; ¿nk¿ bu evlenmeler n¿fusu arttērēr ve 

devĸirmeye alēnacak efradē oĵaltērdē. Bunlarēn iinden on dºrt ile on sekiz yaĸ 

arasēndakiler tercihan alēnērlardē; kanun gereĵince Hēristiyan ocuklarēnēn en asilleri 

seilirdi; papaz oĵullarē da alēnērdē; iki ocuĵu olanēn biri ve bir ka ocuĵu olanēn 

m¿sait olan en sēhhatlisi ve g¿zeli seilirdi; bir oĵlu olanēn ocuĵu alēnmayarak 

babasēnēn hizmetine terk olunurdu. Alēnacak ocuklarēn orta boylu olmasēna dikkat 
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edilirdi; uzun boylu ve tenas¿b¿ endam sahibi olanlar saray iin seilirlerdi anasē ve 

babasē ºlm¿ĸ olan bir ocuĵun terbiyesi noksan ve a gºzl¿ olacaĵēndan dolayē 

devĸirmeye girmesine m¿saade edilmezdi. Kºy Keth¿dasē oĵlu, kºy halkēnēn 

rezillerinden diye alēnmazdē; sēĵērtma ve oban oĵullarēyla gen sēĵērtma ve 

obanlar, kel, fodul, kºse ve doĵuĸunda s¿nnetli olanlarēn da alēnmamalarē kanundu; 

bunlardan baĸka T¿rke bilen oĵlan, Hēristiyan iken evlenmiĸ oĵlan, sanat sahibi 

oĵlan, Ķstanbulôa gelip vil©yetine gitmiĸ ve bu suretle yērtēlmēĸ olan oĵlan, uzun ve 

kēsa boylu olan oĵlanlarēn alēnmamalarē kanundu. Devĸirme olarak alēnan ocuĵun 

kºy¿, kazasē, sancaĵē, baba ve anasēnēn ve sipahisinin isimleri doĵum tarihi ve b¿t¿n 

eĸk©li ve sevkleri esnasēnda s¿r¿c¿ denilen sevk memurunun adē bir deftere yazēlēr ve 

bu defter iki n¿sha olurdu; biri devĸirme memurunda durur ve diĵeri ocuklarē sevk 

eden s¿r¿c¿ye verilirdi. 

 Devĸirilen ocuklar (s¿r¿) denilen y¿zer, y¿z elliĸer, iki y¿z veya daha az 

kafileler halinde ve s¿r¿c¿lerle muhafēzlarēn nezaretleri altēnda h¿k¿met merkezine 

sevk edilirlerdi; bunlarēn yollardan kamamalarē ve deĵiĸtirilmemeleri iin sēkē 

tedbirler alēnērdē. Muhtelif mēntēkalardan devĸirilen ocuklar s¿r¿ denilen kafilelerle 

Ķstanbulôa gelerek muayeneden geip kabul edildikten sonra kendilerine Acemi 

Oĵlanē ismi verilir ve hizmete alēnmēĸ olurlardē. 

 Bunlarēn bazēlarē toplanēp yetiĸtikten sonra saraya alēnēp oradan da kapēkulu 

s¿varisi ocaĵēna verilmiĸler ve bir kēsmē da sarayda y¿kselerek yenieri aĵasē, 

beylerbeyi ve vezir olarak hizmete girmiĸlerdir.ò 

 Ķsmail Hakkē Uzunarĸēlē, Osmanlē Devlet Teĸkilatēnda Kapēkulu Ocaklarē, T¿rk Tarih Kurumu 

 Basēmevi, Ankara 1943, s. 13-21. 
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3.1.3. ¥rnek 3: 

Div©n-ē H¿m©yun 

Sēnēf : 10 

¦nite -2: D¿nya G¿c¿: Osmanlē Devleti (1453-1600)  

Ķlgili Kazanēm: Osmanlē Devletiônin yºnetim yapēsēndaki deĵiĸimi deĵerlendirir.  

¥ngºr¿len S¿re: 80dk. 

Dersin Amacē: Osmanlē Devletiônin yºnetim yapēsēndaki deĵiĸimi deĵerlendire-

bilme. 

Anahtar Soru: Devlet yºnetilirken nelere dikkat edilmelidir? 

Hedeflenen ¥ĵrenme ¢ēktēlarē  

B¿t¿n ºĵrenciler: Div©n-ē H¿m©yunôun yapēsē ve iĸleyiĸinde zaman ierisinde bir 

takēm deĵiĸikliklerin meydana geldiĵini fark eder.  

Birok ºĵrenci: Div©n-ē H¿m©yunôda hangi konularēn gºr¿ĸ¿ld¿ĵ¿n¿ fark eder. 

Bazē ºĵrenciler: Osmanlē Devletiônin yºnetim yapēsēndaki deĵiĸimi deĵerlendirir. 

Derse Hazērlēk / Malzemeler  

¢alēĸma Yapraklarēnē ºĵrencilerden oluĸturacaĵēnēz grup kadar oĵaltēnēz.  

Ķĸleniĸ  

1. ¥ĵrencilerinizi 5ôer kiĸilik gruplara ayērēnēz bu gruplar asēl gruplar olacaklardēr.      

- Gruplara isim vermelerini isteyiniz.  

- Her gruptaki ºĵrencileri Aô dan Eô ye kadar harfler ile isimlendiriniz. (5dk) 

2. ¢alēĸma Yapraĵē -1ôi b¿t¿n gruplara daĵētarak resimleri incelenmelerini ve 

sorularē cevaplamalarēnē isteyiniz. ¢alēĸma yapraĵēnē etkileĸimli tahtada gºstererek 

sorularēn sēnēfa cevaplanmasēnē da saĵlayabilirsiniz. (10dk) 

3- B¿t¿n gruplardaki aynē numaralarē taĸēyan ºĵrencileri bir araya getirerek uzman 

gruplar oluĸturunuz. 
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- Uzman gruplarēn her birine ¢alēĸma Yapraĵē- 2 den harflerini taĸēyan alēĸma 

yapraklarēnē daĵētēnēz. 

- Gruplardan ellerindeki alēĸma yapraĵēndaki metine bir isim bulmalarēnē isteyiniz 

- Uzman gruplarēn ellerindeki alēĸma yapraĵēnē birlikte inceleyerek alēĸma 

yapraĵēndaki sorularē birlikte cevaplandērmalarēnē isteyiniz. (10dk) 

4- Uzman gruplarē daĵētarak asēl gruplarēn yeniden oluĸturulmasēnē isteyiniz. (5dk)  

5- ¢alēĸma Yapraĵē-3ô¿ gruplara daĵētarak doldurmalarēnē isteyiniz. (10dk) 

6- Bilgi notunu gruplara daĵētarak kaynaklardan elde ettikleri kendi ēkarēmlarē ile 

bilgi notu arasēndaki farklarē bulmalarēnē isteyiniz. (10dk) 

6- Gruplardan Div©n-ē H¿m©yun toplantēsēnē canlandēran bir drama hazērlamalarēnē 

isteyiniz.(10dk) 

- Hazērlanan dramalardan birini sēnēfta uygulayēnēz 15dk 

Deĵerlendirme  

¥ĵrencilerinizden bu derste ºĵrendikleriyle ilgili ¿ soru t¿retmelerini ve bunlardan 

birini cevaplamalarēnē isteyiniz. (5 dk.) 
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¢ALIķMA YAPRAĴI -1 

 

 

Resim :  Div©n-ē H¿m©yun toplantēsēnē gºsteren minyat¿r 

Kaynak: http://www.turkiyegazetesi.com.tr/kultursanat/267383.aspx, Eriĸim Tarihi: 19.04.2017. 

 

 

1. Yukarēdaki resme gºre Div©nē H¿m©yun hakkēnda neler sºyleyebilirsiniz? 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

2. Resimde yer alan kiĸiler kimler olabilir?  

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 

éééééééééééééééééééééééééééééééééé 
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¢ALIķMA YAPRAĴI -2-A 

Kaynak : T¿rkiye G¿nl¿ĵ¿ 1573-1576 

 ñT¿rklerin meclisi [Div©n-ē h¿m©yun], altē vezir paĸa, Rumeli beylerbeyi, zaman zaman 

kaptan-ē derya ve mecliste konuĸulanlarē kayda geirmek ¿zere hazēr bulunan k©tip konumundaki 

gºrevliden oluĸur. Bunlarēn karĸēsēndaki yerde de iki ñkazaskerò denilen T¿rk devletinin en y¿ksek 

yargēlarē otururlar. Paĸalar, savaĸ hukuku, kanun, adalet ve yargē gibi konular hakkēndaki bilgileri 

bunlardan edinirler. Onlarēn yakēnlarēnda en y¿ksek maliye gºrevlileri yer alērlar, bunlardan biri 

Anadoluôdaki, diĵeri Avrupaôdaki iĸlerden sorumludur ve parayla ilgili b¿t¿n meseleler hakkēnda 

karar verir. Savaĸla ilgili olaylarda ya da baĸka davalarda, paĸalar bir karara varamazlarsa, 

kazaskerlerin h¿km¿ geerli olur. Bir sonuca varēldēĵēnda, birlikte padiĸaha giderler ve kendisine 

durumu bildirirler. Padiĸah da bunu ya kabul eder, ya da -nadiren de olsa- reddeder. iĸte T¿rklerde 

Div©n adē verilen meclis bu ĸekil de alēĸēr. Div©n toplantēlarē en y¿ksek paĸanēn evinde yapēlēr. 

Padiĸahēn sarayēnda yapēlan genel toplantēlara B¿y¿k Div©n denir ve burada ¿yeler fikirlerini y¿ksek 

sesle, herkesin duyabileceĵi biimde aēklar. Padiĸah oĵu zaman ayrē bir odada, kimselere 

gºr¿nmeden bu toplantēlarē izler. Onun orada olup olmadēĵēnē kimse bilemez. Yalnēz bazen bir 

pencerede gºr¿n¿r. Bºylece mecliste bir konu hakkēnda gizli konuĸmalar yapēlamaz, padiĸah her ĸeyi 

iĸitir. 

 Div©n toplantēlarē sērasēnda tavuk ve pirinten yapēlan bir yemek sunulur. Vezirler ¿er ¿er, 

yazēcē yalnēz ve iki kazasker de birlikte yemek yerler, toplantēya katēlan diĵer kiĸiler de ayrē sofralarda 

yemek yerler.ò  

 Stephan Gerlach, T¿rkiye G¿nl¿ĵ¿ 1573-1576,(Editºr: Kemal Beydilli, ¢eviren: T¿rkis Noyan), Kitap 

 Yayēnevi, Ķstanbul 2010, s. 128-129. 

1. Kazaskerlerin div©n toplantēlarēndaki gºrevleri nelerdir? 

.........................................................................................................................................

......................................................................................................................................... 

2. B¿y¿k div©n ile diĵer div©nlar arasēnda ne gibi farklar vardēr? 

.........................................................................................................................................

......................................................................................................................................... 

3. Padiĸahēn div©n toplantēlarēnē izlemesinin faydalarē neler olabilir? 

.........................................................................................................................................

......................................................................................................................................... 
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¢ALIķMA YAPRAĴI-2-B 

Kaynak: Evliya ¢elebi Seyahatnamesi 

 ñAkēl sahibi dostlar bilsinler ki, S¿leyman H©nôdan ºnce D´van toplantēlarēn da bir nizam 

yoktu. S¿leyman H©n, dºrt g¿n b¿y¿k d´van toplanmasēnē, yedi kubbe vezirleri, iki kazasker ve 

yenieri aĵasē, altē bºl¿k aĵalarē ile avuĸ baĸē ve kapēcēlar keth¿dasēnēn g¿m¿ĸ as© ile D´vanôda 

hizmet etmelerini kanun haline getirdi. Sadr©zam herkesten sonra toplantēya gelerek, kapē altēna oturur 

ve ĸik©yet dinlerdi. Kaptan Paĸa da yedi kubbe vezirlerinden ayrē bir yerde oturarak ters©ne ile ilgili 

davalarē dinlerdi. ¢arĸamba g¿n¿ D©r¿ssa©de aĵasē, Mekke ve Medineôye ait meseleleri hallederdi. 

Adē geen dºrt d´vanda sabahlarē yenieri orbasē ēkar ve ¿ bin taslēk bu orba daĵēlērken gºk 

g¿r¿lt¿s¿ gibi sesler ēkardē. Yenieriler Padiĸaha dargēn olduklarē zaman orba imezler ve durum 

Padiĸaha arz edilerek yenierilerin istekleri yerine getirilirdi. Ondan sonra P©diĸ©h adalet kºĸk¿ne 

ekilerek bazē b¿y¿k davalarē dinler ve kuĸluk vakti olunca d´vana katēlanlarēn hepsi nefis yemeklerle 

dolu sofraya otururlardē. Bu yemek sērasēnda z¿l¿fl¿ baltacēlarē vezirlere, mehter ve adēr askerleri 

diĵer d´van azalarēna hizmet ederlerdi. Yemekten sonra yedi vezir, Kaptan Paĸa, yenieri aĵasē ve 

kazasker, akaĵa kapēsēndan arz odasēna geerek, her Divanda ne gibi iĸlerin gºr¿ld¿ĵ¿n¿ sa©detl¾ 

Padiĸ©ha bildirirlerdi. Sonra dēĸarē ēkarak yine kapē altēna gelirlerdi. Orada avuĸ baĸē sadr©zamdan 

m¿hr¿ alarak dēĸarēdaki hazine ve defter odalarēnēn kapēlarēm m¿h¿rledikten sonra m¿hr¿ sadr©zama 

geri iade ederdi. Ondan sonra dua ve methiyelerle d´van mensuplarē alaylarē ile evlerine hareket 

ederlerdi. 

Bir de kalabalēk d´van olurdu ki, ¿ ayda bir b¿t¿n askere maaĸ verilir veya yabancē bir eli 

gelirdi. O g¿n mahĸer g¿n¿ne benzer, kalabalēk, b¿y¿k bir d´van olurdu.ò  

 Evliya ¢elebi, Evliya ¢elebi Seyahatnamesi, C.I-II, (Sadeleĸtiren: Tevfik Temelkuran, Necati Aktaĸ), 

 ¦dal Neĸriyat, Ķstanbul ( yayēn tarihi yok),s.147.  

1. S¿leyman H©nôdan sonra Div©n toplantēlarēnda ne gibi deĵiĸiklikler olmuĸtur? 

....................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................... 

2. Yenierilerin padiĸaha dargēn olduklarē dºnemlerdeki tutumu hakkēnda neler 

sºyleyebilirsiniz. 

....................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................... 

3. Kalabalēk div©n toplantēlarēnē diĵer div©n toplantēlarēndan ayēran farklar nelerdir? 

....................................................................................................................................................

.................................................................................................................................................... 
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¢ALIķMA YAPRAĴI -2-C 

Kaynak: B¿y¿k Efendiônin Sarayē 

 ñ¥ĵle yemeĵi bittikten sonra Baĸvezir ºteki Paĸalarla birlikte ve onlarēn d¿ĸ¿ncelerine de 

baĸvurarak genel iĸlere bakmak ¿zere az bir zaman ayērēr; sonunda kendi baĸēna sonu alēr ve 

sorunlarē ºzer ve o g¿nk¿ iĸleri ve yaptēklarēnē kēsaca anlatmak iin Padiĸahēn yanēna gitmeye 

hazērlanēr. Bu nedenle Padiĸah da Kabul odasēna gider, orada bir sedir ¿st¿ne oturur, Kapē aĵasēnē 

gºnderir, ºnce Kazaskerleri aĵērēr, onlar da derhal yerlerinden kalkar, Veziri©zama selam verir, Kapē 

aĵasēnēn eĸliĵinde giderler. Kapē aĵasē ve Kapēcē baĸē ellerinde g¿m¿ĸ asalarē olarak ºnde giderler; 

bºylece Padiĸaha bilgi verir ve gºrevleri bakēmēndan olaylar aēsēndan onu bilgilendirirler; bu iĸ 

tamamlanēnca kendilerine izin verilir [o g¿n iin] ve doĵrudan kendi evlerine giderler. Onlardan sonra 

Defterdarlar aĵērēlēr: Onlar da aynē ĸekilde Padiĸahēn ºn¿ne getirilirler; yalnēz Baĸ deftardarēn 

konuĸmasēna izin verilir, onlar da konularēnē anlattēktan sonra izin alēp ayrēlēr ve yerlerini Vezirlere 

bērakērlar; Vezirler en son olarak aĵrēlērlar, sēra halinde hep birlikte ve iki g¿m¿ĸ asalēnēn 

yºnetiminde Padiĸahēn huzuruna girerler. Burada odanēn bir tarafēnda elleri gºĵ¿slerinde 

kavuĸturulmuĸ olarak dururlar, baĸlarēnē saygē ve alak gºn¿ll¿l¿k iĸareti olarak eĵik tutarlar ve 

burada hibirisi konuĸmaz, yalnēz Veziri©zam konuĸur ve uygun gºrd¿klerini anlatēr, raporunu verir, 

dilek ve ºnerilerini teker teker aēklar, Padiĸah okuduktan sonra Vezir bunlarē geri alēr, ipekten (saten) 

koyu kērmēzē bir k¿¿k torbaya yerleĸtirir, alak gºn¿ll¿l¿ĵ¿n¿ gºsterir biimde bunlarē tekrar 

ķevketme©bēn ºn¿ne koyar. Eĵer Padiĸah kendisinden daha baĸka bir ĸey istenmiyorsa hepsi birden 

Ķkinci Kapēdaki atlarēna biner ve kendi evlerine giderler. Veziri©zama daha onurlu olduĵu ve m¿saade 

edildiĵi iin genellikle atlē y¿z avuĸ eĸlik eder ve evine gºt¿r¿rler.ò 

 Robert Withers, B¿y¿k Efendiônin Sarayē, (¢eviren: Cahit Kayra), Yeditepe Yayēnevi, Ķstanbul 2010, 

 s.35. 

 

1. Div©n-ē H¿m©yun toplantēlarēnēn sonunda arz odasēna ēkēĸ sērasē hakkēnda neler 

sºyleyebilirsiniz? 

.........................................................................................................................................

......................................................................................................................................... 

2. Veziri©zamēn Div©n-ē H¿m©yun da gºrevleri nelerdir? 

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................ 

3.  Vezirlerin arz odasēnda baĸlarēnē eĵik tutmalarēnēn nedeni nedir? 

........................................................................................................................................

........................................................................................................................................ 
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¢ALIķMA YAPRAĴI-2-D 

Kaynak: 1655-1656 da T¿rkiye 

 ñDiv©n kelimesi sadece, daha ºnce bahsettiĵim gibi salonlarēn bir ucunda yer alan yarēm ayak 

ya da bir ayak y¿ksekliĵinde, bir halē ile ºrt¿lm¿ĸ seki deĵil, aynē zamanda bazē g¿nler vezirlerin veya 

diĵer memurlarēn ºnemli iĸleri gºr¿ĸmek iin yaptēklarē toplantē anlamēna gelmektedir. Bu div©n 

d¿zenli olarak haftanēn dºrt g¿n¿ toplanēr; sarayēn ikinci avlusunda bu iĸ iin ayrēlmēĸ bir salonda 

cumartesi, pazar, pazartesi ve salē. Vezirler ve div©nēn diĵer ¿yeleri sabahtan itibaren oradan 

ayrēlmazlardē. Div©n toplantēsēna katēlanlar: vezirler, kadēleĸkerler, h¿k¿mdarēn m¿hr¿n¿ taĸēyan ve 

resmi yazēlan m¿h¿rleyen niĸancē; defterdarlar; burada gºr¿ĸ¿lenleri zapta geiren k©tipler; kapēcē 

baĸē ve avuĸ baĸē Div©nhanenin giriĸini emniyet altēna alērlardē. Burada devlet iĸleri gºr¿ĸ¿l¿r ve 

b¿t¿n davalar son olarak gºr¿ĸ¿l¿p burada h¿kme baĵlanērdē. ¢¿nk¿ hangi millet ve dinden olursa 

olsun herkes orada dinlenirdi. En fakir olanē bile bizzat vezire ĸik©yetini bildirmek ve ona dilekesini 

vermek hakkēna sahiptir; vezir ĸik©yeti dinler ve adalete uygun kararēnē verir. Eĵer dava bor ile ilgili 

ise vezir bir avuĸ gºndererek borluyu buraya getirttirirdi. Bor verenin en az iki ĸahidi olmasē 

gerekirdi. Borlu orada borcunu ºdemek zorundadēr, aksi halde hapse atēlēr ve ºdeyinceye kadar 

hapiste kalēr. Eĵer bu dava cinayet ile ilgili ise, itham edenlerin saĵlam delil ve ĸahitleri varsa, sulu 

ºl¿me mahk¾m edilirdi.ò 

 Jean Thevenot, 1655-1656 da T¿rkiye, (¢eviren: Nuray Yēldēz), Terc¿man 1001 Temel Eser, 

 Ķstanbul 1978, s.158-159. 

1. Div©n hangi anlamlara gelmektedir? 

.........................................................................................................................................

......................................................................................................................................... 

.............................................................. 

2. Div©n-ē H¿m©yun toplantēlarēna katēlan ¿yeler kimlerdir? 

.........................................................................................................................................

......................................................................................................................................... 

.............................................................. 

3. Div©n-ē H¿m©yunôda hangi konular gºr¿ĸ¿lmektedir? 

.........................................................................................................................................

......................................................................................................................................... 

. .............................................................. 

 

 

 




